Златой Вулкан Любви к Богу

Ѕрёла Бхакти Ракшак Ѕрёдхар Мах№р№дж



«Златой Вулкан Любви к Богу» – книга, состоящая из подборки бесед со Ѕрёлой Ѕрёдхаром Мах№р№джем на тему жизни Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху и Его Святого Учения. Рассчитана на живомыслящих искателей Истины – людей, знающих место форме и место сути и открытых к живому потоку сути в любых ее формах и проявлениях.
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�ПРОЛОГ



Сокровища, представленные в этой книге, являются объектом благоговейного поклонения искренних служителей Ѕрё Чаитанйадева и не предназначены для циничных глаз критиков и богохульников. Великий святой Гау{ийа-Ваиш+авской линии на страницах этой книги делится со слушателем сокровенными чувствами теистического сердца, – чувствами, которые не могут быть поняты ни кабинетными умами философов-атеистов, ни отравленными сектанством сердцами отъявленных религионистов. Эта книга не предназначена для «широкого круга читателей». Она не призвана удовлетворять чей-то интерес к восточной философии или к альтернативным формам религии.

Ее цель в другом. Искреннему и смиренному сердцу, эта книга может поведать о мире высших устремлений – Земле наших исканий, Земле Красоты, мире, где возможна настоящая жизнь; эта книга рассказывает о Великом Мессии – даятеле Жизни, который совсем недавно, 510 лет назад, приходил указать человечеству путь к духовной благодати в любви к Богу.

Ўата Ўата Ў№кх№ – бхактипатхе н№хи сём№�экамукха хаука лока – прач№риба прем№

«Сотни и сотни ответвлений Пути преданности Богу – нет числа им. Но благодаря проповеди чистой любви к Богу, лик мира изменится – люди сплотятся ради общей цели». Мах№прабху был глашатаем новой эры – эры объединения людей в совместном служении Господу (са%кёртана). И это не сентиментальный экуменизм, где принципиальность равна нулю, но бескомпромиссное провозглашение идеи: «Все принадлежит Господу. Поэтому все должно служить лишь Его делу. Мы – ради Него».

Служение и преданность Богу – основа, суть любого истинного теистического вероисповедания. Разногласия возникают когда форма становится на место сути. Но приверженность идее преданности прогрессивна. Стремящийся совершенствовать свое служение – свою духовную жизнь – будет чуток к откровениям Бога и Его мира:

дхарма= ту с№кш№д бхагават-пра+ёта=

– мерило религиозности – ее Создатель. Его воля – не мертвый закон. Не древность делают Писание истинным, а религиозную систему – лучшей. Критерием является принцип, положенный в основу всех вер Самим Богом: любовь. Где бы ни была доступна Она – следует идти туда. Вот что такое практическая религия. Поэтому прав будет тот, кто сделает целью своего существования Ее поиск. И этому учил нас Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху – Сам Господь, пришедший в облике преданного.

Любовь к Богу – это чувство, Ее нельзя оценить на расстоянии. В надразумных сферах живет Она. За пределами мира омертвелых материальных чувств лежат миры интеллекта. За пределами миров интеллекта лежит мир непроявленного сознания. Еще дальше – мир Истоков, мир Первопричин. Это Обитель Бога, кто есть Высшее сознающее Существо. То, что в низших мирах религия, вера – в мирах высших – естественная потребность жизни. И порядок того мира никак не зависит от наших представлений о нем. Мир тот совершенен, и нам остается лишь принять его таким, какой он есть. А иначе это самообман. Держаться «привычных» представлений о Боге и о любви к Нему, игнорируя откровенную Истину – ничто иное, как самообман. Писания говорят, что нет страшнее врага человеку, чем он сам. Апатия и небрежность по отношению к Реальности хуже самоубийства. К сожалению, это недуг почти всех обитателей мира материи. Но, именно поэтому, Господь и Его посланники нисходят сюда со все новыми и новыми откровениями. Игнорирующий это, лишает себя более чем всего: он лишает себя жизни. Для такой души нет будущего. Но искренний не погибнет. Он искренен, а значит он жив. Живомыслящий значит искренний, т.е. восприимчивый к духовной Правде. Настоящая книга предназначена именно для него, поскольку ее содержимое – коллекция зарисовок с Натуры, и ценна она прежде всего тем, что Художник – сам обитатель описываемого им мира. Поэтому, все, что в ней – оттиск чувств другого мира, и нельза подходить к излагаемому с коробом материальных шаблонов. Душа – всегда восприемник откровения Бога, но никак не «ценитель». Пусть же свет, исходящий из той Надмирной Обители будет всегда нашей путеводной звездой.



Мадху К\ш+а дас.

�Введение



Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху проповедовал полноразвитую теистическую концепцию, которая была дана в Ѕрёмад-Бх№гаватам. Ѕрёмад-Бх№гаватам главным образом содержит сравнительный разбор теизма и онтологию К\ш+а-сознания. Он превосходит всю остальную ведическую литературу, даже Пур№ны. До некоторой степени, важность преданности К\ш+е провозглашают в рассказах и историях также Брахма-ваиварта Пур№на и Падма Пур№на, однако философский и онтологический уровень Махапур№ны Ѕрёмад-Бх№гаватам гораздо превосходит их. Ѕрёмад-Бх№гаватам может удовлетворить всех ученых ведантистов, поскольку представляет К\ш+а-сознание в его наиполном величии. Высшим достижением теизма Бх№гаватам считает отнюдь не сознание, разум или закон природы вещей, а благодать, красоту и гармонию ( расу. В Ѕрёмад-Бх№гаватам раса занимает наиглавнейшее место. Трактат этот уникален, поскольку, с уровня интеллектуального жонглерства, теизм поднимается в нем к миру расы.

Когда-то я начинал писать книгу, задуманную как краткий обзор восемнадцати тысяч стихов Ѕрёмад-Бх№гаватам. Бхактивинода §х№кур в книге Бх№гавата-арка-маричи-м№л№ выразил суть всего Бх№гаватам в одной тысяче шлок. Я хотел представить это ещ‰ в более сжатом виде, в 300 стихах, однако это работа так и осталась незаконченной.

Ѕрёмад-Бх№гаватам является обширным санскритским трактатом, содержащим важное знание, исторические ссылки и объяснение главных школ философии. В Ѕрёмад-Бх№гаватам также упоминается множество менее значительных моментов по истории и географии, которые, хотя и не существенны, вс‰ же подтверждают его заключения. Вс‰ то не существенное, что есть в Бх№гаватам, отходит в сторону, когда его смысл достигает своей чистейшей и величайшей славы в учении Мах№прабху Ѕрё Чаитанйи. Поэтому, если мы хотим рассмотреть саму суть Ѕрёмад-Бх№гаватам, нам следует изучить жизнь и заповеди Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху. Подобно тому, как наставления великого автора Ѕрёмад-Бх№гаватам Ѕрёлы Вйасадевы стали известны были благодаря Шукадеве Госв№мё, так и сущность Ѕрёмад-Бх№гаватам была явлена жизнью и наставлениями Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху.

И так как учение Ѕрёмана Мах№прабху представляет сущность Ѕрёмад-Бх№гаватам, мне хотелось бы привести здесь один из стихов, который я написал как предисловие для моего краткого обзора. Он прославляет Гад№дхара Па+{ита, наиболее близкого спутника Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху. Гад№дхара Па+{ит читал Ѕрёмад-Бх№гаватам в храме То}а Гопин№тха в Джаганн№тха Пурё. Он читал, а Ѕрёман Мах№прабху вместе с великими преданными, такими как СварЁпа Дамодара и Р№мананда Р№й, его слушали.

нёл№мбходхи-та}е сад№ сва-вирах№-кшепанвита= б№ндхава=�Ўрёмад-бх№гаватё катх№ мадирай№ са*джёвайан бх№ти йаЇ�Ўрёмад-бх№гавата= сад№ сва-найан№Ўру-п№йанаиЇ пЁджайан�госв№мё-прабаро гад№дхара-вибхЁр-бхЁй№т мад-эк№-гатиЇ

(На берегу огромного синего океана, Гад№дхара Па+{ит читал Ѕрёмад-Бх№гаватам Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху, страдающему от сильной внутренней боли разлуки с самим Собой (К\ш+ой). Чтобы опьянить своего скорбящего друга и облегчить Его страдания, Гад№дхара Па+{ит поил Его вином к\ш+а-лилы. Он читал, и, как цветочные подношения священным страницам Ѕрёмад-Бх№гаватам, из глаз его падали слезы. Пусть же удовлетворение этой светлой личности, Гададхары Па+{ита, лучшего среди Госв№мё, будет единственной целью написания мною этой книги.(

Эта книга называется (Златой Вулкан Любви к Богу(. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху испытывал великую боль разлуки со Ѕрё К\ш+ой, которая жгла Его огнем; это выражено Им в Шикшаштаке. Према Дхама Стотра объясняет:

Ўрё-сварЁпа-р№йа-са%га-гамбхир№нтйа-лёлана=�дв№даЎ№бда-банхи-гарба-випраламбха-Ўёланам�р№дхик№хирЁ{ха-бх№ва-к№нти-к\ш+а-ку*джара=�према-дх№ма-девам-эва-науми-гаура-сундарам

(Погрузившись в реальность Собственной красы и сладости, К\ш+а похитил настроение Р№дх№р№+ё и, облачившись в Ее ослепительное сияние, явился как Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Последние двенадцать лет Своих явленных Игр Он был поглощен настроением встречи и разлуки, деля внутренние чувства Своего сердца с самыми близкими преданными. В агонии разлуки с К\ш+ой, из сердца Его вулканом извергался экстаз, и Его заповеди, известные как Ѕикш№штака, изошли из Его уст как потоки златой лавы. Склоняюсь я к стопам Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, Златому Вулкану Любви к Богу(.

Ѕикш№штакам появилась как извержение огня той мучительной разлуки с К\ш+ой. Поэтому, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху сравнивается здесь с золотым вулканом, а Ѕикш№штакам сравнивается с божественной лавой.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху поведал нам, что высочайшим духовным принципом является разлука. Так же, как общение с К\ш+ой является высшим пониманием экстаза, высшим пониманием страдания является разлука с Ним. Однако боль в разлуке с К\ш+ой намного сильнее блаженства общения с Ним. Ѕрёман Мах№прабху говорит: (Вам не понять сво‰ мучительное положение? Должно быть чувства ваши полностью атрофировались! Не будь так, вы бы умерли от боли разлуки с К\ш+ой. Это непостижимо. Мы полностью принадлежим Ему. Он ( сама наша жизнь, однако мы не видим Его. Мы разлучены с Ним насильно. Как нам вынести это?» Бхактивинода §х№кур однажды сказал: (Я не в силах больше терпеть разлуку с К\ш+ой. Я продержусь быть может еще три или четыре дня, а затем оставлю это тело(.

Полюбить К\ш+у значит, что мы должны (умереть, чтобы жить(. Вначале любовь к Богу может казаться лавой, смертельной, но в действительности это нектар, сама жизнь. Также и в этом мире многие терпят неудачу в любви; иногда, не в силах вынести эту боль, они сходят с ума и совершают самоубийство. Однако боль разлуки с К\ш+ой, хотя и сравнивается с лавой, в отличие от нее не причиняет вреда. Кавирадж Госв№мё объясняет:

бахйе вишаджв№ла хайа		бхиторе №нандам№йа�к\ш+а премара адбхута чарите

(Удивительным качеством святой любви к К\ш+е является то, что хотя она внешне подобно огненной лаве, внутренне она подобна сладостному нектару, наполняющему сердце величайшей радостью.(

Несмотря на невыносимую боль разлуки с К\ш+ой, в глубине сердца Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху испытывал величайшее счастье. Ни в истории мира, ни даже в святых писаниях нет тех признаков экстаза, которые явил Ѕрё Чаитанйя Мах№прабху. В Нем мы прослеживаем высочайшее проявление Изначальной Реальности. Это объясняется в моей Према Дх№ма Стотре:

№тма-сиддха-с№ва лёл№-пЁр+а-саукхйа-лакшана=�св№нубх№ва-матта-н\тйа-кёртан№тма-ван}анам�адвайаика-лакшйа-пЁр+а-таттва-тат-пар№тпара=�према-дх№ма-девам-эва науми гаура-сундарам

(Таково всепобеждающее заключение: наивысшее проявление Изначальной Реальности должна быть также наивысшей формой ананды, блаженства. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху это К\ш+а, олицетворенный экстаз, вкушающий собственную сладость и танцующий в экстатической радости. Его собственной святое Имя является одновременно как причиной Его блаженства, выражаемого танцем, так и его следствием, явленным через воспевание. Причина является следствием. Подобно вечному генератору Он производит экстатическую энергию, которая заставляет Его танцевать, а Его воспевание разносит блаженство это другим.(

Так, каждым словом Своих лотосных уст, каждым жестом и движением Своего дивного златого тела Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху являет Свою нектарную любовь к Богу.

�Часть 1

Жизнь Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху



1. Золотая Аватара



В поучениях Карабх№джана ґшё мы находим упоминание различных йуг№ват№р, эпохальных Богонисшествий. Упоминание йуг№ват№ры века Дв№пары таково:

дв№паре бхагав№* Ўй№маЇ�пёта-в№с№ нидж№йудхаЇ�Ўрёватс№дибхир a%каиЎ ча�лакша+аир упалакшитаЇ

(В Дв№пара-йугу облик Господа К\ш+а цвета темной грозовой тучи, и Он облачен в одежды, сияющие как молния. На теле Его ( дивные украшения, грудь Его помечена знаком Ѕриватса и Он вооружен Своим личным оружием(.

Вслед за описанием Богонисшествия Дв№пара-йуги, следует упоминание ават№ры века Кали:

ити дв№пара урв-ёЎа�стуванти джагад-ёЎварам�н№н№-тантра-видх№нена�кал№вапи татх№ Ў\+у

ґЎё говорит: (О царь, остановившись на Двапара-йуге, я закончил описание эпохальных Богонисшествий, приходящих напомнить людям об их обязанностях для их эпохи. Господь приходит и говорит нам: (Поступая так-то, вы обретете величайшее благо(. После Дв№пара-йуги, о царь, наступает век Кали. Богонисшествие эпохи Кали описывается в различных местах писаний, и сейчас я поведаю тебе о нем( (ЅБ. 11.5.31)

Затем ґЎё говорит:

к\ш+а-вар+а= твиш№к\ш+а=�с№%гоп№%г№стра п№ршадам�йадж*аиЇ са%кёртана пр№йаир�йаджанти хи сумедхасаЇ

В сдержанных тонах этот стих объясняет явление Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху. Обычно к\ш+а-вар+а= означает «темного цвета»; однако твиша-акришнам означает: (Его сиянье не темное(. Ему, окруженному Своими спутниками, поклоняются са%кёртаной, – воспеванием святого имени К\ш+ы, и наделенные глубокой проницательностью будут поклоняться Ему этим процессом.

Золотой Дар Златого Бога

Джива Госв№мё объясняет смысл этого стиха так:

антаЇ к\ш+а= бахир гаура=�дарЎит№%г№ди-ваибхавам�калау са%кёртан№дйаи сма�к\ш+а-чаитанйам №Ўрит№Ї

(Предаюсь я Ѕрё К\ш+е Чаитанйе Мах№прабху, кто внешне ( цвета золота, но по сути ( Сам Ѕрё К\ш+а. В эту эпоху Кали Он распространяет Себя в совместном пении святого имени К\ш+ы. То, что Он темный внутри, означает, что внутренне Он – К\ш+а; златой внешне потому, что принял настроение Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. В эпоху Кали этот Златой Господь в окружении Своих проявлений, спутников и близких преданных совершает са%кёртану.(

Кто-то может толковать кришна-варнам как (т‰мный Он и Его сияние также т‰мное(. Но как такое возможно? Это было бы излишним многословием. Сочетание слов твиша и ак\ш+ам означает, что цвет Его кришна, черный, однако сияние ( акришна, не черное. Тогда кто-то может сказать: (Не черный не обязательно означает золотой(. Ответ можно найти в Ѕрёмад-Бх№гаватам.

Однажды Васудева послал во В\нд№вану жреца-астролога Гаргу ґЎё провести маленькому К\ш+е церемонию наречения именем. Прийдя в дом Нанды Мах№р№джа, Гарга ґЎё так объяснил причину своего прихода:

( Твое дитя уже немного подросло и пора совершить церемонию наречения именем.

Именно тогда Гарга ґЎё произнес следующий стих:

№сан вар+№с трайо хйасйа�г\х+ато 'нуйуга= танЁЇ�Ўукло рактас татх№ пёта�ид№нё= к\ш+ат№= гатаЇ

(В предыдущих воплощеньях, в зависимости от эпохи, этот мальчик имел различный цвет тела ( белый, красный и золотой. Сейчас же Его цвет т‰мен(.

Он сказал: (В Сатйа-йугу К\ш+а приходит с светлым цветом тела; с красным ( в Трета-йугу, но также Он приходит золотой. Сейчас же, в Дв№пара-йугу, цвет Его тела т‰мен(. Здесь упоминается золотой цвет (пёта), поскольку именно этот цвет был явлен в эпоху Кали. Существует также еще упоминание золотого цвета в Упанишадах: йад№ паЎйа паЎйате рукма вар+а= ( (К\ш+а, Верховный Брахман, являет Себя Златоликим.( Рукма вар+а= означает золотой. В данном случае также, не темный означает золотой.

К\ш+а хотел прийти как ават№ра этой эпохи, а также чтобы исполнить то, что обещал во В\нд№ване: (Я буду петь славу гопи, а в особенности ( Р№дх№р№+ё. Я буду петь Ее Имя, Ее славу и кататься в пыли(. Но Р№дх№р№+ё возразила: (Я не позволю Твоему телу быть пылью покрытым из-за катания по земле. Я покрою Тебя Своим сиянием(. Поэтому когда К\ш+а низошел в век Кали, то Он был пленен настроением и сиянием Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Подобное происходит лишь в особую Кали-йугу.

Во все дни Брахмы, йуг№ват№ра приходит каждую эпоху, однако изначальный К\ш+а ( лишь раз в день Брахмы, то есть один раз в 4,3 миллиарда лет. В таких случаях Изначальная Личность Бога (свайам бхагав№н) является со Своими Обителями ( В\нд№ваной и Навадвёпой. К\ш+а и Мах№прабху не приходят сюда одни ( с Ними нисходят Их спутники и атрибуты.

Вкушая Собственную Сладость

В эту эпоху Кали у Господа две цели: проповедь н№ма-са%кёртаны и, что более важно, вкушение Собственной сладости (расы), для чего Он принимает настроение Р№дх№р№+ё. Он – олицетворение расы. К\ш+а думает: (Какова глубина этой высочайшей расы во Мне? Я хотел бы ощутить е‰ вкус(. Но сделать это могут только преданные, поэтому, с целью испробовать Себя как К\ш+у, – главный, высочайший и совершенный первоисток расы, Господь принял положение Р№дх№р№+ё. Только Р№дх№р№+ё может испробовать высшую степень расы и, чтобы вкусить Свой Собственный внутренний экстаз, Он принял Е‰ природу, Е‰ настроение и темперамент. И низошел Он именно по этой причине. Его первым делом было распространить н№ма-са%кёртану; вторым же, внутренним, личным был бхаджана-вибхаджан ( в настроении Р№дх№р№+ё вкусить Свой Собственный экстаз. Находясь с Раманандой Р№йем, Сварупой Дамодарой и другими близкими спутниками в Пурё, в течение двенадцати лет Он непрестанно вкушал великий океан единенья в разлуке. Последние двенадцать лет вс‰ Свое время Он был поглощен вкушением этой сладости.

Главный метод поклонения этому Богонисшествию ( са%кёртана. Гаур№%ге и всему, что с Ним связано, нельзя поклоняться без не‰. Гаур№%га ( провозвестник са%кёртаны, Он любит са%кёртану, и лишь са%кёртана доставляет Ему удовлетворение. Лишь имеющие должные заслуги (сук\тиван) будут поклоняться Ему этим процессом. Толпа посредственностей не сможет примкнуть к Его походу. Но те, кто ведомы внутреннее, кто удачливы, смогут уловить сам дух истины и посвятить себя н№ма-са%кёртане.

Любовь Превыше Всего

Скудоумный не в состоянии определить что хорошо, а что плохо, и понять насколько что-либо ценно. Он не может ни понять эту высочайшую линию мысли, ни следовать ей. О человеке следует судить по его идеалу, по его стремлению к высшему. Если идеал велик, то велик и человек. Но что принимается как высочайший идеал? Любовь. Любовь превыше всего. Она самая редкая и самая ценная. Божественная любовь и красота ( высшее, что известно миру, и тот, кто способен понять это, действительно разумен (су-медхасах). Обладающего этим высочайшим идеалом следует считать человеком высшего уклада. Только он может понять и совершать са%кёртану. Только он может быть допущен на этот путь удовлетворения Верховного Сущего воспеванием Его святого Имени.

Таинственное Богонисшествие

Об этом говорит Ѕрёмад-Бх№гаватам, об этом говорят Мах№бх№рата и другие Ведические Писания. Карабхаджана ґЎё, последний из девяти величайших йогов, дал нам ключ к пониманию Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху как особого эпохального Богонисшествия. Инкарнацию этого века Кали он описывает весьма таинственно. Мы можем недоумевать о причине такой неясности; многие ават№ры описаны очень четко. Однако когда Ѕрёмад-Бх№гаватам описывает Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху как Богонисшествия для века Кали, это делается очень туманно. Ответ можно найти в поучениях Прахлады Мах№р№джа: (О Господь, ( говорит он, ( одно из Твоих Имен ( Трийуга, означающее что Ты нисходишь в тр‰х эпохах ( в Сатйу, в Трету и в Дв№пару, но не в Кали. Почему? Потому, что инкарнация эпохи Кали покрыта тайной:

чханнаЇ калау йадабхавас три-йуго 'тха са твам(.

Здесь мы находим ключ к причине загадочного представления Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, – причине, по которой Он понятен лишь удачливым и разумным (су-медхасах) и недоступен заурядным людям.

дхйейа= сад№ парибхава-гхн№мабхёш}а-доха=�тёртх№спада= Ўива-вири*чи-нута= Ўара+йам�бх\тй№рти-ха= пра+ата-п№ла бхав№дбхи-пота=�ванде мах№пуруша те чара+№равиндам

(О Мах№прабху, Твои лотосные стопы являются высшей целью медитации, поскольку они не только уносят боль материального существования, но и одаривают наилучшим исполнением всех чаяний тех, кто принимает их кров. Твои лотосные стопы очищают даже святых людей и места паломничества. Господь Ѕива и Господь Брахм№ всегда стремятся принять покровительство Твоих лотосных стоп. О Мах№прабху, Ты укрываешь всех, кто просто склоняется пред Тобой. Предавшихся слуг Ты избавляешь от всех страданий. На величественном судне Твоих лотосных стоп мы можем пересечь океан материальных страданий. О Мах№прабху, я почтительно склоняюсь к Твоим стопам.(

Упомянув о Богонисшествии века Кали, Ѕрёмад-Бх№гаватам неожиданно начинает эту песнь во славу великой йуг№ват№ры ( Ѕрё К\ш+ы Чаитанйи Мах№прабху. Вслед за стихом, намекающим на ават№ру Кали-йуги, торжественным голосом Бх№гаватам начинает прославлять Его. К\ш+а-варнам означает тот, кто всегда описывает К\ш+у, тот, у кого на устах всегда (К\ш+а, К\ш+а, К\ш+а(. Другое значение этой фразы: (Сам К\ш+а, но не темный(. Если мы посмотрим глубже, то под Его золотым сиянием обнаружим темное тело К\ш+ы. Мах№прабху низошел проявив Свою духовную реальность со всеми е‰ атрибутами, а служение Ему воздается лишь са%кёртаной, божественным звуком всеобщей молитвы. По этому признаку мы можем понять Его божественное положение.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху ( таинственная инкарнация; Его приход покрыт тайной. Этой ават№ре поклоняются те, кто наделен богониспосланным разумом. Таким скрытым образом описывает Ѕрёмад-Бх№гаватам эту необычайную и удивительную личность, Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху, а затем провозглашает Его благородство и величие.

Ѕрёмад-Бх№гаватам объясняет: (Тот, кто приходил как Р№мачандра и К\ш+а, явился вновь; пришел Он, чтобы направить вас к подлинной исполненности жизненных устремлений. На благо всем, Он принес сладчайший нектар высшего мира; просто думайте о Нем и все ваши неприятности исчезнут. Это Богонисшествие очищает все святые места паломничества, очищает всех святых лишь Своим прикосновением, Своей са%кёртаной, величайшим нектаром высочайшего мира. Даже Брахм№ и Ѕива, потрясенные Его дивным даром, начинают прославлять Его. Они страстно жаждут принять кров Его лотосных стоп в самопредании. Терзанья всех, кто начинает служить Ему, прекращаются, а их внутренние чаяния исполняются. Он заботится о любом, кто предался Ему; такая душа ( под защитой, и ей дается вс‰ в чем она может нуждаться. И, в этом мире, где бал правит смерть, где нет остановки чередованию рождений и смерти, в мире, где никто не желает жить, великое судно берет нас на борт и спасает из нашего болезненного положения. Да склонимся же к стопам этой величайшей личности, пришедшей дать нам высочайший нектар(.

Ѕрёмад-Бх№гаватам продолжает:

тйактв№ су-дустйаджа-сурепсита-р№джйа-лакшмё=�дхармиш}ха арйа-вачас№ йад агад ара+йам�м№й№-м\га= дайитайепситам анвадх№вад�ванде мах№пуруша те чара+№равиндам

(О Верховный Господь, Ты оставил богиню Удачи и Е‰ великие богатства, от которых так тяжело отрекаться, и коих ищут даже боги. Чтобы утвердить принципы религии и согласно проклятию бр№хма+ы, Ты отправился в лес. Желая освободить греховные души, избравшие иллюзию наслаждений, Ты ищешь их и награждаешь преданным служением Себе. В то же время Ты ищешь Самого Себя ( Ѕрё К\ш+у, Реальность Прекрасного(.

Ѕрёла ВиЎван№тха Чакравартё §х№кур объяснял, что хотя этот стих, казалось бы, относится к Господу Р№мачандре, который, исполняя волю отца, оставил Свое царство и отправился вместе с Сит№деви в лес, он приминим также и к Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху. Ѕрёла ВиЎван№тха Чакраварти извлек из стиха его внутреннее значение и объяснил его относительно Мах№прабху. Тйактв№ су-душтйаджа-сурепсита-р№джа-лакшми= означает, что Он оставил царское великолепие, от которого очень трудно отказаться. В общем смысле это прослеживается в жизни Господа Рамачандры, однако ВиЎван№тха Чакравартё §х№кур говорит, что сурепсита-р№джа-лакшми= означает драгоценное преданное общество Виш+уприйа Деви. С материальной точки зрения это может не казаться чем-то великим, однако глубокосердное самопредание, выказанное Виш+уприей, гораздо превосходит любые царские богатства. И Ему пришлось оставить вс‰ это. Подобный уровень жертвенности и служения невозможно найти нигде, даже в великом сообществе небожителей. Но, ради благополучия других, Мах№прабху пришлось закрыть глаза на настроение любовного служения Виш+уприйи.

Проклятие Бр№хма+а

В этом стихе упоминается проклятие бр№хма+а. Этот бр№хма+а сказал Ѕрёману Мах№прабху:

( Я хотел бы участвовать в Твоих ночных кёртанах, при которых Ты вкушаешь кришна-лилу, однако двери заперты.

Когда Ѕрёман Мах№прабху совершал кёртану и переживал враджа-лёлу К\ш+ы, это делалось глубокой ночью и при запертых дверях. Однако бр№хма+а считал себя очень квалифицированным и религиозным, поскольку питался одним молоком:

( Я должен быть допущен в кёртану, – сказал он – Я питаюсь одним молоком; почему вы меня не пускаете?

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху ответил:

( Питье молока не достаточно для того, чтобы обрести К\ш+а-сознание.

( Тогда я проклинаю Тебя: не быть Тебе семьянином! – бросил возмущенный бр№хма+а.

( Хорошо, – ответил Мах№прабху, согласившись с проклятием.

Впоследствие Он принял саннй№су и, чтобы спасти обманутые м№йей души, стал охотиться за ними. В то же время, хотя и являясь Самим К\ш+ой, Он принял настроение Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Свою, казалось бы, мирскую жизнь Мах№прабху оставил по двум причинам: даровать высшее благо людям и, после этого, провести последние двенадцать лет переживая глубочайшие желания Ѕрёмати Р№дх№р№+ё, искать Свое внутреннее очарование, Свою сладость. Вот что пришел Он показать миру. Так, таинственным образом, Ѕрёмад-Бх№гаватам описывает великодушное явление Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху.

�2. Непостижимое Богонисшествие



Приняв саннй№су, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху поселился в Джаганн№тха Пурё, где обратил величайшего ученого того времени С№рвабхауму Бха}}№ч№рйу. После встречи со Ѕрё Чаитанйей, ученый муж С№рвабхаума вопрошал своего зятя Гопин№тху їч№рйу об ават№ре нынешней эпохи Кали. Раньше Гопин№тха жил в Навадвёпе и был последователем Ѕрё Чаитанйи. С№рвабхаума, по-своему, хвалил Мах№прабху как прекрасного человека и великого ученого.

( Мне Он очень нравится, – говорил С№рвабхаума, – однако я не думаю, что в таком юном возрасте было разумно принимать саннй№су, отреченную жизнь. Впереди у Него еще такая долгая жизнь; как сможет Он сохранить достоинство жизни саннй№сё, жизни в отречении? Я не хотел бы оставаться безучастным, ( мне Он очень нравится. Я буду помогать и покровительствовать Ему, чтобы привлекшись чарами мирских удовольствий Он не оставил саннй№су и не потерял тем самым Свою репутацию.

Гопин№тха не мог вынести эти попечительские речи. Он сказал С№рвабхауме:

( Этот красивый, очаровательный, ученый юноша привлек твое внимание и ты хочешь покровительствовать Ему дабы сохранить чистоту Его жизни. Уж не думаешь ли ты, что Ему потребуется твоя помощь? Что означают твои слова? Знаешь ли ты, что, в действительности, Он ( Богонисшествие этой эпохи? Он ( ават№ра века Кали; в Навадвёпе Он провозвестил йуга-дхарму ( н№ма-са%кёртану и Его явление упоминается в Писаниях.

( Нет, нет! – возразил С№рвабхаума, – ты разговариваешь не с доверчивым простолюдином. Не думай, что ты можешь говорить что попало, а я буду тебя слушать. Меня так просто не убедишь ( я крепкий орешек. Но что ты говоришь? Не существует никакой кали-йуг№ват№ры. Согласно Виш+у-сахасра-наме Махабхараты, одно из Имен Виш+у ( Трийуга, ( нисходящий лишь в трех эпохах. Это означает, что, помимо Калки, в Кали-йугу нет инкарнации Господа. Калки же является лилават№рой, ( Богонисшествием Игры, но никак не йуг№ват№рой (эпохальным).

– Ты считаешь себя большим ученым и очень гордишься этим, – ответил Гопин№тха, – но, хотя ты проштудировал все Писания, Махабхарата и Ѕрёмад-Бх№гаватам являются главными шастрами для последователей вечной религии, а ты их так и не постиг.

Не Человек, А Бог

Затем Гопин№тха їч№рйа процитировал отрывки из Бх№гаватам и Махабхараты:

к\ш+а-вар+а= твиш№к\ш+а=; сувар+а вар+а хем№%го.

 Так он подтвердил свою точку зрения:

– Здесь конкретно говорится об ават№ре века Кали. Он явился, чтобы распространить н№ма-са%кёртан. Не человек Он, а Сам К\ш+а, Верховный Господь.

– Нет, нет! – возразил С№рвабхаума. – Уходи. Занимайся своим делом. Не думай, что ты можешь поучать Меня.

Так они спорили. Позднее, С№рвабхаума Бха}}№ч№рйа сказал Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху:

– Я хотел бы научить Тебя философии Вед№нты, что поможет Тебе поддерживать стандарт Своего отречения. Я научу Тебя, что этот мир – ничто и Ты никогда не почувствуешь желания вернуться к мирской жизни.

( Хорошо. ( ответил Мах№прабху, ( Ты Мой покровитель. Я буду делать все, что ты скажешь. В любое, удобное для тебя, время, Я буду приходить к тебе и изучать Вед№нту.

Потом Гопин№тха їч№рйа говорил Ѕрё Чаитанйе:

( С№рвабхаума говорит так потому, что он не ведает о Твоей подлинной сущности, о Господь.

( Почему ты наговариваешь на Него? ( ответил Мах№прабху. ( Он Мой покровитель. Он однокашник Моего отца, поэтому он так добр ко Мне. Лишь по доброте своей С№рвабхаума выставляет себя Моим покровителем и заботится о Моем благополучии. Я не нахожу в нем ничего плохого.

Семь Дней Молчания

Через несколько дней Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху начал слушать Вед№нту от С№рвабхаумы Бха}}№ч№рйи. С№рвабхаума говорил, а Мах№прабху, как послушный ученик, безмолвно и смиренно слушал. Однако после семи дней обучения, С№рвабхауму посетили сомнения: (В чем дело? Я ( большой знаток Вед№нты и логики, на пределе используя свой интеллект, изо всех сил пытаюсь представить Ему внутренний смысл Вед№нты, но не наблюдаю в Нем никакого отклика. Он лишь невозмутимо внимает моим словам, прям как глухонемой. Я не могу сказать что Он не понимает меня, ведь ум Его очень проницателен. Несомненно это так; тем не менее, Он не высказал никакой оценки, никакого замечания. Он не задает вопросов и по Нему не видно ( понял ли Он что-либо, или нет. Чем же я тогда занимаюсь?( Терпение С№рвабхаумы лопнуло. Он спросил Господа напрямик:

( Вот уже более семи дней я объясняю Тебе внутренний смысл Вед№нты. Многие саннй№си приходят ко мне изучать е‰, однако у Тебя не возникло пока еще ни одного вопроса касательно моих речей, моего объяснения. Ты хранишь странное и удивительное молчание. В чем причина?

Атеистическая Уч‰ность

Тогда Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху открылся:

( С№рвабхаума, ( сказал Он, ( все твои объяснения основываются на философии Ѕа%кары, однако Я слышал, что Ѕа%кар№ч№рйа, по указанию Господа, скрыл подлинный смысл Вед№нты. Вйасадева, ( автор Вед№нты, ( чистый теист; все же, что говоришь ты, основано на атеистических воззрениях.

С№рвабхаума не был глуп. Он понял: (Весьма учтивым образом, Он хочет дать понять, что все мои объяснения ( фикция. В поте лица, я объясняю Ему Вед№нту вот уже семь дней, а теперь Он открывает Свое истинное лицо и говорит, что все, что я растолковываю ( ложно. Что Он говорит?( Немного поколебавшись, С№рвабхаума все же очень мягко спросил:

( Ты говоришь, что все, что я разъяснял Тебе последние семь дней ( безосновательные измышления. Можешь ли Ты тогда дать правильное понимание? Если все это ошибочно, то каков же истинный смысл Вед№нты?

Смиренно, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху отвечал:

( Раз уж ты требуешь Моего объяснения Вед№нты, Я попытаюсь. Сутры Вед№нты сияют в собственном свете. Они объясняют сами себя. Правильное прочтение сутр приводит к Парабрахману, К\ш+е.

Так Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху начал Свое объяснение. Он сказал, что Ѕрёмад-Бх№гаватам является истинным комментарием Вед№нты. Об этом свидетельствует Гару{а Пур№на:

артхо'йа= брахма-сЁтр№н№=�бх№рат№ртха-винир+айаЇ�г№йатрё бх№шйа рЁпо'сау�вед№ртхаЇ парибри=хитаЇ

(Ѕрёмад-Бх№гаватам раскрывает подлинный смысл Вед№нта-сутры. И, хотя очень сложно определить истинное значение ста тысячи стихов Махабхараты, ( этой великой истории мира, ( чтобы прояснить их подлинный смысл, был явлен Ѕрёмад-Бх№гаватам. Матерью всего ведического знания является Г№йатрё мантра. Ѕрёмад-Бх№гаватам совершенным образом являет суть Г№йатрё. В Ѕрёмад-Бх№гаватам также можно найти дополнительные истины Вед.( Поэтому Вед№нту следует толковать согласно изложенным в Бх№гаватам истинам. Лишь так можно понять е‰ подлинный смысл.

Устремления Освобожденных Душ

Когда Ѕрёман Мах№прабху затронул Ѕрёмад-Бх№гаватам, С№рвабхаума, будучи ученым па+{итом, не мог отрицать авторитет этого Писания.

( Да, мне также нравится Ѕрёмад-Бх№гаватам, ( сказал он. ( В особенности, я очень люблю один замечательный стих. И, чтобы восстановить свой пошатнувшийся престиж, С№рвабхаума начал объяснять №тм№р№ма-шлоку:

№тм№р№м№Ў ча мунайо�ниргрантх№ апйурукраме�курвантйахаитукё= бхактим�иттхам-бхЁта гу+о хариЇ

(Даже освобожденные души, достигшие полного внутреннего удовлетворения, покоряются сверхпрекрасными качествами Ѕрё К\ш+ы и предаются Ему в безраздельной преданности(.

С№рвабхаума объяснил этот стих девятью различными способами, а Мах№прабху, как и ранее, безмолвно внимал. Закончив объяснения, С№рвабхаума посчитал, что теперь его положение, до некоторой степени, восстановлено. Все же, из вежливости, он спросил Ѕрё Чаитанйу:

( Доволен ли Ты моим объяснением? Если Ты можешь пролить немного больше света на этот стих, я готов Тебя выслушать.

( Если ты приказываешь Мне, ( ответил Ѕрё Чаитанйа, ( Я попытаюсь.

Затем Он дал восемнадцать различных толкований стиха, не затронув ни одного из девяти приведенных С№рвабхаумой.

Слушая эти объяснения Ѕрё Чаитанйи, С№рвабхаума постепенно стал понимать, что его положению ( конец. Гордости ( конец. Изумленный, он думал: (Этот юноша ( вовсе не обычный человек. Посредственный интеллект не в состоянии доказать несостоятельность моих аргументов. Он привел восемнадцать удивительных истолкований этого стиха, не затронув ничего из того, что сказал я. Как такое возможно? Он привел такие последовательные, неопровержимые, теистические и прекрасные объяснения, что все, что превзошел вс‰, что я прежде так интенсивно объяснял. Человеческое существо не способно превзойти мои толкования. Никакой человеческий интеллект не пересилит моего. Его объяснения совсем другого рода. Они всеохватны. Однако я слышу их от юноши? Как понять это?(

Необычайное Откровение

Вся самоуверенность С№рвабхаумы стала постепенно улетучиваться и он пришел в смятение. Он вспомнил, как Гопин№тха їч№рйа убеждал его в божественной природе Ѕрё Чаитанйи. «Так объяснять все человеку не под силу, ( думал С№рвабхаума, ( Это нечто сверхъестественное». Тут Ѕрё Чаитанйа явил С№рвабхауме Свое духовное положение: Н№р№й№+№ и К\ш+а вместе. С№рвабхаума, в трансе, увидел вс‰ это и припал к стопам Господа, полностью лишившись чувств.

Очнувшись, он увидел, что юноша по-прежнему сидит на том же месте как смиренный ученик.

( Могу я сегодня идти? ( спросил его Ѕрё Чаитанйа.

( Да, да... ступай.

Господь ушел, а С№рвабхаума продолжал сидеть. Спустя некоторое время, опомнившись, С№рвабхаума подумал: (Что я видел?! Четырехрукого Нарайану, а затем К\ш+у, играющего на флейте! Я не был побежден человеком ( в этом моя отрада(. Это сильно изменило С№рвабхауму и он сочинил два стиха:

ваир№гйа-видй№-ниджа-бхакти-йога-�Ўикш№ртхам экаЇ пурушаЇ пур№+аЇ�Ўрё-к\ш+а-чаитанйа-Ўарёра-дх№рё�к\п№мбудхирйас там аха= прападйе

«Предаюсь я лотосным стопам Ѕрё К\ш+ы Чаитанйи Мах№прабху, кто милости океану подобен. Он есть изначальная Личность Бога ( К\ш+а и низошел Он дабы научить нас истинному смыслу знания, отречения и преданности Себе(.

к№л№н наш}ам бхакти-йога= ниджа= йаЇ�пр№душкарту= к\ш+а-чаитанйа-н№м№�№вирбхЁтас тасйа п№д№равинде�г№{ха= г№{ха= лёйат№= читта-бх\%гаЇ

(Пусть же медоносная пчела моего ума глубоко погрузится в лотосоподобные стопы Ѕрё Чаитанйи, кто есть Верховный Господь ( Сам К\ш+а. Явился Он чтобы возродить путь безраздельной преданности Богу, который под влиянием времени стал почти полностью утерян(.

Высший Вкус

В этих двух стихах С№рвабхаума Бха}}№ч№рйа выразил, что Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху есть Сам Верховный Господь.

Ранним утром следующего дня, взяв прас№дам из храма Джаганн№тхи, Мах№прабху поспешил С№рвабхауме, который ещ‰ спал. 

( С№рвабхаума, как прекрасен этот прас№дам! ( очень громко произнес Господь. ( У него такой неописуемый вкус. Пожалуйста, прими его. Я специально принес его тебе.

Чтобы принять из рук Мах№прабху прас№дам, С№рвабхаума поднялся с кровати и, даже не совершив ритуального ополаскивания рта, почтил его. Обычно рано утром бр№хма+а па+{ит очищает рот, омывается и возносит различные молитвы, и лишь затем принимает прас№дам. Однако, когда Мах№прабху пришел и лично предложил ему прас№дам, что оставалось делать С№рвабхауме, как не принять его.

( Мы прежде пробовали множество яств, ( сказал Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху, ( гхи, рис, сладости и приправы. Нам знаком их вкус; но уж это ( поистине чудесно. Его касались уста Самого Господа К\ш+ы. Это чрезвычайно удивительно и нектарно.

Затем С№рвабхаума с огромным воодушевлением съел весь прас№дам и произнес следующие мантры:

Ўуска= парйушита= в№пи�нёта= в№ дЁра-деЎатаЇ�пр№пти-м№тре+а бхоктавйа=�н№тра к№ла-вич№ра+№

(Мах№-прас№дам Ѕрё К\ш+ы следует принимать сразу, едва получив; не зависимо от времени или места, даже если он высохший, несвежий, или привезен из далекой страны(.

на деЎа-нийамас татра�на к№ла-нийамас татх№�пр№птам анна= друта= Ўиштаир�бхоктавйа= харир абравит

(Воспитанный человек принимает прас№дам Ѕрё К\ш+ы без малейших колебаний, сразу после получения. Не существует никаких правил относительно времени и места. Таков наказ Верховного Господа(.

Сегодня Я Покорил Мир!

Он принял прас№дам. Господь обнял Своего слугу и, охваченные радостью, они начали танцевать. Когда они танцевали их тела проявляли различные признаки экстаза, такие как испарина, дрожь, слезы. Охваченный экстатической любовью, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху сказал:

( Сегодня Я покорил весь мир, ведь обращен такой великий ученый ( С№рвабхаума Бха}}№ч№рйа. Теперь его вера в мах№-прас№дам настолько сильна, что он принял его не посчитавшись ни с какими ритуалами Вед. Воистину, это успех Моего дела!

С того дня С№рвабхаума Бха}}№ч№рйа не признавал ничего, кроме лотосных стоп Ѕрё Чаитанйи, а толковать Писания мог только согласно идеалам чистой преданности Богу. Увидев, что С№рвабхаума стал последователем Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, Гопин№тха їч№рйа восторженно захлопал в ладоши и пустился в пляс.

( Ну, С№рвабхаума, что ты теперь скажешь?

( Гопин№тха, ты истинный друг! Ведь именно по твоей милости я обрел милость Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху.

Таким был его ответ.

�3. Друг Падших



Хотя справедливость обязана выискивать достоинства, милость не имеет подобных ограничений. Божественное милосердие не беспокоится о какой бы то ни было квалификации, но всегда готово возместить слабость и непригодность. Требуется лишь одно ( наше искреннее стремление принять милость. В Чаитанйа-чарит№м\те говорится:

к\ш+а-бхакти-раса-бх№вит№ матиЇ�крийат№= йади куто'пи лабхйате�татра лаулйам апи мЁлйам экала=�джанма-ко}и-сук\таир на лабхйате

(Чистое преданное служение К\ш+е невозможно обрести совершением благочестивой деятельности пусть даже миллионы рождений. Его можно заполучить лишь одной ценой ( сильным стремлением. Не раздумывая, следует приобрести его, где бы ни предоставилась такая возможность.( Достичь К\ш+а-сознания не помогут ни какие достоинства прошлых рождений; важны лишь стремление и вера.

И каково же воздействие К\ш+а-сознания?

бхидйате х\дайа-грантхиЎ�чхидйанте сарва-са=Ўай№Ї�кшёйанте ч№сйа карм№+и�майи д\ш}е'кхил№тмани

(Наша внутренняя стремление к расе, блаженству, спрятана глубоко в сердце, а сердце связано и опечатано. Однако слушание и воспевание славы К\ш+ы срывает печати; сердце пробуждается и раскрывается чтобы принять К\ш+у: первоисток наслаждений, олицетворенное блаженство (расо ваи саЇ; акхила рас№м\та муртиЇ)».

Сердце Истосковалось по Экстазу

Наше сердце ищет счастья, очарования, сладости. И все это воспринимается сердцем, а не мозгами, поэтому сердцу придается первостепенное значение. Следующим преображается уровень познания. После соприкосновения сердца с божественной сладостью, все подозрения исчезают:

раса-варджа= расо'пйасйа пара= д\ш}в№ нивартате

Ощутив вкус подлинного блаженства (расы), мы избавляемся от сомнений. Вкус К\ш+а-сознания пленяет сердце, а когда сердце в плену ( начинает свое движение према, экстатическая любовь к Богу. Удовлетворившись, сердце скажет: (Вот то, что я искало!( (Да, ( подтвердит мозг, ( здесь не может быть никаких сомнений ( это высочайшая цель наших исканий. Упразднить все остальное!( И сердце скажет: (Я достигло Любви к Богу, премы ( нет ничего выше этого! Прекратить все работы!( Тогда карма закроет свои цеха. Первым результатом соприкосновения с К\ш+а-сознанием является пробуждение сердца. Сердце очаровано, мозг согласно кивает, а карма, носившаяся по тупиковым дорогам, замирает. К\ш+а-сознание ( это подлинное богатство нашего сердца.

Природа божественной милости ( распространять себя, не заботясь о законах. Внимание обращается лишь на наше стремление ее принять. (Хочешь?( ( так предлагают милость. Мы получим ее, если просто согласимся: (Да, это удивительно, это чудесно(. Не требуется ничего другого, если наша молитва непритворна. Сделка проста. Если мы хотим ( мы получим. К\ш+а-сознание естественно просто. Не важно: годен кто-то, или нет ( его получит любой, кто просто хочет.

А как же те, кто не желают принять этот божественный дар? Свою особую милость Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху раздавал им через Своего самого великодушного посланца ( Ѕрёпада Нитй№нанду Прабху. Нитй№нанда Прабху не позволит уйти даже тем, кто хотел бы избежать К\ш+а-сознания. Если кто-то говорит: (Я не хочу этого(, – Нитй№нанда Прабху никогда не согласится. (Нет, ( скажет Он, ( ты должен хотеть! Очень тебя прошу, прими! Воспользуйся этим, и ты ощутишь ценность К\ш+а-сознания(.

Чтобы завоевать рынок, искусный торговец может бесплатно раздавать клиентам образцы своего товара со словами: (Берите бесплатно! Не думайте о цене сейчас. Я дарю это. Пользуйтесь, а если почувствуете ценность, пользу моего товара, ( покупайте(. Тогда впоследствии, каждый придет купить.

«Прошу, Прими Гаур№+гу!»

Подобным образом, со смиренным прошением странствовал Нитй№нанда Прабху по всей Бенгалии. Он стучался в двери Своих покупателей и, взывая, припадал к их стопам: (Пожалуйста, примите это! Не отвергайте Меня и не гоните прочь. Пожалуйста, сделайте как я говорю: направьте все свое внимание на Гаур№%гу ( и вы будете несказанно облагодетельствованы. Такова Моя просьба(. Со слезами на глазах Он катался в пыли у их дверей: (Вы колеблетесь брать это, но отбросьте сомнения! Умоляю вас: возьмите! Поверьте Мне; пожалуйста, примите Гаур№%гу!( Так Нитй№нанда странствовал по обоим берегам Ганги, всюду скитаясь и проповедуя о Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху.

Нитй№нанда Прабху не желает знать никого, кроме Гаур№%ги. В к\ш+а-лёле Он ( Баладева. Внешне, Баладева совершал раса-лёлу, однако в сердце ( Он лишь устроил раса-лёлу К\ш+ы. Знатокам преданности вся Его натура говорит о полной жертвенности К\ш+е. А иначе Он не был бы Баладевой. В Нем нет никаких мыслей о Собственном услаждении; каждый атом Его тела стремится устроить наслаждение К\ш+ы. Точно так же, каждый атом тела Нитй№нанды Прабху есть надмирно-сознательная субстанция и предназначен для служения Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху.

"Слезай с Трона!"

Однажды Ѕачёдевё, мать Мах№прабху, увидела сон: К\ш+а и Баларама сидят на троне, а Нитй№нанда обращается к Баладеве: (Ну-ка, слезай! Твои дни прошли! Пришло время занять трон Моему Господу Гаур№%ге!( Баладева возражал: (Ни за что! У Меня Свой Господь ( К\ш+а!( Произошла схватка, однако Нитй№нанда оказался сильнее, Он стащил Баладеву с трона со словами: (Твои дни прошли. Пришло время Моего Владыки Гаур№%ги. Ты вторгся в чужие владения. Уходи, узурпатор!( Баладева никак не мог совладать с Нитй№нандой, и Тот стащил Его с трона.

Такова природа взаимоотношений Мах№прабху и Нитй№нанды. Для Нитй№нанды Прабху не существует ничего Своего, ( Мах№прабху для Него вс‰ и вся. Как Баладева живет лишь ради К\ш+ы, так Нитй№нанда Прабху живет ради Ѕрё Чаитанйи. Целью нисшествия Ѕрёмана Мах№прабху было максимально широко распространить В\нд№ванское преданное служение. Нитй№нанда Прабху пел: (бхаджо гауранга, кохо гауранга лохо гаурангер нам / джеи джоно гауранго бхадже сеи амаро пран ( поклоняйся Гаур№%ге, повествуй о Гаур№%ге, воспевай Его Имя. Любой, кто поклоняется Гаур№%ге ( для Меня дороже жизни(. Как только мог, Нитй№нанда Прабху старался побудить людей принять Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху. И что же Он говорил? ( (Становитесь под знамена Ѕрё Чаитанйи, и вы благополучно достигнете В\нд№ваны(.

Конечно, Навадвёпа, обитель Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, не менее ценна, чем В\нд№вана, обитель Ѕрё К\ш+ы. В Навадвёпе присутствует та же В\нд№ванская раса, просто в ином аспекте. Некоторые преданные имеют особое влечение к в\нд№вана-лиле, некоторые ( к навадвёпа-лиле; есть также категория преданных, представляющая оба лагеря, однако Навадвёпа более великодушна. Во В\нд№ване лилы К\ш+ы доступны лишь сокровенным близким преданным, но в Навадвёпе ( эти лилы доступны всем. Гаура-лёл№ более великодушна, чем к\ш+а-лёл№.

В Чаитанйа-чарит№м\те К\ш+адас Кавирадж Госв№мё так описывает их различие:

к\ш+а-лёл№м\та-сара	т№ра Ўата Ўата дхара�даЎа-дике бахе дж№х№ хаите�се чаитанйа-лёл№ хайа		саробара акшайа�мано-ха=са чар№ха'тахате

(В к\ш+а-лёле мы, вне всяких сомнений, находим высочайшую нектарную расу. Но, какова же гаура-лила? В гаура-лиле нектар кришна-лилы не ограничивается узким кругом, а распространяется повсюду. Она подобна стремящимся во всех направлениях ручьям нектарного озера кришна-лилы.(

Наше высшее стремление ( достичь служения Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Но в начале мы должны приблизиться к Нитй№нанде Прабху через Его явленного представителя, Гуру. Нитй№нанда Прабху закладывает фундамент, который поможет нам усилить преданности Господу. Быстрое движение без надежной основы повлечет пагубные последствия, поэтому нашей первейшей потребностью является милость Нитй№нанды. Этот духовный путь достигает зенита в служении Ѕрёмати Р№дх№р№+ё (нитайер коруна хабе брадже р№дх№ к\ш+а пабе).

Обрести положение нижайшего слуги слуги ( таков идеал филосифии Гау{ийа Ваиш+авизма. Принимать служение, стать единым с К\ш+ой ( не наша цель. Мы хотим служить. Подчиненная половина Абсолютной Истины ( это энергия служения, а господствующая половина ( принимает ее служение. Наибольшую выгоду мы сможем получить лишь когда, согласно нашей конституциональной природе, мы займем место среди служителей этой подчиненной стороны, а никак не считая себя едиными с господствующей половиной.

По милости Нитй№нанды Прабху мы развиваем наше влечение к Ѕрё Гаур№%ге. Если же мы получим милость Ѕрё Гаур№%ги ( мы обретем более чем вс‰. Это наибезопаснейший путь к Р№дх№-Говинде. А если мы попытаемся достичь Радху-Говинду другой дорогой, все наши усилия неизбежно будут притворными и полными изъянов; если мы обращаемся к Р№дх№-Говинде непосредственно, минуя Ѕрё Гаур№%гу, мы наткнемся на непреодолимые препятствия.

Вложение Усилий в Навадвёпу

Поэтому, нам следует направить всю нашу энергию на служение Ѕрё Гаур№%ге, и тогда мы непременно обнаружим себя допущенными до высочайшего уровня. Прабодхананда Сарасвати §х№кур молится:

йатх№ йатх№ гаура пад№равинде�виндета бхакти= к\та пу+йа р№ЎиЇ�татх№ татхотсарпати х\дйакасм№т�р№дх№ пад№мбходжа судх№мбхур№ЎиЇ

Самозабвенно посвятив себя служению лотосным стопам Ѕрё Гаур№%ги, мы непременно достигнем нектарного служения Ѕрёмати Р№дх№р№+ё во В\нд№ване. Инвестирование в Навадвёпа-дх№му перенесет душу во В\нд№ван. Каким образом он окажется там ( ему будет неизвестно. Но удачливые вкладывают вс‰ в служение Гаур№%ге. И они обнаружат, что вс‰ уже поднесено божественным стопам Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Она допустит их в Свое сокровенное служение и полностью займет их. (О, у вас хорошие рекомендации из Навадвёпы, ( скажет Она. ( Немедля Я назначаю вас на это служение(. Ѕрёмати Р№дх№р№+ё входит в облик Ѕрё Гаур№%ги, привнося вместе с Собой элемент великодушия. Но в наши суждения о Играх Ѕрё Гаур№%ги не проникнет и толики эгоистической чувственности, поскольку Он явился как саннй№си и как преданный.

Конечно, если мы всмотримся в Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху, мы увидим К\ш+у в одеждах Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Философы имперсоналисты говорят, что когда подчиненное и господствующее начала объединяются, они сливаются в нераздельном единстве, однако философия Ваиш+авов гласит, что при соединении подчиненного и господствующего аспектов Бога индивидуальность не исчезает. Скорее, в одеждах подчинения господствующее начало преображается и, в настроении великого искателя, начинает искать Себя. Согласно Ваиш+авизму, соединение подчиненного с доминирующими рождает не уравновешенность; скорее их динамические черты никогда не исчезают. Объединением Радхи и Говинды является Ѕрё Гаур№%га, а развить свое влечение к Нему мы можем по милости Прабху Нитй№нанды.

Всеохватная Милость

Милость Нитй№нанды Прабху порой превосходит даже милость Ѕрё Чаитанйи. Чтобы не создавать нежелательного прецедента, иногда Мах№прабху не мог принять некоторые падшие души ( Ему приходилось считаться с их положением и другими обстоятельствами. Однако милость Нитй№нанды Прабху не принимает в расчет никаких неблагоприятных факторов, ( Его милость щедра и слепа. Он не проводит никакого различия между степенью греховности души. Всеохватна милость Его. И Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху не может отклонить Его рекомендацию. Нитй№нанда Прабху укрывал даже отвергнутых Ѕрё Чаитанйей и, постепенно, Мах№прабху был вынужден их принять. Поэтому милость Нитй№нанды превосходяща как щедростью, так и обширностью; она ( наше утешение, поскольку Его милостью даже самые падшие души могут достичь той высочайшей цели.

Однажды Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху сказал Своим последователям: (Даже если вы увидите Ѕрё Нитй№нанду Прабху с падшей женщиной, пьющим вино в кабаке, знайте: Он выше всего этого. Хотя внешне вы можете видеть Его занятым чем-то низменным ( Он никоим образом к этому не причастен. Может казаться, что Он связан со множеством греховных поступков, однако вам следует знать, что Господь Брахм№, творец этой вселенной, а также другие возвышенные преданные всегда пред Ним благоговеют. Милость Нитй№нанды Прабху столь могущественна, что если кто-то просто возьмет кусочек Его набедренной повязки и почтительно повяжет на свое тело, он будет спасен от всех беспокойств, причиняемых материальными чувствами(. Поэтому мы молим: (Да будет мой ум всегда крепко держаться Твоих святых стоп; Ѕрё Нитй№нанде Прабху предлагаю я свои поклоны(.

Проглоченные М№йей

Ѕрё Чаитйнйа Мах№прабху принял саннй№су ради блага порабощенных майей душ. Он гнался, Он охотился за падшими душами, чтобы освободить их от иллюзии, и давал им святого Имени К\ш+ы, и, как тень, Нитй№нанда Прабху неотрывно сопровождал Его. Нитй№нанда полностью отдался делу Мах№прабху, Он не мыслил Себя без этого. Поэтому мы должны склониться перед Ним. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху был охвачен вкушением сладости р№дх№-говинда-лёлы, Он глубоко погрузился в эту реальность, но вместе с этим, Его желанием было освободить все души, чьи сердца изъели навязчивые идеи отречения и использования всего в своих интересах. Мах№прабху наказал Нитй№нанде: (Ступай в Бенгалию и пытайся спасти их ( дай им Божественную любовь к Радхе и К\ш+е(.

Ѕрё Чаитанйа просил Нитй№нанду распространять божественную любовь к Р№дх№-Говинде, но, не взирая на это, Нитй№нанда проповедовал о Гаур№%ге. (Для них будет лучше поклоняться Гаур№%ге, ( думал Он. ( Сначала это поможет им освободиться от оскорблений, а после они непременно получат место в р№дх№-говинда-лёле(. Ему было поручено проповедовать Имя К\ш+ы, но Он проповедовал Имя Гаур№%ги. Поэтому, во имя общего блага, мы со всем смирением склоняемся к лотосным стопам Ѕрё Нитй№нанды: (О Нитй№нанда Прабху, о Гурудев, милостиво дай мне каплю твердой веры в Ѕрё Гаур№%гу, кто есть объедененные Радха-Говинда, вкушающие сладость дивного нектара игр В\нд№вана. Дай мне каплю веры, чтобы однажды ко мне пришла божественная любовь и меня допустили в Их обитель(.

Такова наша мольба. Если мы пренебрегаем Нитй№нандой Прабху и Ѕрё Чаитанйей, вся наша надежда на служение Радхе-Говинде будет сплошным вымыслом, абстрактной игрой мысли. Нитй№нанда Прабху ( это луч подлинной надежды для всех падших душ. Он ( самая мягкосердная ипостась гуру-таттвы; склоним же пред Ним наши головы, примем в сердца Его святые стопы, и полностью вручим себя Ему.

В духовном царстве Ваику+}хи Нитй№нанда Прабху присутствует как Са%карша+а, Верховный Господь, основа всего сущего. Все, что только существует, поддерживается Его энергией. Нитй№нанда Прабху ( это изначальный Баладева, Личность Бога. Поэтому рассматривать игры Нитй№нанды мы должны с полным сознанием Его величественного положения, хотя этот Господь странствовал по всей земле, со слезами на глазах катался в пыли и говорил: (Прими Имя Гаур№%ги ( и Я буду продан тебе(. Несмотря на то, что Нитй№нанда Прабху ставил Себя в такое низкое положение, о Нем следует судить в свете Его истинного величия. С таким пониманием мы должны предаться Ему.

В различных областях духовного мира Балар№ма присутствует в различных Своих ипостасях. Сюда же Он пришел со Ѕрё Чаитанйей как Нитй№нанда Прабху. Истина о Нем исчерпывающе объясняется в Чаитанйа-чарит№м\те и Чаитанйа-бхагавате. Его описывают как наслаждающегося Своей жизнью и Играми со Своим младшим братом. Перед этим Нитй№нандой мы должны преклонить свои головы.

 Ѕрё К\ш+а-према, любовь к Богу, есть непостижимая сущность, что надмирносладостна и благодатна. Великие святые, отведав ее прекрасного нектара, отринули все другие устремления, включая и столь восхваляемое Ведами стремление к освобождению. Поэтому Нитй№нанда Прабху хоть и не разделим с Баладевой, выше Его. Почему? Он раздает любовь к Богу.

Что же такое любовь к Богу? Она настолько важна и драгоценна, настолько превосходит все другие достижения, что тот, кто может ее дать стоит гораздо выше дающих долг, богатство, наслаждение и даже освобождение (дхарма, артха, к№ма, мокша). Если мы понимаем, что К\ш+а подчинен Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху, тогда конечно же Баларама подчинен Нитй№нанде Прабху. Во всех остальных отношениях Они сходны, однако когда к Балараме добавляется великодушие, Он становится Нитй№нандой.

Прежде всего следует понять положение любви к Богу: великие святые, лишь отдаленно ощутив ее аромат, отбрасывают даже освобождение. Как только мы поймем величественное положение любви к Богу, для нас станет очевидным, что дающий е‰ стоит гораздо выше даятелей всего остального.

Нитй№нанда-Баларама выше чем К№ра+адакаЎ№йё Виш+у, Высшей Души всех вселенных, выше, чем ГарбходакаЎ№йё Виш+у, Высшей Души этой вселенной, и выше, чем КширодакаЎ№йё Виш+у, Высшей Души всех живых существ. И, чтобы распространить божественную любовь, этот Балар№ма пришел сюда как Нитй№нанда Прабху; пришел не как великий, могущественный и грандиозный, а в человеческом облике. И Он ( даятель Гаур№%ги. Вот что свидетельствует о Его величии. Шаг за шагом рассмотрев подробности Его жизни, мы глубже сможем это понять.

Родился Нитй№нанда Прабху в Экачакре, там же прошло Его детство. Довольные Его чудесными детскими играми, все родители, друзья и односельчане жили очень счастливо. С самого рождения, Он был благодатью всей Экачакры, и, в такой блаженной атмосфере прошли Его детские годы.

Однажды, когда Нитй№нанда был еще юношей, к Его дому подошел какой-то саннй№сё и стал просить Его у родителей. Этот саннй№сё странствовал по различным святым местам, и, в качестве милостыни, просил отдать ему Нитй№нанду. Саннй№сё взял Его с собой, и вместе они посетили практически все святые места. Говорят, что саннй№си этим был Мадхавендра Пурё.

 Затем однажды, чувствуя в сердце Своем всепоглощающее блаженство, Нитй№нанда Прабху понял, что в Навадвёпе Гаур№%га начал Свою са%кёртана-лилу. Движимый этим вдохновением, Нитй№нанда отправился туда.

Необычайный Сон

В тот же день Мах№прабху сказал Своим последователям:

( Мне приснилось, что необычайно великий человек, восседающий на колеснице под флагом пальмового дерева, ( флагом Баларамы, ( подъехал к дверям Моего дома и спросил: «Где дом Нимая Па+{ита?» Два, три, четыре раза, ( вновь и вновь попрошал Он: «Где дом Нимая Па+{ита?»

– Вчера ночью, ( продолжал Мах№прабху, ( этот человек должен был приехать к нам в Навадвёпу. Попытайтесь Его найти.

Преданные искали и искали, но найти так и не смогли. Тогда Мах№прабху сказал:

( Что ж, попробую Я.

Сразу же Он направился к дому Нандан№ч№рйи. Когда внезапно Мах№прабху, сопровождаемый преданными, появился там, Нитй№нанда Прабху сидел на веранде. Увидев Ѕрё Чаитанйу, Нитй№нанда некоторое время пристально смотрел на Него, забыл про вс‰ окружающее и потерял сознание. С той поры Он стал самым близким другом Мах№прабху. Когда же Ѕрё Чаитанйа наказал Ему широко распространять К\ш+а-сознание, Нитй№нанда начал распросторанять Гаур№%га-сознание, божественную любовь к Ѕрё Чаитанйе. Этот Прабху Нитй№нанда ( спаситель всех падших душ, Он не обращает никакого внимания на степень греховности. Поэтому мы почтительно склоняемся к Его святым стопам.

Однажды, в Джаганн№тха Пурё между Чаитанйей Мах№прабху и Нитй№нандой Прабху произошел тайный разговор. Когда же Нитй№нанда Прабху пошел в Бенгалию и женился, некоторые говорят, что такова была просьба Мах№прабху. По нашему мнению, из-за того, что люди так называемых высших классов были проникнуты тщеславием, Мах№прабху попросил Нитй№нанду идти в народ. В целях проповеди Нитй№нанда был вынужден общаться с людьми очень тесно, поэтому возникла необходимось жениться. В противном случае Его близкое общение с семейными людьми могло повлечь резкую критику чистоты Его отречения. И дабы предотвратить это, Он женился. Он поступил так, поскольку вынужден был идти на хитрость. И это не было Его собственным желанием, скорее всего такова была воля Ѕрё Чаитанйи. Естественно, жениться или нет ( для Нитй№нанды Прабху не имеет никакого значения.

То, как Он познакомился со Своей вечной супругой Дж№хнав№ Девё, описывается в Бхакти-ратнакаре. Когда Он проповедовал по всей Бенгалии, Ему довелось остановиться в доме СЁрйад№са Па+{ита, отца Дж№хнав№ Девё и брата Гаурид№са Па+{ита; в то время Сурйадас уже был последователем Гауры-Нитй№нанды. Он оказал большую поддержку проповеди Нитй№нанды Прабху, поскольку его дом был подходящей базой. Сурйадас, отец двоих дочерей, предложил руку своей дочери Нитй№нанде. В высшем смысле, Ѕрёла Нитй№нанда Прабху и Ѕрёмати Дж№хнав№ Девё неразлучны, и, хотя внешне Их брак состоялся по необходимости, в действительности это было частью Их вечной лилы.

К сожалению, некоторые так называемые саннй№сё пользуются этим примером, чтобы оставить свой обет безбрачия и жениться. В оправдание они ссылаются на женитьбу Нитй№нанды. Однако, был ли Нитй№нанда Прабху саннй№сё не доказано. В действительности, имя Нитй№нанда, это имя брахмач№рё. Суффикс -ананда обычно добавляют к имени брахмач№рё. їнанда, СварЁпа, ПракаЎа и Чаитанйа ( вс‰ это виды брахмач№рских им‰н. Среди саннй№сё тоже встречается имя їнанда, однако по отношению к Нитй№нанде Прабху титул саннй№сё не упоминается нигде. Также нигде не упоминается саннй№са-гуру Нитй№нанды Прабху, хотя мы знаем, что Его дикша-гуру был М№дхавендра Пурё, Гуру Адваиты Прабху и іЎвары Пурё.

Нитй№нанда Прабху известен как авадхЁта. АвадхЁта не означает саннй№си; так называют личность, не слишком заботящуюся о своих внешних действиях, и порой поступающую вразрез с общепринятыми нормами. Когда возвышенную личность видят занятым чем-то низким, его называют авадхЁтой. Подразумевается, что он выше всего этого, хотя внешне может делать что-то недостойное. (Ава( означает низость, а (дхута( означает, что он можем либо удалить, либо очистить.

Посох саннй№си (экада+{у) Нитй№нанда Прабху сломал натрое; это означает, что принимая отреченную жизнь, саннй№су, мы должны получать не одну, а три да+{ы, что символизирует посвящение служению Господу тела, ума и речи. И Ѕрёла Бхактисиддханта Сарасватё §х№кура Прабхуп№да, вдохновленный этим поступком Нитй№нанды Прабху, посвящал своих последователей в трида+{а саннй№су, что резко отличалось от традиционной в Бенгалии экада+{ы. Практика трида+{а саннй№сы бытовала в Южной Индии среди Ваиш+авов Рамануджа сампрадаи, а Ѕрёла Бхактисиддханта утвердил ее для современной эпохи.

Заблуждения – Атаковать и Разбить!

У Нитй№нанды Прабху был весьма своеобразный подход. Его стратегией было спасать самых падших. Подобно Наполеону, чьей стратегией было атаковать сильнейшие позиции врага, Нитй№нанда хотел захватить наиболее греховных. Мы привыкли думать, что святой, как правило, бежит от мира майи и отправляется в уединенное место, где поселяется в пещере и медитирует. Обычно индийские святые проповедуют: (Оставьте вс‰, идите в уединенное место, идите в джунгли, отыщите себе пещеру и полностью отдайтесь постижению Бога(.

Но не таков был наш Гуру Мах№р№джа. Подобно Мах№прабху и Нитй№нанде, он хотел атаковать майу, и, как великий полководец, объявил тотальную войну против майи и даже против всех других существующих религиозных представлений. (Почему существуют эти ошибки и заблуждения? – думал он. – Вс‰ принадлежит К\ш+е^^: ёЎ№в№сйам ида= сарва=. Это так ясно, просто и прекрасно. Как можем мы думать: ‘Это мне, а это Ему’? Как можем мы допустить существование таких заблуждений? В атаку – сокрушите их всех!

Он сказал нам: «Киртана ( это проповедь против заблуждений. Как солдаты, вы должны ходить от двери к двери и проповедовать К\ш+а-сознание, интересы К\ш+ы, концепцию К\ш+ы. Если они поймут, что вс‰ существует ради К\ш+ы, они будут спасены. Эта истина проста и ясна. Почему бы им не понть это? Попытайтесь заинтересовать их, спасите их из мира ошибок и заблуждений, в котором они сейчас так страдают от возмездия(.

Так что мы ничего не боимся. Ваиш+ав, любящий уединенную жизнь, однажды спросил у нашего Гуру Мах№р№джа: (Почему вы живете в Калькутте? Это место Сатаны, здесь постоянно идут битвы за эгоистические интересы. Уходите отсюда, отправляйтесь в святую Дх№му(. Однако Ѕрёла Бхакти Сиддханта Сарасвати §х№кур специально выбрал Калькутту: (Я предпочитаю представлять учение Мах№прабху в максимально оскверненном месте(, ( отвечал он. По этой же причине он хотел послать людей на Запад. (Восток зачарован блеском западной цивилизации, ( говорил он, ( поэтому первой нужно сокрушить ее. Тогда ее привлекательность исчезнет, и весь мир присоединится к походу Любви к Богу Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху(. Это был тот же дух, с которым Нитй№нанда Прабху собирал падшие души этого мира, стремясь привести их к лотосным стопам Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху.

�4. Безумие Нимая Па+{ита



Ко времени пришествия Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, Бенгалия довольно сильно отошла от К\ш+а-сознания. Люди деградировали настолько, что проводили свое время в бездумной трате денег, подобно тому, как расплескивают воду видя кошачью свадьбу. Отступив от поклонения Верховному Господу К\ш+е, они стали поклоняться змеебогу Вишахари или же владычице демонов, К№ли. Лишь очень редко можно было услышать Имя К\ш+ы из их уст. Лишь очень немногие индусы, омываясь в Ганге, воспевали святые Имена Говинды, Хари или К\ш+ы. В те дни Навадвёпа-дх№ма, ( место явления Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, – была во власти мусульманских правителей. У руля стоял Кази, и религиозные чувства индусов сдерживала жесткая рука исламских властей.

Адваита їч№рйа был великим ученым, а среди последователей Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху являлся самым старшим. Родился он в Наваграме, в Ѕрё Ха}}е, восточной провинции Бенгалии, а жил в Ѕ№нтипуре. Онтологически говоря, Ѕрё Адваита їч№рйа является ават№рой Маха-Виш+у, который, посредством Своей иллюзорной энергии, создает материальный космос. Адваита їч№рйа был именно тем, кто очень просил Ѕрё Чаитанйу низойти в этот мир как йуг№ват№ра, ради блага всех душ. Адваита стал поклоняться Господу водой Ганги и листьями Тул№сё; призывая Его милость, молился: (О Господь, пожалуйста, прийди и освободи этих людей; пришла пора освобождать их, распространяя сладкое Имя К\ш+ы. Прийди, мой Господь ( они так несчасны!( Так, ходатайствуя о падших душах, Адваита їч№рйа призывал Ѕрё Чаитанйу. Конечно же, время пришедствия инкарнации этого века уже пришло, одкано Адваита їч№рйа был именно тем, кто призвал долгожданное явление Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху.

Явление Ѕрё Чаитанйи

И, когда Верховный Господь уже намеревался явиться, в сердце Адваиты возникло радостное чувство: (Мои молитвы услышаны ( Господь собирается низойти!» В конце концов он обнаружил, что Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху, Верховная Личность Бога, лично явился в доме Ѕрё Джаганн№тхи МиЎры и Ѕачёдевё как новорожденное дитя Нимаи ВиЎвамбхара. Тогда, по случаю радостного дня богонисшествия, Адваита їч№рйа отправился выразить должное почтение реб‰нку и Его родителям.

Когда мальчик немного подрос, Ѕрё Адваита Прабху пришел склониться пред Его стопами, пасть в ноги Нимаю. Ѕачёдевё, Нимаева мать, содрогнулась: (Что ты делаешь? Ты уже старый па+{ит, знаток Вед. Выказав такое почтение моему маленькому сыночку, ты погубишь Его будущее! Что ты делаешь?( Говорится, что когда бы Адваита їч№рйа не преклонил свою голову перед Божеством, если оно было поддельным, то есть если Господь не присутствовал в нем, статуя тут же разлеталась на куски. Однако сейчас, когда Адваита приник головой к стопам мальчика, Нимаи поставил ему на нее Свою стопу. Присутствующие были поражены: (Какой же духовной силой обладает мальчуган? ( изумлялись они. ( Адваита, ( величайший ученый преданный и старейшина, – склонил перед Ним свою голову, а тот невозмутимо наступил на нее! Что это за дитя такое?(

Детство Нимая

Будучи малышом иногда Нимаи, накрывшись одеялом, проникал в соседскую банановую рощу. Уперевшись головой Он ломал деревья. Соседи, выскочив из дому, думали: (Должно быть бык забрел в наш сад и рушит вс‰!(. В этих Играх Господь поучал преданных: (Я ломаю все ваши банановые деревья, которые не используются в служении Мне. В высшем смысле, вы ( Мои вечные спутники, поэтому, по Своей прихоти, Я могу поступать с вашей собственностью так, как мне заблагорассудится(. Иногда Он выхватывал фрукты прямо из рук Ѕрёдхары Па+{ита, говоря:

( О, дай-ка Мне этот банан. Я не смогу заплатить тебе за него.

( Почему ты так поступаешь? ( отвечал Ѕрёдхара Па+{ит, ( Ты ( сын бр№хма+а, я не могу отказать Тебе. Но Тебе не следует так поступать. Я очень беден. Если Ты заберешь у меня все самое лучшее, как же я жить буду?

Так Нимаи проводил Свои Игры воруя фрукты. По мере того, как Нимаи подростал, Он выказывал все большее и большее почтение Адваите їч№рйе. Но Адваита не мог этого позволить. Однажды он сказал:

( Мне известно, что Ты не обыкновенный человек. Ты ( сверхъестественная трансцендентная личность высочайшего порядка. Все же, согласно мирским нормам, Ты младше меня и выказываешь Мне почтение, но я не могу это принять. Это выше моих сил.

Однако, что Адваита мог поделать? При каждой их встрече, Нимаи выражал ему надлежащее почтение и, в конце концов, Адваита Прабху придумал способ остановить это.

( Посмотрим-ка, на что Ты способен!

Покинув Навадвёпу, он пришел в Ѕ№нтипур и начал проповедь анти-бхакти. Вскоре Нимаи услышал, что после многих лет жизни как преданный, Адваита стал проповедовать, что дж*№на, знание, превыше бхакти.

( Преданность делает Господа очень далеким, ( объяснял он, ( а знание помогает приблизить Его. Обладая знанием, человек думает: (Я хочу постичь Тебя, о Господь(. Школа преданности же говорит: (Господь ( адхокшаджа, Он Надмирен; чувствами Его не воспринять(! Поэтому преданность только отдаляет Бога. (Лишь Его сладостная воля может связать нас(, ( говорит бхакта. Но, согласно учению знания, высший авторитет пребывает внутри нас самих, в нашем сердце. Очевидно, что школа бхакти второстепенна.

"Не Убивай этого Старика!"

Так начал проповедовать Адваита їч№рйа. Когда Нимаи Па+{ит услышал об этом, взяв с Собой Нитй№нанду, Он отправился к Адваите, намереваясь его наказать. Они прыгнули в Гангу и вплавь добрались до Шантипура. Отыскав Адваиту, Нимаи набросился на него:

( Ты что творишь, їч№рйа?! Зачем же ты просил Меня низойти в этот мир? С водой Ганги и листьями Тул№сё ты молился о Моем явлении, а теперь ты делаешь Меня посмешищем? Ты ораторствуешь против преданности, против Меня? В чем дело?

Нимаи Па+{ит начал отчитывать Адваиту. Затем посыпались пощечины. Пожилая супруга Адваиты їч№рйи громко рыдала:

( Что же вы делаете?! Пощадите старика!

Нитй№нанда Прабху улыбался; немного в стороне, тщетно силясь понять что происходит, стоял недоумевающий §х№кур Харид№с. Адваита їч№рйа же, исполнившись великой радости, молвил:

( Теперь я Тебя проучил ( наконец-то Ты пришел меня наказать! Ты проиграл; я одолел Тебя! ( Адваита начал танцевать. ( Сегодня я победил Тебя, мой Господь! Ты наказал-таки меня! Куда же делось Твое формальное почтение?

Так веселясь, Адваита їч№рйа предложил Мах№прабху Его излюбленнейшее блюдо ( шак.

Господь был настолько милостив к Адваите Прабху, что, хотя тот и был старым ученым и №ч№рйей, в наказание получил серию пощечин. Никак нельзя наказывать или оскорблять того, кого мы почитаем, ( это возможно лишь по отношению к близкому другу. Неуважение и порицание возможны лишь при большой близости. Чистые преданные хотят быть наказанными. (Накажи нас(, ( молят они, однако наказание Высшей Власти не так-то д‰шево.

Загадочная Поэма Адваиты

Много лет спустя, незадолго до того, как Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху явил Свои заключительные лилы божественного транса, Адваита їч№рйа Прабху написал несколько таинственных поэтических строк и через Джагадананду послал их Господу:

б№улаке кахиха ( лока ха-ила б№ула�б№улаке кахиха ( х№}е н№ вик№йа ч№ула�б№улаке кахиха ( к№йе н№хика №ула�б№улаке кахиха ( их№ кахий№чхе б№ула

Скажи нашему Прабху, кто деет подобно безумцу,�Что здравомыслье народ потерял�И рис, дорогой когда-то, теперь в цене своей упал.�Опьян‰нный к Богу любовью полубезумный народ�От мира сего – отказался, От благ мирских – отказался;�Скажи Ему, что сие безумец Ему говорит.

Прочитав эту таинственную поэму, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху стал очень серьезным. Присутствовавший тогда СварЁпа Дамодара, спросил:

( Что написано здесь?

( Я не знаю, что точно, ( ответил Мах№прабху, ( но Адваита їч№рйа ( великий жрец, а некоторые жрецы привыкли считать, что сначала мы пригласим Божество, попросим Его остаться на время поклонения, а затем скажем Ему пока. Похоже Адваита думает, что пришло время прощаться с Божеством. Я не знаю подлинного значения, однако, похоже смысл таков.

СварЁпа Дамодара взял поэму, прочитал ее, и его лицо стало очень задумчивым. (О! Адваита Прабху говорит, что цель пришествия Мах№прабху достигнута и Ему больше нет необходимости проповедовать святое Имя К\ш+ы, как Богонисшествие нынешнего века. Дело ават№ры завершено; Ему пора идти(.

Последние Двенадцать Лет

После этого случая, Мах№прабху оставался на Земле еще двенадцать лет, но жил уже не так, как ранее. Его умонастроение полностью изменилось. С того дня Его охватило сильное чувство разлуки с К\ш+ой, чувство Р№дх№р№+ё. Им овладело божественное безумие, а Его связь с обществом практически прекратилась. В то время Его сопровождали лишь СварЁпа Дамодара и Р№мананда Р№й. Он не поддерживал больше никаких отношений с внешним миром; в груди Его все горело огнем, огнем разлуки. Он погрузился в поиск Ѕрё К\ш+ы, ( так Ѕрёмати Р№дх№р№+ё искала К\ш+у, когда Он покинул В\нд№вану. В этом настроении божественного безумия, двенадцать лет Он провел в закрытой комнате большого дома КаЎё МиЎры.

Бывало, что среди ночи, бессознательно преодолев заградительную стену, Мах№прабху бросался бежать на встречу с Господом Джаганн№тхой. Обнаружив, что из Его комнаты больше не доносится звук имени К\ш+ы, СварЁпа Дамодара и другие преданные начинали Его искать: (Мах№прабху там нет; где же Он?( Иногда они находили Его лежащим близ главного входа в храм Джаганн№тхи; Его руки и ноги были втянуты в тело, подобно тому, как черепаха втягивающую конечности под панцырь. От Него исходил сладчайший аромат; вокруг Него собрались коровы и нюхали Его тело. Пребывая в таком бессознательном состоянии, внутренне Мах№прабху пребывал в сокровенных играх Радхи и Говинды в кругу гопё на Говардхане. СварЁпа Дамодара вместе с другими преданными, воспевая святое Имя К\ш+ы, изо всех сил пытались привести Его в чувство.

Когда Мах№прабху очнулся, Он был недоволен:

( Что вы наделали? Там Я наслаждался наисчастливейшими переживаниями, но, подняв шум, вы спустили Меня сюда.

Но что произвело шум? Воспевание Харе К\ш+а. А кто пел Имя К\ш+ы? СварЁпа Дамодара и другие подобные ему. Глубина переживаний Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху в трансе была настолько велика, что Он воспринял воспевание Харе К\ш+а как шум. Так что мы можем воспевать святое Имя К\ш+ы, а это может быть просто шумом. Хотя, с другой стороны, можно видеть, что кришна-нам обладоает такое безграничой ценностью, что Его предпочитают даже непосредственному участию в кришна-лиле. Однако указание, пришедшее к нам от №ч№рий, духовных наставников в нашей линии, таково, что свое собственное воспевание нам следует считать всего-навсего шумом.

Как-то раз, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху бродил по берегу океана. Одна девушка пылко воспевала славу Господа Джаганн№тхи и Мах№прабху побежал прямо на этот звук. Он бежал сквозь заросли ужаснейших колючек, но Говинда, Его слуга, каким-то образом все же остановил Его. Когда Мах№прабху понял, что произошло, Он сказал:

( О, так это девушка поет? Говинда спас Мою жизнь.

Полубезумный от Экстаза

Порой Его внезапно охватывало чувство, что в Ямуне К\ш+а играет с гопё. В этом настроении, крича (К\ш+а!(, Он бросался в океан. Сознание покидало Его; волны играли Его телом. Обнаружив Его исчезновение, преданные приходили в беспокойство: «Где же Мах№прабху?» Во главе со Сварупой Дамодарой начинались поиски. Однажды, проискав всю ночь, преданные так и не смогли Его найти. Под утро, они вдруг увидели бегущего сломя голову рыбака, который, в полубезумии, кричал: (К\ш+а! К\ш+а! К\ш+а!(

( В чем дело? ( спросил его СварЁпа Дамодара.

( По ночам я обычно рыбу ловлю, ( ответил рыбак, ( но сегодня ночью, вытащив сеть, я поймал нечто очень тяжелое. Когда я тянул, я думал что поймал большую рыбу, но вытянув сеть на берег, я увидел большую человеческую фигуру; пытаясь освободить тело из сетей, я коснулся Его и, тут же, что-то случилось с моим рассудком.

( Должно быть ты увидел нашего Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху? ( спросил СварЁпа Дамодара.

( Нет, ( ответил рыбак, ( я когда-то видел Ѕрё Чаитанйу, Он такой красивый... нет, нет, это не Он. Это кто-то другой.

( Как бы то ни было, покажи нам где Он.

Они пошли и увидели длинную фигуру Господа. Он лежал на песке, потеряв сознание, суставы Его были вывихнуты. СварЁпа Дамодара, вместе с остальными преданными, стал петь Ему на ухо святое Имя К\ш+ы до тех пор, пока тот не очнулся. Прийдя в сознание, Мах№прабху начал описывать лилу К\ш+ы, увиденную Им в трансе. Таким образом, после того, как Адваита їч№рйа послал Ему Свою поэму, последние двенадцать лет Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху жил погруженный в острое чувство разлуки, которое питала к К\ш+е Ѕрёмати Р№дх№р№+ё.

Безумие Нимая Па+{ита

В последние годы Своих проявленных игр Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху явил такую высочайшую степень божественного безумия. Однако, даже когда Он ещ‰ жил в Навадвёпе как великоученый юноша Нимаи Па+{ит, после того, как Он вернулся из Гайи и стал проявлять признаки преданности К\ш+е, все стали считать Его сумасшедшим. Нормальномыслящие люди того времени говорили: (Нимаи Па+{ит был хорошим, воспитанным юношей, но, вернувшись из Гайи, Он полностью изменился и сейчас делает так много сомнительных вещей. Он хочет проповедовать множество новых идей. Что же это такое? Он совсем потерял рассудок. Он не обращает внимания ни на какие правила и предписания, общественные порядки и даже на древние Писания ( только (К\ш+а, К\ш+а, К\ш+а(. Раньше Он был нормальным, но в последнее время от Его нормальности не осталось и следа. Да, Он, конечно, черезвычайно умен. Когда Он преподавал, Ему не было дела до учености даже величайших па+{итов. С легкостью Он одолел непобедимого ученого КеЎаву Кашмирё; побеждал Он также и многих других. Однако сейчас мы потеряли Его. Теперь Он совсем другой. Ему нет дела до бр№хма+ов и писаний, которым следуем мы. У Него появилось другое мнение, и сейчас Он пропагандирует это. Его не поймешь(. Соседи жаловались Ѕачёдевё, матери Господа: (Ѕачёдевё, в чем дело? Раньше Нимаи не был таким; теперь же Ему нет никакого дела до нас. У Него нет привязанности даже к жене. В кого Он превратился? Ты ( дочь почтенного человека, ( полюбуйся же на свое несчастье!.. Ах, ты спрашиваешь что делать? Факты таковы, Ѕачё: твой единственный сын, который был таким выдающимся юношей, сошел с ума. Тебе следует позаботиться о надлежащем лечении для Него(. Тогда Ѕачёдевё пригласила кавир№джа, доктора.

Доктор приготовил все необходимое, чтобы соорудить небольшой кирпичный резервуар, который нужно было наполнить маслом Виш+у, считавшимся замечательным охлаждающим. Нимая Па+{ита попросили в нем искупаться. Он послушался и залез в приготовленную ванну, но внезапно начал смеяться и озорничать. Безумно хохоча, Он нырял и плескался в масле. В это время пришел Ѕрёвас §х№кур.

( Как Нимаи Па+{ит? ( спросил он.

( Смотри же, как несчастна я! ( воскликнула Ѕачёдевё. ( Нимаи мой совсем помешался. Я пригласила доктора и он устроил должное лечение.

Тут она показала ему играющего в ванне Нимая.

( Что это? ( спросил Ѕрёвас.

( Это посоветовали мне соседи, ( ответила Ѕачё.

( Вы такая воспитанная женщина, а не знаете, как вести себя с другими. Того, чем обладает ваш Нимаи ( я страстно жажду! Мальчик ваш имеет кришна-прему, а я хотел бы получить хоть каплю ее. Если только нам будет позволено прожить еще хотя бы несколько дней, мы непременно станем свидетелями множества удивительных Игр К\ш+ы.

Затем, на некоторое время Нимаи упокоился. Он сказал Ѕрёвасу:

– Если бы и ты сказал, что Я сошел с ума, Я бы бросился в Гангу и покончил бы с этой жизнью. Хоть ты понял, что со Мною. Это Мое утешение, Ѕрёвас. Если бы ты сказал людям, что Я ( сумасшедший, Мне стало бы ясно: здесь нет никого, кто мог бы принять то, что Я принес и Я бы тогда утопился в речке без малейших колебаний.

До Своего паломничества в Гайу, Нимаи был большим ученым. Когда же Он вернулся, преисполненный преданностью, то стал как и прежде преподавать грамматику, однако теперь все Его объяснения были связанны с К\ш+ой. Интерпретируя корни санскритских слов, Он показывал их взаимосвязь с К\ш+ой. Он говорил, что звук ( это всего лишь вибрация, а вибрация есть энергия К\ш+ы. И именно энергия К\ш+ы делает что-либо чистым, приводит вс‰ в движение. Если эта энергия уходит ( вс‰ мертвеет и исчезает. Таким образом Нимаи представлял грамматику лишь в связи с К\ш+ой.

Его ученики были сильно обеспокоены. (Что такое! – думали они. Мы пришли к Нимаи Па+{иту изучать санскрит, но теперь наши академические запросы не будут удовлетворены. Все же, уровень знаний, который мы получили от Него, ни у кого другого мы не смогли бы получить, так что нам нельзя Его оставлять. Но как изменить манеру Его преподавания?( Они направились к прежнему учителю Нимая, Гангадасу Па+{иту, который был Ему наставником в детстве.

( Всем вам выпала большая удача быть учениками Нимая Па+{ита, ( сказал Гангадас, ( Он замечательный преподаватель. на что же вы жалуетесь?

( Нам очень нравилось заниматься под руководством Нимая Па+{ита, ( ответили ученики, ( но, с тех пор как Он вернулся из Гайи, Он стал объяснять вс‰ совершенно по-другому. Он учит санскриту лишь в связи со святым Именем К\ш+ы. Он понимает очень серьезную философию, однако это не соответствует нашиим намерениям изучить грамматику. То, что Он говорит поистине ценно, но как это продвинет наше обучение? Пожалуйста, попросите Его измениться. Вы ( Его учитель, и Он вас очень уважает. Только вы можете повлиять на Него.

( Хорошо, ( сказал Гангадас. ( Попросите Его завтра прийти ко Мне.

Ученики направились к Нимаю и сказали Ему:

( Твой прежний учитель звал Тебя. Он хочет Тебя видеть.

( Хорошо, ( ответил Нимаи, ( Я непременно схожу к нему.

В этот же день, немного позднее, Он пришел к Гангадасу Па+{иту и предложил ему Свои почтительные поклоны. Гангадас сказал:

( Ну, как Ты, мальчик мой? Я рад слышать, что Ты посетил Гайу и выполнил там религиозные обязанности по отношению к предкам. Все это очень хорошо, но сейчас Твои ученики жалуются на Тебя. В чем дело? Это правда, что Ты не заботишься об их надлежащим обучении? Почему Тебя не волнует их образование как раньше? Они ценят Твое руководство, однако, после возвращения из Гайи, Твой стиль преподавания совершенно изменился. Перестань вести Себя так. Обучай их должным образом. От людей я слышал, что Ты стал преданным. Но неужели отец Твой не был преданным? А деды? Конечно, Ты же стал преданным высшего класса. Но не заблудись. То, что Ты говоришь о преданности, кажется излишним, какая же это грамматика? Или Ты считаешь, что Своими новыми истолкованиями Ты глубже объяснишь предмет? Уж не думаешь ли Ты, что твои учителя и учителя Твоих учителей были идиотами? Что скажешь?

Нимаи молчал.

( Хорошо. Я просто хму, чтобы ты не збился с пути. Угомонись, следуй своим предшественникам и обучай ребят должным образом, чтобы в будущем нам больше не пришлось выслушивать жалобы на Тебя. Ученики Твои не хотят идти ни в какую другую школу. Они очень любят Тебя, так что учи их хорошо.

Затем Нимаи взял пыль со стоп Своего учителя и сказал:

( Да, да, Я буду стараться следовать вашим указаниям. Силой пыли ваших стоп, со Мной никто не может тягаться в учености. Не беспокойтесь. Я буду обучать их как надо.

"Почему Я Должен Поклоняться К\ш+е?"

Несколькими днями позже, находясь в трансе любви к Богу, Нимаи стал петь: “Гопи, гопи”. К Нему подошло несколько больших ученых, занимавших видное положение в обществе.

( Нимаи Па+{ит! – сказали они Ему. ( Ты был такой великий ученый, па+{ит; теперь Ты стал преданным. Но дело не в этом. Почему Ты воспеваешь поешь ‘гопи, гопи’? Повторяй Имя К\ш+ы. Согласно Писаниям, это принесет Тебе благо. А Ты повторяешь ‘гопи, гопи’. Какое благо Ты получишь от этого? Ты не в своем уме.

( Да кто этот К\ш+а? – воскликнул Нимаи. ( Почему Я должен Ему поклоняться? Он охотник за женщинами и разбойник!

Тут Нимаи схватил палку и прогнал их прочь.

Позднее они обсуждали: (Нимаи Па+{ит совсем спятил. Мы хотели дать Ему хороший совет, а Он схватился за палку, чтобы убить нас! Но мы не дети простолюдинов ( наше положение в обществе очень высоко, также мы из аристократических семей. Мы еще покажем Ему!( Они устроили заговор, намереваясь преподать Нимаю урок, задав хорошую взбучку.

В это время, Нимаи внезапно начал восклицать: (Я принял все возможные меры, чтобы спасти эти несчастные души, однако Я вижу, что они творят лишь больший грех, оскорбляя Меня и устраивая заговоры против Меня. Зачем Я пришел? Что сможет освободить их? Я должен стать саннй№си. А иначе они будут продолжать думать, что Я один из них, простой домохозяин. Но, если Я стану саннй№си, проповедником, быть может тогда в них проснется некоторое почтение. «Все мы домохозяева, ( скажут они, ( Он же стал саннй№си. Его следует почитать». Тогда, уважительное отношение ко Мне принесет им определенное благо. В противном случае, если они будут считать Меня обыкновенным человеком, они пойдут в ад. Дабы вызвать в них некоторое почтение, для их же блага, Я должен принять саннй№су.( И Он сказал Нитй№нанде Прабху и немногим другим: (В последний день первого месяца этого года Я приму саннй№су(.

�5. Трагедия Разлуки



В соответствии с солнечным календарем, был день макара�(ш№%карантё, день благоприятного расположения звезд, когда Нимаи Па+{ит отправился в Катву принимать саннй№су, жизнь в отречении. После этого Он стал известен как Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Он переплыл Гангу и, в мокрых одеждах, побежал в Катву. Лишь несколько своих друзей, таких как Нитй№нанда Прабху, Гад№дхара Па+{ит и Мукунда, Он предупредил заранее: (Время, когда Я приму одежды отречения совсем близко(. 

 Всего за несколько дней до этого, против Нимая Па+{ита выступила оппозиция. Те, кто верил в материальную природу как в высший принцип, и кто считал, что сознание есть продукт материи, начали оскорблять Его. (Я приш‰л освободить нижайших из людей, –думал Нимаи, – но, если они будут оскорблять Меня, исчезнет последняя надежда на их спасение(. Внезапно Он сказал: (Я принес самое сильнодействующее лекарство, но теперь я вижу, что их болезнь стремительно прогрессирует и кажется уже неизлечимой. Дело идет к смерти, а пациенты бранят доктора и оскорбляют его. Они хотят обидеть Меня. Они считают Меня обыкновенным семьянином – своим племянником, – думают, что Я один из них. Я пришел с наилучшим лекарством для этой деградировавшей эпохи, но сейчас я вижу, что они составляют заговор против Меня. Они обречены. По крайней мере Я должен показать, что Я не из их круга. Я должен оставить семейную жизнь, ( думал Он, ( Я приму саннй№су и буду странствовать из деревни в деревню, из города в город, проповедуя святое Имя К\ш+ы(. Решив поступить так, уже спустя несколько дней, Нимаи шел по дороге в Катву, чтобы принять саннй№су от КеЎавы Бхаратё Мах№р№джа.

За день до ухода Нимая Па+{ита, в Его доме произошло непроизвольное собрание преданных, которое продолжалось с полудня до позднего вечера. Каждый год, в этот день в Бенгалии отмечают Лакшмё(пЁджу, поклонение богине Удачи; люди готовят особые пирожные и раздают их. Зная, что утром Ему придется покинуть Навадвёпу, Нимаи внутренне звал Своих последователей, в результате чего, в этот вечер в доме собрались почти все видные Вайшнавы тех мест.

Харе К\ш+а Мах№ Мантра

Они пришли, неся  с собой цветочные гирлянды и множество других подношений для своего Господа; Нимаи принимал их гирлянды, а затем увенчивал ими тех, кто их принес. Только четверо самых близких Ему преданных знали о Его уходе, остальные же даже не подозревали, что это последняя ночь Нимая Па+{ита в Навадвёпе. Своими лотосными руками, Он украшал шеи преданных гирляндами и просил их: (Непрестанно воспевайте имя К\ш+ы. Не при каких обстоятельствах не оставляйте К\ш+а(нам. Не занимайтесь ничем другим. Работаете вы или спите, ид‰те или едите, днем и ночью, ( при любых обстоятельствах, ( непрестанно служите имени К\ш+ы. Пускай темой ваших разговоров будет лишь имя К\ш+ы, и ни что иное. Если у вас есть хоть немного истинной привязанности и любви ко Мне, то не делайте ничего без воспевания имени К\ш+ы. Развивайте К\ш+а-сознание. К\ш+а ( источник всех нас; Он наш отец, мы произошли от Него. Сын, который не выказывает никакой признательности своему отцу, несомненно будет наказан родившись снова в этом мире. Всегда воспевайте Господни имена: 

Харе К\ш+а Харе К\ш+а К\ш+а К\ш+а Харе Харе�Харе Р№ма Харе Р№ма Р№ма Р№ма Харе Харе.

Не нужно никаких других религиозных принципов. Пойте Харе К\ш+а. Это не простая мантра, это Маха(мантра, величайшая среди всех величайших мантр; сама суть всех известных миру мантр. Лишь к ней прибегайте всегда. Нет других предписаний, которым было бы необходимо следовать. Помните вашего Господа, вашу дом. Сейчас вы на чужбине: вам нечего здесь ждать. Изо всех сил стремитесь домой, обратно к Богу(.

Господь говорил, преданные слушали; они пришли в этот вечер совершенно интуитивно, поскольку никто не знал, что это последняя ночь Нимая в Навадвёпе.

Господь и Продавец Фруктов

Ближе к ночи пришел Ѕрёдхара Кхол№веч№. Он выращивал банановые деревья, торговал бананами и банановыми листьями, которые обычно использовались как посуда. Покупая банан Нимаи иногда недоплачивал, а иногда даже насильно забирал самые спелые плоды. В этот вечер Ѕрёдхара принес отборную тыкву. (Всю жизнь Я крал у него столь много всего, ( подумал Нимаи, ( а теперь, в мой последний вечер, он принес эту чудесную тыкву. Я не могу устоять(. Затем Он сказал Ѕачёдевё:

( Мама, Ѕрёдхара принес нам эту тыкву. Подумай, что из нее можно приготовить?

Позднее кто�то принес молока. Нимаи попросил:

( Мама, возьми, пожалуйста, это молоко и тыкву и приготовь(�ка сладкого риса.

Ѕачёдевё принялась готовить тыквенный сладкий рис: сваренная в сладком молоке тыква заправленная рисом.

На исходе ночи, приблизительно в три часа утра, покинув спящую Виш+уприйу, Нимаи ушел. Движимая предчувствием, Ѕачёдевё всю ночь дежурила у дверей. Нимаи поклонился ей и ушел. И, как окаменевшая фигура, мать Ѕачё сидела у порога, когда уходил Нимаи. Она не могла вымолвить ни слова: язык изменил ей.

В начале четвертого Нимаи переплыл Гангу и, в мокрой одежде, направился прямиком в Катву, которая находилась на расстоянии двадцати пяти миль от Навадвёпы. Пришел Он туда в десятом часу и, немедля, обратился к КеЎаве Бхаратё с просьбой о саннй№се.

Горе Матери Ѕачё

Ранним утром, преданные решили заглянуть к Нимаю. На пороге сидит недвижимая Ѕачи(деви. Дверь настежь. Дом пуст.

– Что случилось, Ѕачёдевё?

– О преданные, я ждала вас. Забирайте этот дом себе, не могу я в него больше  заходить. Я ухожу. Вы Его преданные – дом ваше наследство. Забирайте его.

Преданные обступили Ѕачёмату и принялись ее утешать.

– Ты уходишь? ( говорили они. ( А как же юная жена, которую Он оставил? Девушке всего четырнадцать лет. Кто позаботится о ней? Ты не можешь сложить с себя ответственность. Вся надежда на тебя.

Так преданные утешали Ѕачёмату, стараясь приободрить и обнадежить ее.

Внезапно преданные услышали, что Нимаи Па+{ит, Ѕрё Гаур№%га, покинул Навадвёпу. Им стало известно, что Он, навсегда распрощавшись с жителями Навадвёпы, отправился принимать саннй№су в катвинский ашрам КеЎавы Бхаратё.

Казалось на мир опустилась черная тень. Раздался вопль и плачь. Ежесекундно растущая толпа бросилась бежать в Катву. Нимаи Па+{ит был бесподобным ученым с удивительным характером ( высокий, честный, великодушный юноша. Он уже успел свести народ с ума святым именем К\ш+ы. Он спас Джагая и Мадхая, двух величайших грешников, от их порочной жизни. Он усмирил мусульманского правителя, разбившего м\дангу. Как прославленный па+{ит, Он победил многих ученых, приходивших состязаться в Навадвёпу, которая в то время была центром высокой культуры и образования, а, в особенности, логики.

Нйайа (логика), тантра (поклонение материальной энергии) и ортодоксальный индуизм (см\ти) в Навадвёпе процветали и Навадвёпа славилась за свою ученость. Тот, кто не мог победить навадвипских па+{итов, не мог и прославиться. И, дабы быть признанным настоящим па+{итом, из далекого Кашмира в Навадвёпу пришел КеЎава КаЎмёрё, но он потерпел поражение от Нимая Па+{ита. КеЎава КаЎмёрё был настолько великим па+{итом, что о нем говорили как любимом сыне Сарасвати, богини учености. Никто не мог одолеть его. Но Нимаи Па+{ит одолел.

Прощайте Навсегда

Нимаи Па+{ит навсегда покинул Навадвёпу и принял саннй№су: соотечественники не смогли по достоинству оценить Его. Достигнув Катвы, прямо на берегу Ганги, Он увидел саннй№си. То был КеЎава Бхаратё. Нимаи подошел к нему и спросил о саннй№се. Внезапно КеЎава Бхаратё увидел, что ашрам его залит сиянием. Сначала ему показалось, что перед ним взошло солнце, но затем он разглядел приближающуюся сияющую фигуру. Поднявшись со своего места, КеЎава изумленно взирал. (Что это такое?( – думал он. Затем саннй№си понял: пришел великий ученый, преданный Нимаи Па+{ит. Нимаи подошел к нему и сказал:

– Я хочу принять от тебя саннй№су.

Однако КеЎава Бхаратё не мог с этим согласиться.

– Я очарован Твоей красотой и характером, – сказал он. ( Но Ты так юн. Тебе всего двадцать четыре года! А как же мать, жена, Твои старшие родственники? Не посоветовавшись с ними я не осмелюсь вручить Тебе одежды отречения.

Тем временем, по случаю большого праздника Макара-ша%кр№нтё, множество людей совершало омовение в святых водах Ганги. Они собрались близ ашрама и средь них, как огонь, пронесся слух: (Нимаи Па+{ит Навадвёпы пришел принимать саннй№су(. Люди все приходили и приходили, и вот уже собралась огромная толпа.

Любящая Оппозиция

Все они были решительно против саннй№сы Мах№прабху. Некоторые выражали свой протест громкими выкриками:

– Эй ты, КеЎава Бхаратё! Мы не позволим тебе посвятить этого юношу в саннй№су! У Него есть семья! Есть мать и жена!

– Не дадим! Не бывать этому!

– Если ты сделаешь этого очаровательного, красивого юношу аскетом, саннй№си,( мы разнесем твой ашрам!

Но Нимаи Па+{ит продолжал настаивать. В конце концов, КеЎава Бхаратё спросил:

– Так это Ты тот самый Нимаи Па+{ит, о котором мы так много наслышаны? Ряд великих ученых, посещавших Навадвёпу потерпели от Тебя поражение. Неужели Ты тот самый Нимаи Па+{ит?

– Да.

– Я могу дать Тебе саннй№су лишь в том случае, ( продолжал КеЎава Бхаратё, ( если Ты получишь на то разрешение Своей матери. Иначе не могу.

Тотчас же Нимаи бросился бежать за разрешением в Навадвёпу, однако КеЎава подумал: (В Нем чувствуется огромная сила. Для Него нет ничего невозможного(. Нимая остановили и вернули. КеЎава Бхаратё сказал Ему:

– Ты способен на вс‰ благодаря Своим необычайным качествам. Ты вернешься, очаруешь Своих опекунов, добьешься их разрешения и придешь обратно. Нет ничего невозможного для Тебя.

Но толпа была охвачена гневом:

– Мы не позволим тебе, Св№мёджё, посвятить этого юношу в саннй№си! Так нельзя! Если ты не послушаешься нас, то мы от твоего ашрама камня на камне не оставим!

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху начал кёртан. Безумно танцуя, Он пел Харе К\ш+а. Безумствующая толпа продолжала расти, местами творя разрушения. Прошел день, но ситуация не изменилась. Ночь прошла в са%кёртане. Наутро Нимаи одержал верх, хотя многие ещ‰ были против.

Потоки Слез из Глаз Миллионов

Один за другим пришли Нитй№нанда Прабху, дядя Нимая по матери ЧандраЎекхар, Мукунда Датта и Джагад№нанда Па+{ит. Ближе ко второй половине дня началась церемония саннй№сы. ЧандраЎекхара їч№рйу попросили присутствовать на церемонии от имени Нимая Па+{ита, который начал петь и танцевать, и очаровал всех  присутствующих.

лакша-лочан№Ўру-варша-харша-кеЎа-картана=�ко}и-ка+}ха-к\ш+а-кёртан№{хйа-да+{а-дх№ранам�нй№си-веЎа-сарва-деЎа-х№-хут№Ўа-к№тара=�према-дх№ма-девам эва науми гаура-сундарам

Сердец разбиты миллионы,

и слезы капают у всех из глаз,

при виде срезанных Его волос прекрасных,

а Он при этом счастлив, Он ликует.

И миллионы голосов объединившись

поют святые имена Ѕрё К\ш+ы,

тогда как Он берет саннй№сё посох,

и принимает имя Ѕрё К\ш+а Чаитанья.

С тех пор, куда бы Он не шел,

любой, кто Его видит в одеяниях монаха

не может удержаться от рыданий.

Так я пою о славе бесконечной

прекрасного Златого Божества,

дарующего всем любовь к Ѕрё К\ш+е.

Саннй№са Мах№прабху

Это происходило в Катве около пятисот лет назад. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху принимал саннй№су. Он был высок ростом, юн и красив. У Него были чудесные вьющиеся волосы. Ему было двадцать четыре. Цирюльник, приглашенный Его брить, сначала подошел, намереваясь приступить к делу, но тут же отпрянул. Он не решался коснуться Нимая. На его глазах выступили слезы:

– Как могу обрить я с Его дивной головы эти чудесные волосы?

Другие громко причитали:

– Это какой-то кошмар! Кто придумал саннй№су?! Кто был столь жестокосерден, что придумал саннй№са-ашрам, приняв который человеку приходится оставлять вс‰, что ему дорого и близко, ходить прося подаяние от двери к двери, покинув беспомощно рыдающих друзей и родственников? Что это за выдумка Всевышнего? Разумно ли это? Ужели это на благо? Ужасно!

А Нимаи Па+{ит улыбался. После долгих уговоров и просьб, цирюльник уступил. Поначалу он не осмеливался коснуться головы Нимая: (Я не могу(. Но, в конце концов, приступил к бритью прекрасных, вьющихся волос с дивной головы юного гения. Сначала в ход пошли ножницы. Не выдержав, некоторые начали расходиться. У кого-то помутился рассудок. Среди плача, стенаний и воя бушующей толпы, цирюльник вершил свое дело.

Нимаи Па+{ит был невозмутим. Будучи остриженным лишь наполовину, Он поднялся, и, танцуя в экстатической радости, начал кёртан.

Завершив бритье, цирюльник дал клятву:

– Этой своей рукой я больше никогда никого не остригу! Уж лучше я буду жить подаянием. Это было мое последнее дело брадобрея!

С той поры, цирюльник стал кондитером.

В конце концов, просьбы Нимая утихомирили толпу, и, незадолго до полудня, началась сама церемония саннй№сы. Проведение ритуалов поручили ЧандраЎекхару їч№рйе, дяде Нимая Па+{ита по матери. Когда настал момент получения мантры, Нимаи спросил у КеЎавы Бхаратё:

– Эту ли мантру ты хочешь Мне дать? Я слышал ее во сне. – Он прошептал мантру на ухо Своему саннй№са-гуру, и тот подтвердил:

– Да, именно ее я хочу дать Тебе.

Затем КеЎава дал Ему мантру.

Имя, полученное при саннй№се, не было традиционным. Через КеЎаву Бхаратё пришло в высшей степени своеобразное имя: (К\ш+а Чаитанйа(. Ни одно из десяти традиционных саннй№са-им‰н не было дано Нимаю Па+{иту: Он получил имя К\ш+а Чаитанйа. Как только об этом услышали собравшиеся, раздались громкие восклицания: (Ѕрё К\ш+а Чаитанйа Мах№прабху ки джайа! Вся слава Ѕрё К\ш+е Чаитанйе!(

Отец Ѕрёниваса їч№рйи был одноклассником Нимая Па+{ита. По дороге к дому тестя, он услышал, что Нимаи собрался принимать саннй№су. Со всех ног он помчался туда и, став свидетелем происходившего, потерял дар речи ( его хватил удар и у него помутился рассудок. После этого он мог вымолвить лишь: (Чаитанйа(. Как только он услышал имя К\ш+а Чаитанйа, что бы потом ему ни говорили, он отвечал лишь: «Чаитанйа!» Он обезумел от горя. С тех пор его стали звать Чаитанйа дас. Прежнее имя забылось, и все его звали Чаитанйа дасом. Он не мог перенести зрелища саннй№сы Нимая Па+{ита.

Облаченный в шафрановые одеяния, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху обнял Своего Гуру и, вместе, они стали танцевать и воспевать Имя К\ш+ы. Затем было объяснено значение полученного имени: (Ѕрё К\ш+а Чаитанйа означает, что Ты во вс‰м мире пробудишь К\ш+а-сознание. Ты низошел сюда, чтобы сделать всех К\ш+а-сознательными. Поэтому никакое другое имя Тебе не подходит, лишь Ѕрё К\ш+а Чаитанйа(.

Мах№прабху сиял радостью. (Я пришел спасти души из пучины несчастий и страданий, ( думал Он. ( Я дал обещание освободить весь мир из этого океана скорби и забрать души в нектарный высший мир. Пора приниматься за работу(. Он был весел, хотя все окружающие погрузились в океан отчаяния и скорби.

Некоторые ученые акцентируют внимание на том, что Чаитанйа Мах№прабху принял саннй№су от м№й№в№дё, имперсоналиста, которым являлся КеЎава Бхаратё. Но хотя внешне КеЎава Бхаратё выставлял себя м№й№в№дё, мы видим, что соприкоснувшись с Мах№прабху, он стал преданным. Или же мы можем рассматривать его как преданного в обличии имперсоналиста, пришедшего помочь проповеди Мах№прабху, обеспечив ему социальную формальность принятия саннй№сы. В то время по всей Индии саннй№си-м№й№в№дё пользовались большим почетом, чем саннй№си-ваиш+авы, и положение КеЎавы Бхаратё пришлось весьма кстати. Чтобы осуществить Свои намерения, ради успеха проповеди, Мах№прабху принял одежды саннй№сё именно от него. Вс‰ это можно трактовать по разному. Как бы то ни было, после саннй№сы Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, КеЎава Бхаратё присоединился к Его пению и танцам. Он присоединился к са%кёртане и тут же преобразился.

К\ш+а-концепция: Единение в Разлуке

 Так прошла церемония посвящения Нимая Па+{ита в саннй№сё. Каково значение саннй№сы? Является ли она черезмерностью, чем-то вспомогательным, или же это непреложное составляющее духовного развития? Так ли она желательна? Хотя и отталкивающая на первый взгляд, саннй№са определенно важна. В К\ш+а-концепции теизма существует тесная взаимосвязь между общением с Господом и разлукой с Ним. Без разлуки общение не может быть всезахватывающим. Боль разлуки способна войти в самые глубины сердца, на что не способно радость и ликованье. Предчувствие разлуки усиливает наслаждение встречей. Чем сильнее наша жажда, тем значительней наше удовлетворение. Это особенно справедливо в отношении любовных дел. То, в ч‰м нет необходимости, особо не ценится. Этот принцип можно обнаружить везде. Стакан воды – обычная вещь, однако в зависимости от потребности его ценность может расти. Поэтому вс‰ зависит от необходимости. Необходимость это разлука.

 Как в навадвёпа-лёле, так и во в\нд№вана-лёле разлука играет наиважнейшую роль. Сколько длилось общение между К\ш+ой и гопё? К\ш+а находился в возрасте от семи до двенадцати ( пять лет. Затем Он уехал в Матхуру. В Падма Пур№не говорится, что особых случаях возвраст измеряют увеличивая в полтора раза. Поэтому, когда К\ш+е восемь, следует считать, что Ему двенадцать, А когда Ему двенадцать, следует считать, что Ему уже восемнадцать лет. Таким образом, считая по возврасту, К\ш+а был во В\нд№ване от двенадцати до восемнадцати, но по годам ( от семи до двенадцати.

Глубина Любви к Богу

Он жил в Дв№раке очень долго; на Земле Он присутствовал в общей сложности сто двадцать пять лет. После того, как в возрасте двенадцати лет Он покинул В\нд№вану, всю свою жизнь гопё страдали от боли разлуки с Ним. Такая долгая, долгая разлука сделала их преданность образцом благородства. Истинность любви познается в разлуке. История не знает таких долгих разлук и таких величайших испытаний любви. Их любовь не ослабела со временем; мы можем видеть как непостижимым образом глубина их божественной любви бесконечно возростала.

Как в Навадвёпе, так и во В\нд№ване предпосылки сходны. В Навадвёпе, чтобы одолеть оппозицию, Мах№прабху пришлось оставить семейную жизнь. Нечто подобное было и во в\нд№вана-лиле. Там оппозицию составляли посланные царем Ка=сой демоны: Агх№, Бак№, ПЁтана, Т\н№варта и другие. Чтобы искоренить эту оппозицию, К\ш+а ушел в Матхуру, но, прийдя туда, Он обнаружил ещ‰ большее противостояние. Тесть Ка=сы, Джар№сандха, К№лайавана, ЅёЎупала, Дантавакра и многие, многие другие были настроены к Нему весьма враждебно. К\ш+а обещал гопё, что расправившись с врагами, Он вернется во В\нд№вану и вместе они будут мирно играть. Дабы искоренить недругов, К\ш+а ушел. На Курукшетре Он сказал гопё: (У меня есть еще другие враги, Я вернусь к вам как только покончу с ними(. Такую надежду гопё получили на Курукшетре.

И здесь также, чтобы одолеть противостояние, Мах№прабху пришлось покинуть Навадвёпу. Позднее, покорив всех индийских ученых и религиозных деятелей различных вероисповеданий и течений, Мах№прабху все же вернулся. С момента Его ухода прошло пять лет; жители сильно изменились. В беспамятстве, люди бежали к Нему. Непросто понять ту страсть, с которой народ встречал Ѕрё Чаитанйадева, дит‰ их родной деревни.

Заполненная Людьми Ганга

Они переправлялись через Гангу. Вся река, насколько хватало взору, была усеяна плывущими людьми. Народ бежал к Нему отовсюду; человеческими ногами были истоптаны непроходимые джунгли. В течение нескольких дней, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху находился близ Видй№нагара, а затем, воспевая святое Имя К\ш+ы, направился во В\нд№вану. Тысячи преданных бежали за Ним; чтобы почтить пыль Его святых стоп они хватали горсти земли, из-за чего всю дорогу покрыли большие рытвины.

Около восемнадцати лет Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху вел жизнь ученого Нимая Па+{ита. Затем, примерно шесть лет Он странствовал по всей Индии, посетив и В\нд№ван. Последние же восемнадцать лет жизни, Он не покидал Джаганн№тха Пурё. Общение с широкими массами Он поддерживал лишь первые шесть лет после принятия саннй№сы. Последние же двенадцать лет Он вел жизнь почти полного уединения, поглощенный глубокими переживаниями единения в разлуке Р№дх№-Говинды. Мах№прабху проявлял множество необычайных признаков экстаза о существовании которых никто до этого даже и не слышал, не говоря уже о том, чтобы испытывать нечто подобное. Столь удивительные изменения тела и ума способна вызвать только разлука.

Ѕрё Гаур№%га-ават№ра

Ѕрё Гаур№%га-ават№ра имеет двоякую природу: внешняя причина Его явления ( освободить людей от греха и дать им высшую исполненность жизни: заняв служением святому имени К\ш+ы, забрать их во В\нд№вану, в браджа-лилу. На самом деле такова функция йуг№ват№ры, эпохального воплощения Господа. В кали-йугу Господь нисходит чтобы распространить божественный звук и показать как, посредством этого звука, можно достичь высочайшего положения. Но у Ѕрё Чаитанйи была ещ‰ и другая цель. Один раз в день Брахмы, ( в особую кали-йугу, ( Сам К\ш+а нисходит в настроении Р№дх№р№+ё и ищет Себя. Он хочет отведать Е‰ настроение, понять природу Е‰ сильного влечения к Нему, постичь то, как Она настроением Своим воспринимает Его сладость, и какова радость, переживаемая Ею.

К\ш+а Сам хотел ощутить, почему Р№дх№р№+ё так безумно влюблена в Него. (Что во Мне так безумно потрясает Е‰? ( думал Он. ( Какова сладость, испытываемая Ею? Я никак не могу это выяснить(. Он хотел проникнуться настроением Ѕрё Р№дхи и, оказавшись Самому в Е‰ положении, вкусить Свою собственную сладость. Поэтому Он пришел как Ѕрё К\ш+а Чаитанйа.

Задумав такое воплощение, К\ш+а поделился этим со Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Со Своей стороны, Р№дх№р№+ё сказала: 

( В беспамятстве, Ты будешь иногда кататься по земле и шептать Мое Имя, но Я не в силах это вытерпеть. Я покрою Тебя Своим золотым сиянием. Не позволю Тебе кататься по земле; Я укрою Тебя Своими объятиями.

Поэтому, знающие о природе Ѕрё Чаитанйадева говорят: (Я предлагаю свое почтение Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху, чье настроение и тела цвет принадлежит Р№дх№р№+ё, но чья внутренняя сущность ( К\ш+а, который ищет Себя, наслаждается Собой и стремится понять, почему Р№дх№р№+ё от Него без ума и какую усладу в Нем Она черпает (р№дх№ бхава дйути сувалитам науми к\ш+а сварЁпам).

В этом мире Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху пребывал в течение сорока восьми лет. Последние двенадцать лет из которых, Он был глубоко погружен во вкушение Собственной Самости. Все мы падки до сладостей; подобно этому К\ш+а, олицетворенная сладость, был опьянен вкушением собственного нектарного естества.

Самоанализ означает постижение себя. Сознание способно постичь сознание. Так же, как человек чувствует свое тело или сознание постигает себя, так экстаз может ощутить экстаз. Это подтверждает СварЁпа Дамодара Прабху, личный секретарь Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху. Его считают Лалитой-сакхё, ближайшей подругой Ѕрёмати Р№дх№р№+ё в к\ш+а-лёле. Природу Ѕрё Чаитанйадева он объясняет так:

р№дх№ к\ш+а-пра+айа-вик\тир хл№динё Ўактир асм№д�эк№тм№н№вапи бхуви пур№ деха-бхеда= гатау тау�чаитанй№кхйа= прака}ам адхун№ тад-двайа= чаикйам №пта=�р№дх№-бх№ва-дйути-сувалита= науми к\ш+а-сварЁпам

(Я поклоняюсь Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху, кто есть Сам К\ш+а в настроении и сиянии Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Как господствующая и подчиненная ипостаси Абсолюта, К\ш+а и Радха вечно едины, хотя и являются двуми индивидуальными личностями. Сейчас же Они вновь соединились в образе Ѕрё К\ш+ы Чаитанйи. Это непостижимое видоизменение хладини-шакти изошло из любовных отношений Р№дхи и К\ш+ы.(

СварЁпа Дамодара говорит в этом стихе, что игры Р№дх№-К\ш+ы и игры Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху сходны и вечны. Трудно сказать что первее ( зима или лето. Схожим образом, в вечных играх Господа движение кругообразно. Поэтому СварЁпа Дамодара говорит: (Трудно сказать что первее ( Чаитанйа-ават№ра или К\ш+а-ават№ра. Обе ават№ры вечны(.

А кто же Ѕрё Радха? ( Концентрированная Сладость Самого Ѕрё К\ш+ы. Из К\ш+ы исходит сладость и принимает божественный облик Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Она – особая энергия Самого К\ш+ы, хладини-шакти. Поэтому Радху и К\ш+у не следует считать раздельными существами; оба Они ( суть одно. И все же нам говорят, что в незапамятные времена Они разделились, а затем вновь соединились в образе Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, чье сияние и эмоции ( Р№дх№р№+ё, а естество и подлинная сущность ( К\ш+ы. Жар от огня неотделим; солнце и свет не существуют отдельно. Они суть одно. Абсолютная Истина ( это единая абсолютная субстанция; порой Радха и Говинда являют Себя как отдельные, а порой как единые. Когда Они вместе ( Они наслаждаются друг другом, но когда нет возможности встретиться ( переживают терзания разлуки. Такова Их божественная природа.

Ѕрёла РЁпа Госв№мё объясняет это так:

ахер ива гатиЇ прем+аЇ�свабх№ва-ку}ил№ бхавет�ато хетор ахетоЎ ча�йЁнор м№на уда*чати

Здесь говорится, что по своей природе любовь подобна извилистому движению змеи. Она не прямолинейна. Поэтому любящие иногда ссорятся ( с причиной, без причины ли, ( и приходит разлука. Разлука ( это необходимый элемент трансцендентных игр Р№дхи и К\ш+ы.

Муки Разлуки

Существует четыре состояния разлуки: пЁрва-р№га, м№на, праб№са и према-ваичиттйа. ПЁрва-р№га означает (перед свиданием(. Это когда Р№дх№ и Говинда ещ‰ не встретились, но каким-то образом придя в соприкосновение друг с другом: через имя, изображение или как-то иначе. Когда Радха слышит имя К\ш+ы, или звук Его флейты, возникает определенная связь с Ним, хотя реальной встречи не было. Пурва-рагу могут вызвать звук флейты К\ш+ы, Его изображение или Его имя. Нечто подобное испытывает К\ш+а, слыша имя Ѕрёмати Р№дх№р№+ё. Приходит боль разлуки, но встречи нет. Имя же так сладко, что Он не в силах удержать Себя в руках, а Она не в силах удержать Себя.

Как только слуха Ѕрёмати Р№дх№р№+ё касается имя К\ш+ы, Она ( вся в смятении: (Возможно ли, чтобы хоть одно имя во всем мире было таким же сладким?( Эта мысль приходит к Ней, и тут же ( боль: (Я не могу встретиться с Ним(. Боль разлуки гложет Ее сердце. Это пурва-рага ( боль разлуки перед встречей.

Другой вид разлуки ( м№на. М№на это когда при встрече буквально из-за пустяков возникает разногласие. Такова любовь по самой своей природе. Поэтому Ѕрёла РЁпа Госв№мё уподобляет ее извилистым движениям змеи. В этом нет ничего плохого, такова природа непостижимого пути любви. Порой, из-за какого-то пустяка, или даже вообще без повода возникает чувство: (Он пренебрегает Мной... Похоже, что Я Ему не нужна!(. В итоге: (Я не хочу быть с Ним(. Несмотря на то, что Они без ума друг от друга, на какое-то время невесть откуда возникают противоречивые чувства; в отношения двоих проникает конфликт и один начинает избегать другого.

Трансцендентная Ревность

В према-ваичиттйе ревность достигает такой стадии, что даже будучи вдвоем, из-за безумных мыслей, Они считают Себя очень далекими. Подобные разновидности чувств разлуки присутствуют только в м№дхурйа-расе. Состоянием према-ваичиттйи называют чувства Р№дх№р№+ё, когда, увидев Свою тень на теле К\ш+ы, в опьянении ревности, Ей кажется, что это рядом с Ним другая. Е‰ пронзает сильная боль разлуки. (Что это? ( думает Она, ( другая женщина здесь!?( Е‰ ум бунтует. Однако Лалит№, ближайшая подруга Р№дх№р№+ё, предостерегает Е‰: (Что Ты говоришь? Это же Твоя собственная тень! Ты что, не видишь?( Тогда Р№дх№р№+ё приходит в себя: (О да, это просто Моя тень(. Ревность тут же утихает. Это пример према-ваичиттйи. Все это очень возвышенные трансцендентные темы и, хотя их нельзя подробно обсуждать, но такова природа общения и разлуки в божественной любви. Принципы эти взаимозависимы ( один не возможен без другого и, чтобы усилить чувства встречи, сознательно устраивается разлука.

Следующий вид разлуки называется праб№са. Праб№са может быть двух типов: когда разлука длится ограниченный период времени и когда любимый уезжает в далекую страну. Примером второго типа является отъезд К\ш+ы, намеревавшегося заняться выполнением других обязанностей, в Матхуру. Таковы четыре вида болезненных чувств разлуки, испытываемых Абсолютной Возлюбленной и Абсолютным Возлюбленным.

Конечно, эти трансцендентные темы очень возвышенны, и, обсуждая их, нужно быть очень осторожным и не позволять себе никаких вольностей, поскольку если мы начнем судить о высшем мире согласно каким-либо своим мирским понятиям, то это повредит нашему дальнейшему духовному росту. Мирской опыт стягивает нас вниз, поэтому наше продвижение должно быть очень осторожным. Вс‰ то, что мы воспринимаем в данный момент, отсутствует в играх К\ш+ы, так как они проходят на гораздо более высоком уровне бытия, нежели сфера нашего опыта. Наше видение ошибочно. У нас лишь очень отдаленное восприятие реальности. Следует всегда помнить это. Лишь с такой осторожностью мы можем касаться этих тем.

Обсуждать разлуку Р№дхи и Говинды гораздо безопасней, чем говорить об Их общении. Но следует понимать, что боль разлуки, испытываемая Р№дхой и Говиндой не имеет ничего общего с этим миром. И только так, с великой осторожностью, мы можем что-то говорить об Их разлуке; тогда как обсуждать или думать о том, как Р№дх№-Говинда встречаются в кругу Своих приближенных спутников и как Они наслаждаются общением друг с другом для нас очень опасно, поскольку если мы будем делать это хоть с толикой мирских представлений, мы нанесем величайшее оскорбление. Рассматривать общение Р№дхи и Говинды более опасно нежели культивировать чувства разлуки, что и показал Мах№прабху Своим личным примером.

В разлуке с К\ш+ой Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху размышлял: (Без К\ш+ы для Меня нетерпима сама жизнь! Без Его милости, без общения с Ним Я не в силах поддерживать Свое мучительное существование(. Подобное настроение поможет нам, но его не следует имитировать; скорее мы должны почтительно принять его как свой высочайший идеал. Это поможет нам избавиться от мерзких и нежелательных привычек (анартх). Если же приходят слезы, все равно нельзя думать, что мы высокопродвинуты ( сторонитесь таких мыслей. Сам Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (Во Мне нет ни капли Любви к Богу. А иначе, как бы Я мог жить?(

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху принял саннй№су и жители Навадвёпы, из-за своей любви к Нему, переживали сильную любовную разлуку. Ѕачёдевё, ( Его пожилая мама, ( безутешно рыдала. Виш+уприя, ( Его молодая жена, ( в полной беспомощности проводила свои дни. Мах№прабху принял саннй№су чтобы вызвать волнение, пронизавшее сердца людей божественной любовью, которую Он пришел дать. (Кем был Нимаи Па+{ит? ( думали они. ( Что за великое благо Он нам принес?( Мах№прабху оставил все, и это возбудило в людях глубокую симпатию к Нему. По этим причинам Господь отправился просить о саннй№се.

"Я Должен Бежать во В\нд№ван!"

Как только церемония саннй№сы завершилась, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху совсем потерял рассудок. (Я должен бежать во В\нд№вану, ( думал Он. ( Я порвал с этим миром. У Меня нет к нему никакого влечения. Я должен бежать во В\нд№вану, где займу Себя исключительно служением К\ш+е(. В забытьи, Он пел стих из Ѕрёмад-Бх№гаватам, в котором К\ш+а описывает Уддхаве саннй№су. Этот стих был произнесен одним трида+{и-бхикшу, нищенствующим монахом. Произнося стих, Мах№прабху думал: (Я принял облачения саннй№си потому, что это благоприятно для Моей духовной жизни. Теперь уже никто в мирском обществе не сможет что-либо от Меня требовать и Я смогу полностью посвятить Себя служению К\ш+е. Не имея никаких других целей, обрубив все связи с внешним миром, Я направлюсь во В\нд№вану(.

Так, в экстатическом опьянении, Он стал петь и танцевать. КеЎава Бхаратё Мах№р№джа, обняв Мах№прабху, своего ученика, присоединился к Его пению и танцам. В этот момент Мах№прабху произнес стих одного бр№хма+ы, который, приняв на исходе жизни трида+{а-саннй№су, претерпевал всевозможные общественные нападки. Он сказал:
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(Мудрецы прошлого принимали саннй№су и показали е‰ путь. Теперь я также принял этот образ жизни. И, оставив все позади, я побегу во В\нд№вану. Там, приняв служение имени Мукунды, К\ш+ы, я пересеку этот океан неведения. Преодолев майу я достигну В\нд№ваны, где служение Ѕрё К\ш+е будет моим единственным делом.(

Одежды саннй№си нужны лишь для внешней определенности; подлинное обретение ( служить Мукунде. С этой шлокой на устах, Мах№прабху внезапно решил идти во В\нд№вану. Погруженный в Свои думы, Он вошел в джунгли, что раскинулись близ берегов Ганги: (Теперь Мой долг ( как можно быстрее добраться до В\нд№ваны. Там уединившись, Я буду петь и славить имя К\ш+ы(.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху бросился бежать во В\нд№вану, вступив в джунгли задолго до сумерек. За Ним неотступно следовали Нитй№нанда Прабху, ЧандраЎекхара їч№рйа, Мукунда Датта и Джагад№нанда Па+{ит. Порой, взывая: (К\ш+а, К\ш+а(, Мах№прабху внезапно падал наземь. Также внезапно вскочив, вновь пускался бегом, причем без какого-либо определенного направления ( то на север, то на восток; то на запад, то на юг.

Путешествие в Трансе

Иногда Он бежал так быстро, что преданные теряли Его из виду, особенно ночью из-за темноты. В такие минуты преданные терялись и думали: (Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху, ( наш Господин и Учитель, ( покинул нас!( Но неожидано, откуда-то издалека, до них доносилось: (К\ш+а, К\ш+а, К\ш+а!(, ( такой жалобный, скорбный зов. Преданные тотчас же бросались бежать в направлении звука, пока не находили возлежащего на земле Мах№прабху.
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(Где же Мой возлюбленный К\ш+а? ( стонал Он. ( Не в силах Я вынести разлуку с Ним! Где же Господь Моей жизни? Где Он, играющий на флейте? Что же делать Мне теперь? Где Мне искать сына Нанды Мах№р№джа?( Он взывал с такой душераздирающей мольбой. В замешательстве, глядя в никуда, Он говорил:

( Кто вы? Я иду во В\нд№вану. Почему вы мешаете Мне?

Задобрив и успокоив Его, преданные вновь пускались в путь на запад, в сторону В\нд№ваны. В трансе, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху продолжал путешествие. Но великая любовь преданных на запад Ему идти не дала.

Пользуясь Его самозабвенностью, Нитй№нанда Прабху, отвлекая внимание разговором, свернул в сторону Ѕ№нтипура. В Чаитанйа-бх№гавате описывается, как они шли от Катвы к месту близ ВакреЎвара, находящемуся в шести милях к северу от Дубрараджпура, что в округе Бирбхум. Во Вишраматале, по другую сторону реки Аджаи, есть место, которое считают троном Ѕрё Чаитанйи. Говорят, что в этом месте Мах№прабху развернулся с запада на восток, направившись не во В\нд№вану, а в Ѕ№нтипур.

Они шли весь оставшийся вечер плюс следующие день и ночь. Под вечер, третьего дня, Мах№прабху через Калну вернулся в Ѕ№нтипур, что произошло благодаря хитрости Нитй№нанды Прабху, который предстал перед Ѕрё Чаитанйей в оранжевых одеждах саннй№си. Мах№прабху, несмотря на то, что был близким другом Нитй№нанды, не узнал Его. Увидев перед собой саннй№си, Он подумал: (Я иду во В\нд№вану и навстречу Мне саннй№си(. 

( О Ѕрёпада саннй№си, ( сказал Он вслух, ( куда путь держишь?

( Я иду с Тобой во В\нд№вану.

( А далеко ли ещ‰?

( Смотри: вот Ямуна, ( сказал Нитй№нанда, показывая на протекающую близ Калны Гангу.

( О, так мы уже у Ямуны! ( воскликнул Мах№прабху. Затем Он принял омовение в Ямуне воспевая этот стих:
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(О дочь солнца, хоть ты и явилась в облике реки, ты очень дорога сыну Нанды, кто есть духовное солнце. Всех грешников ты очищаешь от грехов. Так пожалуйста, очисть это бренное тело.(

Незадолго до того, как Мах№прабху подошел к берегам Ганги, Нитй№нанда Прабху послал ЧандраЎекхару за Адваитой їч№рйей. Увидев Адваиту, Мах№прабху изумился:

( Адваита!? Ты ли это? Как ты узнал, что Я во В\нд№ване?

( Ты наверное шутишь, ( ответил Адваита їч№рйа. ( Где ты, там и В\нд№вана. Рад приветствовать Тебя здесь, на берегах Ганги.

( Так это Ганга?

( Да.

Постепенно сознание внешнего мира возвращалось к Ѕрё Чаитанйе.

( Ага, так значит это были уловки Нитй№нанды Прабху. Он привел Меня сюда, на берег Ганги, и сказал, что это Йамуна. Меня обманули! Я пал жертвой обмана.

( Нет, нет, Нитй№нанда Прабху говорил правду, ( возразил Адваита їч№рйа. ( Ты действительно омывался в Йамуне. В Аллахабаде Ганга и Йамуна сливаются, и шастры говорят, что западная сторона ( это Йамуна, восточная же ( Ганга. Ты омылся на западной стороне, что согласно Писанию является омовением в Йамуне. Поэтому Нитй№нанда Прабху не солгал. Как бы то ни было, я принес Тебе новую одежду. Сними Свою мокрую, и надень сухую. Я также приготовил для Тебя. Три дня Ты постился, ну а сегодня, как саннй№си, прими некоторые дары в моем доме. Я человек бедный, но Ты обязан зайти.

На лодке преданные переправили Господа в Шантипур и привели в дом Адваиты їч№рйи. На следующее утро пришла Ѕачёдевё, и следующие десять или двенадцать дней Мах№прабху провел в са%кёртане.

Что есть В\нд№вана?

Что есть истинная В\нд№вана? Это уровень сознания. В различных уровнях сознания существуют различные субъективные реальности. Вс‰ происходит из воли Господа. Именно Он субъект; Его энергия и сладостная воля также субъективны. Господь сказал: (Да будет свет(, ( и возник свет. Господь сказал: (Быть воде(, ( появилась вода. Господь сказал: (Да будет земля(, ( земля также возникла. Если, подобно гипнотезеру, высший субъект хочет позволить низшему субъекту что-то увидеть, это обязательно произойдет. Все мы находимся в субъективном, воображаемом мире, однако над этой мнимостью находится сверхсубъективный план, мир реальности. К\ш+а являет Себя тому, кто развил чистое сознание. На уровне чистого сознания индивид может воспринимать подлинную природу субъективной реальности (саттвам виЎуддхам в№судева Ўабдита=).

Чтобы показать нам вездесущность В\нд№ваны, Мах№прабху в экстатическом забытьи бежал в разных направлениях. Встретив Господа, Адваита сказал Ему: (Ты пошутил, когда сказал: ‘Я иду во В\нд№вану’. Где Ты – там В\нд№вана. Об этом свидетельствует наш опыт. Твои же слова очень странны. ‘Я иду во В\нд№вану.’ Лишь чтобы научить нас ценить В\нд№вану, Ты говоришь так(.

Земля Любви

В\нд№вана, высочайший мир божественности, есть уровень сознания. Над миром благоговения и почтения Ваику+}хи находится В\нд№вана, земля простоты и сокровенной божественной любви. Особенность обитателей того высочайшего мира сознания в том, что они не ощущают себя во В\нд№ване. Это апрак\та, мир, одновременно похожий на земной и в то же время полностью духовный.

Знание имеет пять уровней. Самым низшим является пратйакша ( знание, обретенное через чувственное восприятие. Это первый уровень. Следующий, более высокий уровень ( это знание не воспринятое чувствами, но накопленное из опыта других: парокша. Например, ученые имеют некоторый опыт, а мы получили некоторое знание, основываясь на опыте их изобретений и исследований.

Следующая стадия, апарокша, находится вне досягаемости человеческого восприятия. Это нечто вроде глубокого сна. Проснувшись, мы говорим: (Я спал очень хорошо и крепко.(. Однако в глубоком сне без сновидений мы не сознаем свое существование. Пробудившись от такого сна, мы можем сказать что-то о пережитом опыте, однако очень туманно. Апарокша ( это разновидность неопределенного, смутного восприятия, в котором субъект соединяется с материальным объектом, а затем материальный объект исчезает в субъекте. Ѕа%кар№ч№рйа, величайший сторонник имперсонализма, объяснял градацию сознания вплоть до этого положения.

Четвертое Измерение

Но великий преданный, ученый Рамануджачарйа, также как и другие Ваиш+авские їч№рйи, придерживался мнения, что помимо апарокши, существует четвертый, более высокий уровень. Этот план бытия зовется адхокшаджа, надмирный, или находящийся вне досягаемости чувств, будь то грубых или тонких. Этот план мы можем воспринимать лишь когда, по своей сладостной воле, он нисходит к грубому миру нашего понимания. Стоит ему исчезнуть ( и мы беспомощны: нам никак его не найти. Мы не можем сказать, что Абсолютная Истина контролируется нашим знанием. Мы никогда не постигнем е‰ собственными усилиями. Она независима. Она нисходит лишь по своей сладостной воле, и лишь тогда мы сможем воспринимать тот высочайший мир, однако, если она уходит ( мы совершенно беспомощны, не в наших силах что-либо изменить. Мы можем рыдать, или можем молить, но войти туда благодаря собственным силам мы не сможем. Таков четвертый план сознания ( великий, всемогущественный и животворящий. Лишь если он снисходит к нам, мы получаем некоторое восприятие того мира, мира Ваику+}хи ( безграничной духовной области благоговения и могущественности.

Таков уровень адхокшаджа. Итак, существует пратйакша, непосредственный опыт чувственного восприятия; затем парокша, ( постижение на основе опыта других; апарокша ( негативный план неясного сознания, а также четвертое измерение ( адхокшаджа. Мы под землей. Подлинное знание находится выше, на поверхности, за пределами нашего опыта. Проникнув сквозь толщу покрытий, замуровавших наше восприятие, мы сможем соприкоснуться с другим планом сознания ( адхокшаджа. Адхокшаджам индрийа= дж*№на=. Адхокшаджа значит высшее знание, способное подчинить знание наше, основанное на опыте этого мира. Это трансцендентное и превосходящее ум знание составляет четвертый уровень знания. Этот уровень координально отличается от всех предыдущих и превосходит вс‰ известное в этом мире.

Однако, благодаря Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху и Ѕрёмад-Бх№гаватам, мы узнали, что существует пятый уровень знания, который внешне очень сходен с этим материальным миром, но не является материальным, мирским: апрак\та. Такова Голока, полноразвитая совершенная теистическая концепция, которую можно обнаружить лишь в обители К\ш+ы. Центральное знание Абсолюта должно иметь связь даже с самым низшим уровнем материального творения, оно должно быть способным привести в гармонию вс‰ наихудшее из этого иллюзорного мира. Поэтому этот уровень известен как апрак\та, надмирской. Получить доступ в это высочайшее царство возможно лишь благодаря чистой любви к Богу. 

Любовь может компенсировать вс‰. Существует пословица, что любящая мать видит свое слепое дитя лотосооким. Нежность ослепляет е‰. Поэтому, вс‰ никчемное и низкое может быть восполнено только любовью, которая озаряет вс‰ своей красотой. И такова према, божественная любовь к Богу. Из милости, движимый жалостью и великодушием, царь может прийти и играть с мальчиком на улице. Нежность делает возможным это. Апрак\та ( здесь различия между высшим и низшим исчезают.

Духовная Чарующая Энергия

Обитатели В\нд№ваны считают себя обыкновенными. Это ( дж*№на-Ўунйа-бхакти ( свободная от расчетливости любовь, не считающаяся даже с величием и могуществом Господа. Такая преданность возвышается даже над Ваику+}хой и подчинена чарам йогамайи, энергии духовного очарования. Занимающие высочайшее положение считают себя очень незначительными ( таково искусство йогамайи. Любовь удаляет разделение на больших и малых, возвышенных и низких. Это ( В\нд№вана. Там мы видим преданность, свободную от тени расчетливости (джнана-шунйа-бхакти). Даже прославленные обитатели В\нд№ваны могут не знать своего возвышенного положения.

(Где Ты, там В\нд№вана(, ( сказал Адваита Прабху Ѕрё Чаитанйе. Нароттама д№са §х№кура говорит, что где бы мы не увидели истинного преданного К\ш+ы ( там В\нд№вана (йата ваиш+авагана сеи стх№на в\ндавана). Глядя внешне, мы можем думать о них как о жителях этого мира, однако объектом всех их бесед, центром всего их существования является В\нд№вана. Но, даже пребывая во В\нд№ване, они не считают себя ее обитателями.

Они не осознают сво‰ возвышенное положение. Царь, не осознающий своего могущества, думает о себе как об обычном человеке. В их случае нечто подобное. Кто-то может быть великим доктором, но, движимый любовью, он может быть сиделкой для своего пациента. Из любви и доброты к пациенту доктор может делать это, однако это не умаляет его возвышенного положения. Такова дивная природа в\нд№ванской жизни ( величие, лишенное величественного настроения, атмосферы грандиозности. Несмотря на сво‰ действительное величие, они выглядят простыми. Могущество, облаченное в доброту, любовь и покрытое смирением ( это В\нд№вана. Такова также и Навадвёпа.

Ѕрёмад-Бх№гаватам и Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорят, что это высочайшее и наиболее желанное место для жизни. Там, в лесу, живут гопё и Верховный Господь Ѕрё К\ш+а. Никаких грандиозных, больших зданий мы не увидим там, однако, если мы способны видеть подлинную грандиозность, во В\нд№ване мы ее увидим. Правильно разобравшись в фактах, мы можем понять их наивысочайшее положение, но из-за их смирения нам кажется, что они спустились до нашего уровня. Во В\нд№ване мы находим такую сладчайшую, прекраснейшую жизнь. И Мах№прабху пришел показать нам е‰ с помощью Ѕрёмад-Бх№гаватам. К\ш+а является Господином той Земли, а коровы, холмы, леса и Ямуна-река ( вс‰ насыщают е‰ атмосферу дивной благодатью.

Мах№прабху принял саннй№су, чтобы научить, чтобы возвысить нас и сделать неизменными обитателями тех мест. Он сказал, что в действительности, наше подлинное естество живет на том плане, но, к несчастью, наше сознание направлено вовне. Сейчас мы порабощены мирской стороной творения и думаем, что страдаем, однако вс‰ это иллюзия. Нужно освободиться из рабства такой мании. Мания означает безумие, но сейчас все мы больны ею. Безумец покидает свой дом и, бродя по улицам, собирает обрывки бумаги и одежды, ( также и мы грезим этим миром, однако когда безумие пройдет, мы очнемся в своем родном доме.

Великая Трагедия

Мы должны вернуться обратно к Богу ( домой. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (Ваш дом это прекрасная земля. Ищите его. Зачем вам всегда испытывать ужасы войн, эпидемий, землетрясений, страшных болезней, воровства, разбоя и сражений с ближними? Основанием этого является лишь ваше отождествление себя с материальным миром и телом из крови и плоти. Вы должны найти свой утерянный путь и вернуться домой(. Вот что необходимо. Родина наша так восхитительна и дивно прекрасна. Саннйаса Ѕрё Чаитанйи специально для нас; этим Он хотел вернуть нас домой, где нас ждет родной уют, родная благодать. Если в нас есть хоть капля понимания подлинного чувства, мы должны оценить этот призыв: (Домой!(.

Саннй№са Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху кажется очень мучительной для Его преданных, для членов Его семьи, но единственная е‰ цель ( вернуть нас домой. Чтобы блаженство встречи возымело действие, Ѕрё Чаитанйе Мах№прабху было необходимо устроить разлуку со Своими преданными и родственниками. Разлука и встреча взаимополезны. Саннй№са Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, Его отречение, является великой трагедией разлуки.

Эпилог

Когда, спустя пять лет после саннйасы, Махапрабху вернулся в Навадвипу, все мужчины, женщины и дети, позабыв обо всем, бежали увидеть Его, хоть краем глаза желая взглянуть на Его прекрасное лицо. Ѕрёла Бхактивинода §х№кура, основатель движения К\ш+а-сознания в XIX веке, в сво‰м внутреннем понимании игр Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, проводит параллель между этой гоура-лилой и к\ш+а-лилой на Курукшетре. На Курукшетре произошла встреча Дв№рака-К\ш+ы и гопё В\нд№ваны. Гопё и гопы (пастухи) хотели забрать К\ш+у из Дв№раки обратно во В\нд№вану. Ѕрёла Бхактивинода §х№кур выражает подобные чаяния.

Когда Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху вернулся в Навадвёпу, толпы людей бежали увидеть Его. В оранжевых одеяниях саннй№си, Господь стоял на крыше дома Вачаспати Па+{ита. Воспринимая себя неизменным обитателем Навадвипы, одним из членов Ѕрёв№са Ангама, Бхактивинода Тхакур видит себя взирающим на крышу, где стоит Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Когда К\ш+а навсегда покинул В\нд№вану и уехал в Дв№раку, сердца преданных были отягощены горем. В подобном настроении §х№кур Бхактивинод горячо молит: (Когда же настанет день, когда Нимаи Па+{ит оставит Свои одежды отречения и вновь присоединится к нашему кёртану в доме Ѕрёв№са? Ведь сейчас Он не может прийти ( саннй№си нельзя возвращаться в свой дом. Он покинул нас, но у нас есть надежда; подобно гопё, которые хотели переодеть К\ш+у из царских одежд в пастушьи, желая тем самым вернуть Его во В\нд№вану, играть и веселиться с Ним там, ( мы очень хотим, чтобы саннй№са-одежды Махапрабху были сняты, а старые одежды Нимая одеты. Тогда мы получим назад нашего Нимая Па+{ита, который будет с нами в Ѕрёваса Ангаме. И, в великой радости, мы будем вместе с Ним петь имя К\ш+ы. О, когда же наступит этот день?(

�Часть 2

Ѕикш№ш}акам

Наставления Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху



1. Святое Имя К\ш+ы



чето-дарпа+а-м№рджана= бхава-мах№-д№в№гни-нирв№па+а=�ЎрейаЇ-каирава-чандрик№-витара+а= видй№-вадхЁ-джёванам�№нанд№мбудхи-вардхана= прати-пада= пЁр+№м\т№св№дана=�сарв№тма-снапана= пара= виджайате Ўрё-к\ш+а-са%кёртанам

Святое Имя К\ш+ы очищает зеркало сердца и гасит огонь страданий в лесу рождения и смерти. Как вечерний лотоса цветок распускается в прохладных лучах луны, так и сердце начинает цвести в нектаре этого имени. В итоге – душа пробуждается ко своему внутреннему сокровищу – жизни в любви к К\ш+е. Вновь и вновь вкушая нектар, ныряет и плавает во всерастущем океане экстатической радости. Все аспекты духовного «я» полностью удовлетворяются и очищаются и, в конце концов, пленяются всеблагодатным влиянием святого Имени К\ш+ы.



Комментарий

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху ( инициатор Ѕрё К\ш+а са%кёртаны. Он сказал: (Я пришел провозвестить воспевание святого имени К\ш+ы. Имя сие достигнет всех наиотдаленнейших уголков вселенной (п\тхивёте №чхе йата нагар№ди-грама, сарватра прач№ра хаибе мора н№ма).

Что такое са%кёртана? Самйак означает (полное(, а кёртана ( «воспевание». Вместе эти два слова составляют са%кёртана, что в общем смысле означает (совместное воспевание святого имени К\ш+ы(. Однако самйак означает полное не только количественно, но и качественно. Количественная полнота подразумевает обширность числом ( совместное. Качественная же значит полная хвала. Полная хвала может означать только прославление К\ш+ы, а не каких-либо других богов.

Итак, са%кёртана ( это полная кёртана, песнь во славу полного целого, Абсолютной Истины; все другое есть лишь частичное представление и, поэтому, до определенной степени ущербно. Прославлять следует К\ш+у, петь славу нужно Ему, ведь Он ( вс‰ и вся. Он ( Владыка, по Его слову распределяется как все хорошее, так и все плохое, Он ( Абсолютный Повелитель всего. Все существует Его волей. Полнота истинной жизни достигается лишь в Нем одном. Лошадь, не сдерживаемая уздой, может нестись свободно, подобным образом, восхваление, не сдерживаемая никакими мирскими чаяниями, полетит прямо к Высшей Причине ( К\ш+е.

Слово Ўрё указывает на Лакшмёдевё, энергию К\ш+ы. Это означает, что поклонение воздается К\ш+е и Его энергии, которая всегда пребывает в Нем.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху сказал, что са%кёртана непременно будет разрастаться средь просторов мироздания; будет она победоносна и не будет у не‰ препятствий (пара= виджайате Ўрё к\ш+а са%кёртанам). Спонтанным будет она потоком, естественным и неудержимым. Исключительной будет Она, независимой и безусловной. И слава К\ш+ы воспеваться будет совместно ( звук е‰ несет благо всему миру. Лишь самопожертвованием и чистой преданностью можем мы присоединиться к Ѕрё К\ш+а-са%кёртане.

Очищение Зеркала Ума

Через какие стадии проходит воспевающий святое Имя К\ш+ы? Первая ( очищение зеркала ума. Если зеркало нашего сердца покрыто пылью, мы не способны воспринимать вещи четко, и советы Писаний в нем не отражаются правильно. Что же это за пыль, покрывающая зеркало ума? Пыль ( это наши неисчислимые мимолетные или лелеемые желания; толстенными наслоениями такой пыли покрыто наше сердце и ум. Поэтому-то и не можем мы видеть вещи такими, какие они есть ( никак не отразиться им в застланном бесчисленными традиционными чаяниями этого мира сердце (бхукти-мукти-сиддхи-к№мё ( сакали аЎ№нта).

Итак, первым эффектом Ѕрё К\ш+а-са%кёртаны является очищение ума. Именно ради этой цели было создано Ведическое устройство общества (вар+№Ўрама-дхарма). Если мы исполняем наши общественные обязанности совершенным образом, не привязываясь к плодам сего, ( сознание наше становится чистым; однако первый же шаг в н№ма-са%кёртане одаряет нас конечным результатом следования вар+№Ўрама-дхарме ( чистотой сердца и ума. Лишь тогда советы Вед могут быть поняты нами правильно.

Следующий эффект воспевания святого имени ( гасится пожар материального существования в джунглях взаимосменяющихся рождений и смертей. Мы вынуждены претерпевать воссоздание и гибель. Волны материального существования захватывают душу, которая смешивается с вибрацией различных уровней иллюзорного бытия. Второй эффект Ѕрё К\ш+а-са%кёртаны кладет всему этому конец – мы свободны.

Первым шагом очищается интеллект. Вторым ( святое имя вызволяет из великого пожарища трояких невзгод, то есть: №дхй№тмика ( страдания тела и ума, болезни и треволнения; №дхибхаутика ( страдания, причиняемые ближними: людьми, животными, насекомыми и прочими существами; и наконец №дхидайвика ( природные бедствия, такие как голод, наводнения, землетрясения. Мы вынуждены страдать от всех этих бед, жгущих сердце подобно огню. Но вторым шагом н№ма-са%кёртаны горение гасится навсегда, и мы обретаем великое облегчение.

Высшая Цель Жизни

Шрейах каирава чандрикавитаранам: на следующей стадии святое имя одаривает нас высочайшей целью жизни. После расправы с делами негативными, начинается наша позитивная жизнь, которая в конечном итоге приводит нас к реальности, к святой истине, что вечна, благодатна и прекрасна. Она приводит нас к благодати, которая находится вне этого мира проблем, и мы достигаем высочайшей цели, наивысшей благоприятности, высшего блага ( все благодаря воспеванию святого имени К\ш+ы. Тщательно проанализировав эти обретения, мы увидим, что на этой стадии святое имя ввел нас в близкие личные взаимоотношения с К\ш+ой, а именно: нейтралитет, служение, дружба или родительская любовь (Ў№нта, д№сйа, сакхйа, в№тсалйа). ЅрейаЇ покрывает нас милостью Нитй№нанды Прабху, ведь именно по Его милости нас могут допустить к поклонению Радхе и К\ш+е во В\нд№ване (нитаийер карун№ хабе брадже р№дх№ к\ш+а п№бе).

Следующая стадия ( видй№ вадхЁ джёванам. Святое имя подготавливает нас к безраздельной преданности К\ш+е, которую можно найти в супружеской любви (м№дхурйа-раса), когда преданный отдает себя в полное распоряжение К\ш+ы.

Следующая стадия ( №нанд№мбудхи-вардхана=. Когда мы поднимаемся на уровень должного воспевания имени К\ш+ы, мы находим там транцендентную безграничность, превосходящую весь наш опыт. Имя начинает использовать нас согласно степени нашего самопредания. Когда наша преданность безраздельна, мы ощущаем совершенно новый вид безмерной радости, безграничный океан радости, что не статична, но всегда динамична. Там мы обнаруживаем новую жизнь и неизведанное доселе блаженство. Имя никогда не приедается и не остается прежним, каждое мгновение оно дает нам вкус безбрежного океана восторга.

Полное Внутреннее Очищение

Последующим эффектом является очищение всего нашего бытия. Наслаждение то не сквернит ( оно очищает. Наслаждение означает эксплуатацию. Мирское наслаждение влечет реакции, и скверна охватывает такого наслажденца, однако здесь, из-за того, что агрессор К\ш+а, результатом является очищение. Все наслаждение, что исходит из Центра, из автократичного желания К\ш+ы, полностью очищает нас.

В этом стихе слова сарв№тма-снапана= означают, что всевозможные аспекты нашего «я», ( какие только можно постичь, ( полностью удовлетворяются и очищаются благодаря воспеванию святого имени К\ш+ы. Также существует другое значение сарватма-снапанам. Если мы прославляем К\ш+у совместно ( согласно нашим способностям мы и будем очищены. Очищаются и воспевающий, и слушающие, а также любой, кто соприкоснется с этим божественным звуком. Снапана= означает (очищение(. Вибрация са%кёртаны очищает всех и вся, к чему только не прикоснется.

Поэтому Мах№прабху говорит: (Совершайте са%кёртану, совместное воспевание святого имени К\ш+ы(. Но са%кёртана должна быть подлинной, и для этого необходимо общение со святыми. Это не восходящая попытка. Мы стремимся связаться с высшим, своенравным миром, который дабы помочь нам, может низойти. Нам необходимо иметь связь с высшей реальностью, это важнее всего. Святое имя не является лишь физическим звуком; его не воспроизвести просто губами. Оно имеет более высокие и важные характеристики (н№м№кшара б№хир№йа ба}е, табу н№ма кабху найа). Оно полностью духовно. Мы существуем в пограничном плане бытия, поэтому нам необходима связь с высшим; волна низойдет из высшего мира, омоет нас и распространит свое влияние на вс‰ вокруг.

Где бы ни совершалась са%кёртана святого имени К\ш+ы, она влечет за собой эти семь последствий. Таков смысл первого стиха Мах№прабху. Первый эффект: святое Имя отмывает душу от грязи желаний, атакующих ее в мирском существовании. Со вторым эффектом приходит мукти, высвобождение, полная независимость от всех материальных влияний. Третий эффект приносит подлинную удачу: открывается сокровище души. Благодаря святому Имени К\ш+ы постепенно пробуждаются внутренние достояния души. К этому Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху относит все виды взаимоотношений с Личностным Абсолютом, кроме супружеских. Описывая следующий шаг, Мах№прабху говорит о настроении супружеской преданности, при котором душа полностью зависит от наслаждения К\ш+ы, безраздельно посвятив всего себя увеличению Его радости.

"Мне Необходимо Миллионы Ртов!"

Следующий эффект ( вкушение блаженства общения с Ним. Во В\нд№ване, в Царстве К\ш+ы, тот, кто воспевает Имя К\ш+ы должным образом, будет выражать свое чувство весьма своеобразно:

ту+{е т№+{авинё рати= витануте ту+{№валё-лабдхайе�кар+а-кро{а-ка{амбинё гха}айате кар+№рбудебхйаЇ сп\х№м�четаЇ-пр№%га+а-са%гинё виджайате сарвендрий№+№= к\ти=�но дж№не джанит№ кийадбхир ам\таиЇ к\ш+ети вар+а-двайё

«Явившись на устах преданного, святое имя К\ш+ы начинает неистово танцевать. Святое имя полностью овладевает им и распоряжается как хочет; ( преданный уподобляется человеку, потерявшему контроль над своими устами: ‘Сколько нектара святого имени могу я собрать одним ртом? Чтобы вкусить Его безмерную сладость, мне нужно миллионы ртов. Воспевание лишь одним ртом никогда не принесет мне никакого удовлетворения.’(

Когда звук (К\ш+а( касается уха, преданный чувствует, как этот божественный звук пробуждается в его сердце. (Что такое два уха? ( думает он. ( Это величайшая несправедливость Творца ( мне нужно миллионы! Лишь тогда, слушая сладкое имя К\ш+ы, мое сердце получило бы немного отрады. Чтобы слушать сладкое имя К\ш+ы мне нужны миллионы и миллионы ушей(. Таков темперамент преданного, чье внимание поглощено святым именем. И тогда он лишается чувств; погрузившись в океан блаженства и радости, преданный теряет себя. В великом разочаровании он говорит: (Никак мне не понять сущность святого имени; ни качества Его не постижимы для меня, ни обширность. Я в растерянности. Что же за медовую сладость содержит в себе имя?( Так изумляется воспевающий святое имя.

Магическая Песнь Флейты К\ш+ы

Все это поведал нам Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Он говорил: (Должно воспевайте святое имя, ибо в этом звуке заключена вся абсолютная сладость(. Подобное сладостное очарование таит в себе также песнь флейты Господа. Звук флейты К\ш+ы имеет магическую силу чаровать и радовать вс‰ и вся. Услышав звуки Его флейты Ямуна замирает. Сладко льющийся звук флейты К\ш+ы завораживает деревья, птиц и животных. Вс‰ в изумление приходит просто соприкоснувшись со сладостной мелодией флейты К\ш+ы.

Вибрация звука может творить чудеса ( звук обладает покоряющей силой. Он может создать, может и погубить. Звук может вс‰; ему присущи такие свойства. Приходит он из наитончайшего мира, что лежит за пределами пространства. Абсолютно сладостен и благ этот вселенский звук. Как силен он; как завладевать может нами! Будто травинкой могут играть нами волны потока того сладкого звука, и мы даже не сможем собой оставаться ( мы не сможем понять, кто мы и где. Мы можем утерять себя в нем, но мы не умрем ( вечна душа. Погружаясь и вновь всплывая, будем несомы мы течением сладкольющегося звука. Мы менее пригодны, чем даже трава, маленькая травинка; звучание же флейты настолько велико и сладостно, что играть нами будет оно как захочет. Не начать нам даже постижение могущества скрытого в Имени, ( звуке, который тождественен абсолютному добру и сладости.

(Не пренебрегайте звуком, неотличен от К\ш+а(,( говорит Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Абсолютная добро и абсолютная сладость, вс‰ это присутствует в святом имени. И имя являет Себя нам очень легкодоступным: чтобы приобрести Его не требуется ничего ( ни денег, ни физической энергии. Вс‰ это ненужно. Что же требуется? Искренность.

Тот, кто просто принимает этот божественный звук искренне, обретает столько блага, что никому не под силу и представить. Святое имя с легкостью может получить любой, но воспевать его следует всем сердцем, искренне. Естественно, полносердая искренность подразумевает обращение к истинному посреднику и получение святого имени от него.

Ѕрё К\ш+а-са%кёртана восхваляема Ѕрё Чаитанйей Мах№прабху, е‰ провозвестником, кто пришел как Единенные Радха-Говинда. Очень ценен и важен для нас Его совет, гласящий, что с искренностью должны примкнуть мы к Ѕрё К\ш+а-са%кёртане, обладающему высочайщей силой очищения трансцендентному звуку, который приносит освобождение, наполняет полнотой жизни и таким позитивным обретением, что мы теряем себя в океане радости и непостижимой сладости.

Такова милость Ѕрёмана Мах№прабху. Он провозглашает: (Да распространится в этом бренном мире Ѕрё К\ш+а-са%кёртана! Пусть облагодетельствует она всех, ведь нет большего блага для мира всего. Она всеохватна. Утверждая нас в величайших достижениях, Она избавляет ото всех видов беспокойств(.

В нынешний деградировавший век Кали только Н№ма-са%кёртана может нам помочь. Конечно, Н№ма-са%кёртана благоприятна во все эпохи, но, в особенности, ее рекомендуют в Кали-йугу, когда все другие начинания сходят на нет из-за множества противосил. Н№ма-са%кёртане же не могут противостоять какие бы то ни было беспокойства и движения материального мира, поэтому следует принять ее. Если мы исключительно отдадим себя ей, исполнятся наши наивысочайшие жизненные чаяния. Нет нужды в каких-то других начинаниях, поскольку все они неполноценны и полны изъянов. Но самой лучшей, очаровывающей и благотворной для всех является Н№ма-са%кёртана, которая приводит нас к наивысшей цели. Лишь она способна удовлетворить каждого.

Все отлученные от К\ш+ы души могут получить необходимую помощь от са%кёртаны. Не нужно никакое другое движение. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху сказал нам: (Посвятите себя ей исключительно. Она всеохватна и всеисполняюща. И вы можете достичь е‰ с минимальными беспокойствами и с минимальной затратой сил. Пусть же Н№ма-са%кёртана процветает в эту Кали-йугу, пусть же процветает она на благо всему мирозданию, дабы все души вернулись к своему естественному положению(.

Последний стих Ѕрёмад-Бх№гаватам следующим образом подводит итог всему произведению:

н№ма-са%кёртана= йасйа�сарва п№па пран№Ўанам�пран№мо дуЇкхаЎаманас�та= нам№ми хари= парам

П№па означает вс‰ аномальное и нежелательное, то есть грех. Материальное наслаждение и освобождение также относятся к аномалиям, греховным поступкам. Чем же греховно освобождение? Тем, что это не есть нормальное положение; нашим естеством является служение К\ш+е, но в освобождении это невозможно. Само по себе освобождение не подразумевает служения К\ш+е, поэтому оно ( грех. Игнорировать нашу естественную обязанность и оставаться в стороне ( ничто иное, как греховность.

Духовный Дар Вй№сы

Заключительный стих Ѕрёмад-Бх№гаватам гласит: (Святое имя К\ш+ы может избавить нас от всей ужасающей греховности, от всех непристойных наклонностей и от всех страданий. Да склонимся же все перед Ним!(. Возглашением этой шлоки Ѕрёмад-Бх№гаватам завершается; величайший трактат умолкает. Последним словом Бх№гаватам является Нама-са%кёртана. Бх№гаватам придает очень большое значение воспеванию святого имени К\ш+ы, и Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху открыл это всем. Последнее творение Ѕрёлы Вйасадевы, составителя Вед, поднимает теизм до этого уровня и доводит до сведения масс: (Воспевайте имя К\ш+ы! делайте это; не нужно более ничего. Примите же!( Такова сама суть Ѕрёмад-Бх№гаватам, итог величайшего духовного дара Вй№садевы: (Воспевайте святое имя К\ш+ы, и начните свою жизнь в этот темный век с всеобъемлющей теистической концепции(.

Нектар Всех Нектаров

Мы можем считать себя удачливыми ( нам удалось приблизиться к подножию самой великодушной и благоносной мысли, приблизиться настолько, что мы можем ее коснуться, принять и, насколько то позволяют наши возможности, омыться в е‰ волнах. Пройдя через множество концепций, через очарование различных перспектив и обещаний, мы оставили их все позади и пришли к берегу океана Н№ма-са%кёртаны. Теперь мы можем броситься в него, мы можем плавать в волнах Нама-са%кёртаны, в нектаре всех нектаров, и вс‰ благодаря великодушию Гуру и милости Ваиш+авов.

Это их собственность, а мы – их рабы. При этом мы осмеливаемся броситься в океан Н№ма-са%кёртаны и плавать в этом нектаре! Омовение в Радха-кунде, высочайшей концепции духовного обретения, также можно обнаружить в высшей форме Нама-са%кёртаны. Этот стих показывает позитивную сторону безграничного океана Ѕрё К\ш+а-са%кёртаны. Негативную показывает следующий.

Наиболее удивительно представляет Ѕикш№ш}аку Бхактивинода §х№кур; он перевел ее на бенгали и дал санскритские комментарии. Свои комментарии на Ѕикш№ш}аку дал также Ѕрёла Бхактисиддх№нта Сарасватё §х№кур Прабхуп№да. Чтобы понять Ѕикш№ш}аку более полно, следует внимательно изучить их работы. В этих беседах я просто делюсь тем, что у меня на сердце. Вс‰, что я чувствую ( я выражаю, и это мое понимание того, что я получил от Ѕрёлы Бхактисиддханты Сарасвати §х№кура, Бхактивиноды §х№кура, РЁпы Госв№мё, Санатаны Госв№мё, Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху и всех предшествовавших ачарйев. Их милостью это скопилось в моем сокровищнице, и я пытаюсь передать суть этих вещей.

К\ш+а-концепция Покоряет Вс‰

С принятием пути преданности начинается полное преображение нашего внутреннего плана и, постепенно, очарование мира внешнего исчезает. Внутри происходит война; когда в сердце преданного вступает К\ш+а-концепция, все остальные идеи и представления постепенно отступают. Это описывается в Ѕрёмад-Бх№гаватам:

правиш}аЇ кар+а-рандхре+а�св№н№= бх№ва-сарорухам�дхуноти Ўамала= к\ш+аЇ�салиласйа йатх№ Ўарат

С наступлением сезона дождей, плавающая в воде грязь исчезает. Подобным образом, когда в сердце входит К\ш+а-концепция, все остальные концепции и чаяния будут вынуждены постепенно уйти, оставив вс‰ во власти К\ш+ы. Когда капелька настоящего К\ш+а-сознания попадает в сердце, все противостоящие силы непременно отступят; победителем выйдет К\ш+а и возьмет бразды правления в Свои руки.

Такова природа К\ш+а-сознания: ничто не может конкурировать с Ним ( ни даже так-называемая преданность полубогам, ни другие вероисповедания, как, например, Христианство, Ислам и другие. Все остальные концепции теизма вынуждены будут уйти, оставив победу за К\ш+а-концепцией. Никакой агрессор не может состязаться с К\ш+а-сознанием, с абсолютной, чарующей красотой.

Красота, благодать и очарование могут пленить и одолеть силу. Мы действительно стремимся к красоте и сладости, к милости, доброте и  любви к Богу (према). Саморасточение ( восполнение других своей энергией и щедростью ( в конце концов побеждает всех. Отдавать гораздо выше, чем брать. Божественная Любовь значит умереть, чтобы жить: жить не ради себя, но ради других. Наивеликодушная жизнь ( самозабвение до предела ( присутствует в К\ш+а-сознании.

К\ш+а-сознание настолько прекрасно, что развивший его утрачивает самоотождествления и даже ощущение собственного бытия. Он полностью забывает о себе. Такое очарование в нем. Кто сможет тягаться с К\ш+ой? Любой, кто решится на это, тотчас же будет обезоружен. Если, каким бы то ни было образом, К\ш+а вступает в сердце, результатом будет лишь то, что Он покорит вс‰. Столь великодушен, столь благожелателен, столь сладостен Ѕрё К\ш+а: Реальность Прекрасного.

�2. Безграничные Имена Бога



н№мн№м ак№ри бахудх№ ниджа-сарва-Ўактис�татр№рпит№ нийамитаЇ смара+е на к№лаЇ�эт№д\Ўё тава к\п№ бхагаван мам№пи�дурдаивам ид\Ўам их№джани н№нур№гаЇ

О мой Господь, Твое святое Имя несет благо всем и каждому, а у Тебя несчетное количество Имен, таких, как К\ш+а и Говинда, через которые Ты открываешь Себя. Свои святые имена Ты милостиво наделил всем Своим трансцендетным могуществом. Нет строгих правил, касающихся места и времени, которые следовало бы учитывать при воспевании этих Имен. По Своей беспричинной милости Ты низошел в образе божественного звука, однако, на свою беду, во мне нет любви к Твоему имени.



Комментарий

Здесь говорится: (О мой Господь, Ты открыл всем воспевание Своих cвятых имен; вс‰ Тво‰ могущество вложено в эти имена(. И cвятое имя К\ш+ы и энергия cвятого имени вечны. В cвятом имени К\ш+ы пребывают все виды энергий. И для его воспевания не существует какого-либо специального времени или места. Нет никаких условностей типа воспевать только утром, только после омовения, или только прийдя в святое место. Святое имя К\ш+ы можно воспевать всегда, везде, и в любых условиях.

В этом стихе Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (О К\ш+а! Ты всем дал такую великую возможность; Ты так безгранично милостив, что подарил нам служение Твоему святому Имени (н№ма-бхаджана). Но горе мо‰ поистине ужасно. Я не нахожу в себе ни крупицы стремления Его воспевать. У меня нет веры, нет любви, нет никакой склонности к этому имени. Во мне нет ни капли внутренней жажды воспевать святое имя. Что я могу поделать?(

Это вторая из восьми заповедей Ѕрёмана Мах№прабху. (О Господь, ( молит Он, ( со Своей стороны Ты дал вс‰, чтобы возвысить меня из этого мира относительности. Твои старания освободить меня настолько великодушны, что от Меня требуется всего лишь небольшое сотрудничество в принятии Твоей милости, однако Я глух к Твоему милостивому зову. Я безнадежен, о Господь.(

В первом стихе Ѕикш№ш}акам Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху дал нам величайшую надежду. Он сказал, что когда святое имя К\ш+ы воспевается с правильным отношением, ( шаг за шагом, Он явит семь прогрессирующих последствий. Первое следствие ( очищение сознания; второе ( освобождение от всей мирской относительности. Третьим следствием является пробуждение в нашем сердце позитивной благодати, которая приводит нас во В\нд№вану. Затем, под руководством сварЁпа-Ўакти, ( Господней внутренней энергии йогам№й№, ( мы приходим к концепции вадху: мы энергия, и, без всяких условий со своей стороны, мы должны служить К\ш+е. Вадху означает раса, которая дает полную связь с Господом (м№дхурйа-раса).

Экстатический Океан Блаженства

Что же следует за этой стадией? Душа становится частицей в океане радости, и радость эта не приедлива, не статична, но вечно нова и динамична; она очищает нас до предела. Хотя нам позволено иметь сво‰ личное понимание, приняв имя мы чувствуем, что все аспекты нашего бытия очищаются. И это затрагивает не только меня, но всех, кто связан с Н№ма-са%кёртаной. Они подвергнутся полному преображению и очищению. Таков семизначный эффект воспевания святого имени.

Вслед за тезисом первого стиха, во втором Мах№прабху приводит антитезис. Если такая великая надежда заключенна в святом имени, почему же у нас столько проблем? В чем трудность? Почему никак мы не поймем преимущества великодушного позволения Бога, содержащегося в святом Имени? Неоценимая милость нисходит от К\ш+ы. Он дал нам множество возможностей, необходимы лишь минимальные действия с нашей стороны ( вкус к святому Имени, жажда принять Его, но в этом то и затруднение ( у нас его нет. Так на что нам надеяться? Как нам обрести его? Мы можем лишь формально обращаться к имени, но это не будет исходить из глубин сердца, так благодаря чему можем мы получить подлинное благо и успех? На это отвечает третий стих.

Хотя кто-то может чувствовать, что у него отсутствует даже минимум необходимых заслуг, чтобы принять дар, вс‰ равно это не безнадежный случай. Сама природа этого осознания приводит его к смирению. Когда кто-то начинает практиковать преданность безграничному Господу, он не может не чувствовать, что относительно бесконечности, в н‰м нет никакой ценности. (Мне нечего дать в ответ, ( думает он, ( у меня нет даже минимума, необходимого для Господней милости(. Это приводит его к пониманию, что: (Я не обладаю никакими заслугами. Я совершенно пуст(.

В сердце преданный чувствует, что он не только не годен для служения Господу, но и крайне презренен. К\ш+адас Кавир№джа Госв№мё говорит: (Я отвратительней навозного червя и более греховен, чем Джаг№и и М№дх№и( (джаг№и м№дх№и хаите му*и се п№пиш}ха�пурёшера кё}а хаите му*и се лагхиш}ха). Нас не должны обескураживать мысли о том, что в нас нет ни крупицы качеств, необходимых в служении святому имени К\ш+ы, поскольку такое осознание естественно для преданного.

В то же время следует остерегаться неискреннего представления о собственной преданности ( это наш враг. Думать: (Во мне нет и следа влечения к Господу(, ( честно, но считать: (У меня есть вкус, стремление и преданность Господу(, ( очень опасно.

Эгоистичный Мир

Если мы собираемся прийти в соприкосновение с безграничным, мы должны быть полностью пусты; наше самоотрицание должно быть полным. Мирские достижения негативны, и мы должны отказаться от них полностью. Умонастроение должно быть таким: (Я ( ничто; ничем не заслуживаю я быть принятым или использованным в служении Господу. Я совершенно непригоден(. Мы должны полностью оставить эгоистический мир и позволить себе быть захваченными Йогам№йей, Господней внутренней энергией. Раб не имеет никакого положения: вс‰ в руках Господина. Вс‰ принадлежит Ему.

Осознание этого ( подлинная квалификация. Трудности начинаются как только мы утверждаем, что обладаем какой-то квалификацией. Поэтому Сам Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (В сердце Сво‰м Я не нахожу и следа любви к К\ш+е (на према гандхо'сти дар№пи ме харау)» Таков стандарт смирения. И это чувство должно быть искренним ( не следует его имитировать. Нужно быть очень осторожным. Мы не должны осмеливаться имитировать преданных высшего уклада. По-настоящему прочувствовать, понять, что мы не обладаем ничем и что вс‰ ( Его, ( такова единственная квалификация для воспевания святого имени К\ш+ы.

�3. Смиреннее Травинки



т\+№д апи сунёчена�тарор апи сахиш+ун№�ам№нин№ м№надена�кёртанёйаЇ сад№ хариЇ

Непрестанно воспевать святое имя К\ш+ы может лишь тот, кто травинки смиреннее и терпеливее дерева, кто выказывает надлежащее почтение окружающим и к себе такового не ждет.



Комментарий

Мы должны старательно придерживаться именно такого умонастроения; думать о себе как о нижайшем из нижайших. Ѕрёла Бхактивинода §х№кура так анализирует значение этого стиха: и травинка имеет свою ценность, однако мы не обладаем даже ценностью травинки. В нас нет позитивной ценности. Одно дело если человек не образован, но, если он безумец,( это гораздо хуже. Он способен мыслить, но только ненормально. Поэтому Ѕрёла Бхактивинода §х№кур говорит: (Я обладаю сознанием, у меня есть разум, но вс‰ опутано заблуждениями. В травинке же нет ничего неправильного. Когда мы наступаем на не‰, она не стремиться противостоять. Ветер или какие-либо другие внешнее влияния могут бросать е‰ по всем направлениям, однако я всегда буду противиться навязанному движению. Если волны обстоятельств несут меня в каком-то определенном направлении, то я всеми силами буду противостоять этому. Если вы реально посмотрите на мою ценность, то увидите, что, поскольку во мне присутствует тенденция противостоять, мое положение гораздо ниже положения травинки(.

Если мы стремимся установить близкие взаимоотношения с беспредельным благом, наши мысли должны быть таковы: (Во мне нет ценности. Скорее, моя ценность негативна ( во мне жива склонность противостоять милости Бога. Когда К\ш+а желает облагодетельствовать меня, я пытаюсь сопротивляться. Я сделан из такого вещества, которое стремится к самоубийству духа. К\ш+а предлагает Свою милость мне, но я противлюсь; энергия в груди влечет меня к самоубийству. Таковы мои дела; травинка же не противится никому. Поистине, ужасно мое положение(. Мы в больших трудностях ( необходимо осознавать это. С таким отношением мы можем принять благодать Абсолютной Истины в образе Его святого имени.

Мы не должны думать, что дорога будет гладкой, ( со стороны может прийти множество беспокойств. Когда преданные выходят на улицы воспевать Харе К\ш+а, люди могут подойти и крикнуть: (Эй вы, обезьяны! Красномордые мартышки!( Может прийти множество различных препятствий и помех, которые будут стараться повлиять на нас, сбить нас с пути, однако мы должны выказать терпение, сходное с терпением дерева. Почему дерево ставится здесь в пример? Это можно рассмотреть так: когда никто не поливает дерево, оно не клянчит воду. Когда кто-то приходит издеваться над ним, ( срывает его листья, обламывает ветви, или даже рубит под корень, ( дерево хранит молчание и не выказывает никакого противодействия. Мы должны стараться видеть, что вс‰ неблагоприятное, ( оскорбления, нищета, наказания, ( необходимо для нашего очищения, и, с минимальным наказанием, нас избавляют от материального существования.

Благодаря К\ш+а-сознанию мы получили связь с высочайшим назначением жизни, с высочайшей полнотой жизни. Какую цену мы нам требуется заплатить за это? Непостижимо. Какие бы незначительные требования ни были предъявлены нам, мы должны принять их с улыбкой на лице, не отводя взора от высшей цели. Если мы действительно убеждены, если в нас есть вера в светлое будущее, ( тогда мы с радостью заплатим ту незначительную цену, какую природа захочет с нас взять.

"К\ш+а – Я Преподам Тебе Урок!"

Однажды Ѕрёла ГауракиЎора д№са Б№б№джё Мах№р№дж, ( духовный учитель Ѕрёлы Бхактисиддх№нты Сарасватё §х№кура, ( просил немного риса, ходя от дома к дому по городу Навадвёпа. Местные жители иногда относились враждебно и оскорбляли преданных, и, когда он заходил к ним, они не делали исключения даже для такой великой души. Какие-то мальчишки стали бросать в него камни и грязь, а он лишь произнес: (К\ш+а, Ты жесток ко мне! Я пожалуюсь на Тебя матери Яшоде!(

Такова была его реакция; этим он вс‰ привел в гармонию. Мы должны учиться видеть К\ш+у во всем, что приходит нас обеспокоить или наказать. Конечно, с философской точки зрения, ничто не происходит без воли Господа. Однако понимание преданного более глубоко. Преданный говорит: (О К\ш+а! Этих детей организовал Ты, Ты беспокоишь меня, но я преподам Тебе урок! Я знаю на Тебя управу! Вот пожалуюсь матери Яшоде, будешь знать! Она-то Тебя накажет(.

Продвинутые преданные тверды в понимании того, что за всем стоит К\ш+а. Вс‰ они воспринимают таким образом. Подобное отношение ( наш маяк; он поможет нам правильно определить себя по отношению к, казалось бы, неблагоприятным вещам. В этом присутствует благодатная гармония, ( вот почему нам советуют быть терпеливее дерева. Мы можем не выказывать ни к кому враждебности ( все равно препятствия придут потревожить нас. Нам следует терпеть их.

И также нам следует выражать другим свое почтение. Престиж ( величайший и самый коварный враг преданного. Гордость – это страшнейший враг преданного К\ш+ы. И гордость, в конечном итоге, приводит человека к концепциям м№й№в№дё, монистов. (Со ‘хам(, ( говорят они. Не дасо ‘хам, ( я слуга, ( но: (Я ( Верховный Сущий; Я есть То: Я есть Он(. В их рассуждениях, однако, не учитывается факт, что мы незначительны и постоянно страдаем. Имперсоналисты игнорируют все эти очевидные вещи. Положение, или эго (пратиш}ха) ( наш величайший враг.

Ѕрё Чаитанйа мах№прабху говорит: (Не ждите ни от кого почтения, даже от своего окружения; сами же выражайте почтение всему и всем согласно их положению. Выказывайте почтение, но не желайте этого от других(. Мы должны быть очень внимательны, поскольку гордость ( наш скрытный и злейший враг. Если, так или иначе, мы одолеем этого врага, или просто сможем его избежать, мы станем пригодны войти в мир рабов Бога и присоединиться к тем, кто полностью поднес свою жизнь на Его алтарь. В общем, значение стиха можно свести к следующему: (Никогда и ни от кого не ожидайте почестей или признания. В то же время, выказывайте почтение всему и всем в соответствии с вашим пониманием(.

В начале тридцатых годов этого века, наш духовный учитель Ѕрёла Бхактисиддх№нта Сарасватё §х№кур отправился во В\нд№вану на автомобиле. В те дни, для святого это было чем-то неслыханным. В один из дней какой-то священник оскорбил нашего Гуру, принизив положение Ѕрёлы Р№гхун№тха Д№са Госв№мё, учителя нашей высшей концепции духовного достижения. Он хвастался: (Мы не только жители святой земли, но и принадлежим к высокой касте священников (бр№хма+ов). Поэтому мы можем дать Д№су Госв№мё свои благословения. Он был рожден в низкой семье, да и сам он просил у нас таких благословений(.

Конечно, в глубоком смирении, Д№са Госв№мё молился:

гурау гош}хе гош}х№лайишу суджане бхЁсурагане�свамантре Ўрё-н№мни враджа-нава-йува-двандва-Ўара+е�сад№ дамбха= хитв№ куру ратим апЁрв№м атитар№�майе св№нтарбхр№таЎ ча}убхир абхий№че дх\та-падаЇ�

(О ум, брат мой! Я склоняюсь к твоим стопам и умоляю тебя: отбрось всю гордость и непрестанно вкушай экстатическую любовь к Богу, памятуя божетсвенного наставника, святую обитель В\нд№вану, пастухов и молочниц Враджа, возлюбленных преданных Верховного Господа Ѕрё К\ш+ы, чистых брахманов ( богов земных, Г№йатрё мантру, святое имя Ѕрё К\ш+ы  и божественную юную чету Враджи Ѕрё Ѕрё Р№дх№-Говиндасундара.(

Священник заметил: (Мы ( обитатели святой обители В\нд№ваны, к тому же еще и бр№хма+ы, и поэтому мы можем давать благословения Р№гхун№тхе Д№са Госв№мё(. Услышав такие слова, наш Гуру Мах№радж, находившийся в это время у Р№дх№-кунды, начал поститься. Он сказал: (И я слушал все это? Этот тип, контролируемый вожделением, гневом и жадностью, говорит, что может явить свою милость Д№су Госв№мё, наипочтеннейшему наставнику нашей преемственности! И я все это выслушивал?( Оставив без ответа замечание бр№хма+а, Гуру Махарадж решил поститься.

Мы также прекратили прием пищи, и весь лагерь объявил пост. Затем один местный джентльмен, узнав о всеобщем посте, организовал поиск богохульствующего священника и привел его к Гуру Мах№раджу. Священник молил о прощении. Гуру Мах№радж был удовлетворен и, выказав ему некоторое почтение, прервал пост. Кто-то сказал тогда нашему Гуру Махараджу:

– Все они невежественные глупцы. Стоит ли вам принимать их слова так близко к сердцу? Не обращайте на них внимания(.

Наш Гуру Махарадж ответил:

– Если бы я был обыкновенным б№б№джё, услышав подобное замечание, я бы просто закрыл уши и ушел. Однако я занимаю положение ачарйи, ( того, кто учит примером. Что может оправдать мои разъезды на автомобиле, если я не противостою подобным речам, оскорбляющим моего Гурудева?

Он неоднократно повторял эту фразу: (Почему я приехал сюда, во В\нд№вану, на машине? Будь я нишки*чана б№б№джё, ( святым, что ведет уединенную жизнь и носит лишь набедренную повязку, (  я бы не стал ничего предпринимать против этого человека. Чтобы уберечь себя, я бы просто ушел оттуда в какое-нибудь в другое место. Но, поскольку я езжу в большом автомобиле, поскольку я занимаю пост №ч№рйи, учителя, я должен отстаивать достоинство великих преданных. Я принял этот пост и не могу игнорировать подобные обстоятельства. Я должен встретить их лицом к лицу и сделать вс‰, что в моих силах, чтобы подобные вещи не прошли незамеченными или не остались без подобающего ответа(.

Смирение должно быть согласованно с практической ситуацией. Однажды, когда на храм Харе К\ш+а было совершено нападение, для защиты преданные пустили в ход ружье. После этого случая среди местных жителей возникло недовольство. (А-а, такие вот они смиренные, ( говорили они, ( такие они терпеливые! Почему они преступили наказ Ѕрё Чаитанйи Махапрабху быть смиреннее травинки и терпеливее дерева? Они не могут быть преданными!( Множество людей приходило ко мне жаловаться на преданных, однако я защищал их, говоря: (Они поступили правильно. Указание быть смиреннее травинки означает, что смирение следует выказывать перед преданными, а не перед сумасшедшими(.

Большинство людей невежественны. Они безумцы. Им неведомо, что хорошо, а что плохо, поэтому их мнение не представляет никакой ценности. Кто достоин судить ( выражает ли преданный всем почтение, не ожидая ничего в ответ? Кто будет оценивать, действительно ли преданный смиренен, ( безумец? Невежественный люд? Да имеют ли они хоть какое-то понятие чтобы судить, кто смиренен, кто терпелив, а кто почтителен к окружающим? Должен быть эталон смирения. Нас интересуют критерии высоких мыслителей, а никак не мнение блуждающих в темноте масс.

Эталон Смирения

Конечно, каждый может одурачивать простых людей своим поверхностным смирением. Однако показное смирение не подлинно. Оно должно исходить из сердца, и у него должно быть реальное назначение. Смирение, терпение, скромность ( обо всем должны судить нормальные, здравомыслящие люди, а не подобные слонам, тиграм и шакалам невежды. Можно ли позволять им оценивать, что есть смирение, а что ( наглость и нахальство? Конечно нет. Должен ли преданный думать: (Кто-то досаждает Божеству и храму, а я буду стоять и ничего не делать. Я должен быть смиренен и терпелив. Вот собака вошла в храм, а не выказать ли ей почтение?( Это не настоящее смирение.

У нас должно быть здравое понимание реальности. Нельзя, прикрываясь выражением почтения, позволять подобным ненормальностям продолжаться. Не следует думать, что мы можем позволять всем обижать преданных, наносить вред храму или пускать в храм собак, и это будет смирением, терпением и уважением окружающих. Нас не интересует лишь буквальное значение Писаний; нас интересует их реальный смысл.

Смирение означает: (Я раб слуги Ваиш+ава(. Следует идти вперед следует с таким осознанием. Если кто-то собирается причинить вред моему владыке, я должен первым пожертвовать собой: (Поскольку я весьма маловажен, моя жертва не будет потерей; я пожертвую собой, чтобы отстоять достоинство моего Гуру, преданных, моего Господа и Его семьи(.

Мы всегда должны понимать, что следует почитать в первую очередь. Мы почитаем Высшую Истину, Бога богов; наши действия должны быть согласованы с этим. Если внутри себя мы будем хранить высшую концепцию относительности, мы увидим, что мы нижайшие. Когда нашим покровителям грозит какая-то опасность, мы должны принести себя в жертву. Вс‰ это следует принять во внимание, чтобы понять значение смирения, ( не физической имитации, но подлинного смирения. Это можно осознать лишшь на практике. Хвалу и почести следует предлагать Господу и Его преданным, и никому другому.

Конечно, в преданности высшей категории, принцип смирения действует несколько иначе; это относится к парамаха=са б№б№джё, великим лебедеподобным святым, оставившим все связи с материальным миром. Однако на стадии проповеди, преданный второго класса должен воспринимать вещи иначе. Как сказал наш Гуру Махарадж: (Будь я б№б№джё, скромным святым отшельником, я просто покинул бы то место без какого-либо противостояния. Но, когда мы проповедуем, когда мы приняли на себя ответственность привести многие души в обитель Господа, наше восприятие должно быть соответствующим(. Обычно мы беспристрастны к проявляющим враждебность в наш адрес, однако, если наше дело ( проповедь от имени Господа, наши обязанности меняются: мы не можем быть безразличными к противникам.

В Писаниях пера Джёвы Госвами говорится, что в соответствии с занимаемым положением, преданный должен вс‰ взвесить и поступать как необходимо. Заключение Дживы Госвами таково, что, если положение преданного в обществе могущественно, если он ( царь, и кто-то неоднократно поносит истинного Ваишнава, святого, он должен настоять на телесном наказании ( изгнать оскорбителя или отрезать ему язык (ваиш+ава ниндака джихв№ х№та). Но это не дело обычных людей; если так будут поступать на то не уполномоченные, возникнет беспорядок. Не следует проявлять рвение физически наказывать всех и каждого.

Хануман ( Ваиш+ав, однако он убил многих. То же справедливо по отношению к Арджуне и ко многим другим преданным. Даже К\ш+а и Р№мачандра уничтожили многих демонов в битвах. Просто телесная показуха кротости не составляет подлинного значения смирения. Если кто-то оскорбляет Гуру или Ваиш+авов, преданный выступит против такого богохульника согласно своим силам.

В одной из своих песен Бхактивинода §х№кур говорит, что мы должны не только терпеливо сносить злодеяния других, но и делать им хорошее. В пример приводится дерево. Рубящий его, отдыхает в его тени и пользуется всеми его плодами. Подводя итог, Ѕрёла Бхактивинода §х№кур говорит, что смирение, милость, почтение к окружающим и отрешенность от имени и славы, являются четырьмя качествами, необходимыми для воспевания святого имени К\ш+ы.

Мы нижайшие из низких. Нам всегда следует осознавать, что у нас нет ничего. Мы должны думать: (Хотя я нищ, я пришел просить в подаяние высочайшее; пусть же никакие препятствия не отвлекут меня от сего(. В то же время, наше отношение к окружающему должно быть почтительным.

Таким образом, став сведущим в К\ш+а-концепции Божественного, следует оказывать почтение каждому, соответственно его положению. Таково путеводное назидание в поклонении святому имени (н№ма-бхаджане): мы должны занять положение слуги слуги слуги Господа. Если вы хотите воспевать имя К\ш+ы, тогда не растрачивайте свою энергию на пустые дела этого мира. Не допускайте чтобы ваше внимание отвлекалось никчемными обретениями, как, например, престиж или выгода, которые родственны деньгам или телесным удобствам. Помните: вы стремитесь к высочайшим вещам; по сравнению с К\ш+а-сознанием, вс‰ другое очень ничтожно. Так что не теряйте свои силы и драгоценное время. Будьте бережливы. У вас есть шанс достичь высочайшей цели жизни.

�4. Беспримесная Преданность



на дхана= на джана= на сундарё=�кавит№= в№ джагадёЎа к№майе�мама джанмани джанманёЎваре�бхават№д бхактир ахаитукё твайи

О Господь, я не желаю копить богатство, иметь последователей и красивых женщин. Не стремлюсь я и к освобождению. Моя единственная мольба о самозабвенном преданном служеннии Тебе из рождения в рождение.



Комментарий

������Следует стараться двигаться в этом направлении. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (Я не желаю никаких денег (на дхана=), Мне не нужна никакая популярность или последователи (на джана=), не стремлюсь Я и к обществу красивых женщин (на сундари=). Мне не нужно доброго имени и славы поэта (кавита= в№)(. Таков общий смысл этого стиха, однако он был более глубоко раскрыт в комментариях Ѕрёлы Бхактисиддх№нта Сарасватё и Ѕрёлы Бхактивинода §х№кура.

Наш Гуру Мах№р№дж объяснял, что в этом стихе богатство, последователи, женщины и ученость представляют долг, богатство, чувственное наслаждение и освобождение (дхарма, артха, к№ма, мокша). Ѕрёла Бхактивинода §х№кура объяснял, что в данном контексте ‘богатство’ означает достояние, приходящее вследствие следования предписанному долгу. Также это может означать артху, экономическое развитие. Он говорит, что ‘последователи’ указывает на удобострастные физические отношения: жена, дети и так далее. Слово сундари= означает к№ма, общество прекрасных женщин. А кавита=, ( поэтичность, ( представляет мокшу, освобождение. Казалось бы освобождение очень высокоценно, но на деле, подобно поэзии, это лишь просто цветистые слова. Освобождение мнимо, поскольку его конечный результат ( гибель.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (О Господь вселенной, Я молю лишь о спонтанной и бескорыстной преданности Тебе. Я хочу лишь быть слугой(. Према означает влечение, любовь. Према означает: (Я буду служить Тебе, Ты в качестве оплаты наделяй меня еще большим стремлением служить ( дать мне больше энергии и жажды. Моя привязанность к Тебе будет возрастать, ( поиск станет моим капиталом, в точности как в ремесле ростовщика, зарабатывающего одалживанием денег под проценты(. Так преданный молится К\ш+е: (Я служу Тебе, а если Ты желаешь меня как-то вознаградить, тогда вложи в меня большее стремление служить, пусть возрастет оно.»

«Где бы я ни родился согласно прошлой карме ( я жажду лишь служить Тебе, мой Господь, и молитва моя о служении бескорыстном; взамен я не хочу ничего(. Соблазны, окружающие нас с четырех сторон, в общем, подразделяются на четыре вида: деньги, последователи, женщины и освобождение, то есть дхарма, артха, к№ма и мокша. Так научно представляют градацию различных целей человеческой жизни.

Однако Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: (Меня не прельщает ничто из этого, Я стремлюсь лишь к Тебе, Мой Господь. Я не жажду даже освобождения. Я не прошу у Тебя: «Дай мне, Господи, освобождение, ведь тогда я смогу Тебе лучше служить»(. Условия такого рода нельзя применять на Божественном. Вот пречистая мольба: (В соответствии со своей кармой я могу быть птицей, или животным, там, или сям, пусть даже в аду ( не имеет никакого значения. Вс‰ мое стремление в одном: я молю, чтобы моя привязанность к Тебе никогда не исчезла; да будет она всегда возрастать!(

Бхакти, преданность ( ахаитуки, беспричинна. Она полностью естественна; в ней нет места другим чаяниям. Кто-то может сказать: (Если мой интерес будет лишь во вкладывании своего капитала, то я никогда не наслажусь плодами!( Но нас интересует наслаждение в самоотдании. (Пусть другие наслаждаются за мой счет(, ( такова основа наслаждения высшего уровня. Преданный думает: (Пусть К\ш+а наслаждается с другими, все беды я приму на себя(.

Бхактивинода §х№кур говорит, что когда к несмышленному малышу приходят болезни или злодеи, он не может защищаться. Подобным образом, в начале, когда осознание святого Имени находится в младенческой стадии, преступления и имяхульства могут довлеть. Взрослого осознания ничто подобное не коснется, однако так много оскорблений могут прийти и атаковать начинающего!

Отряд Самоубийц

(Святое Имя настолько прекрасно, грациозно и чарующе, ( говорит Бхактивинода §х№кур, ( пусть же погибну я, приняв на себя все оскорбления, дабы другие могли вкушать Его сладостный нектар(. Он хочет пожертвовать собой, подобно тому, как на войне группа смертников, обвязавшись гранатами, прыгала в дымовые трубы корабля. Этот отряд был сформирован во время кампании японцев против Британии, и, когда Гитлер услышал о их бесстрашии, он сказал: (Вс‰ же нам есть чему поучиться у японцев(. Так, Бхактивинода §х№кур молит: (Я хотел бы погибнуть, приняв на себя все оскорбления Имени, чтобы другие могли наслаждаться Его нектаром(.

Молитва Васудевы Датты была схожей: (Спиши грехи всех душ на меня, брось меня в вечный ад, но пусть получат они благо. Дай им любовь к К\ш+е(. Но эти в высшей степени великодушные чувства не привели его к погибели. Сказано: (Умри чтобы жить(. Когда мы настолько признательны Господу, что в нас просыпается чувство подобного рода, то это приводит нас к высшей жизни. Такого наслаждения мы хотим.

Это чувство опишет последний стих Ѕикш№ш}аки Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху. Другим примером может послужить случай, когда, желая излечить головную боль К\ш+ы, Нарада отправился к гопё и попросил пыли с их лотосных стоп. Здесь мы видим самоотрицание до высочайшей степени, и в этом вся суть преданности. Сама жизнь преданного основана на жертвенности. Сколько жертвенности, столько и блага. А жертвенность означает (умри чтобы жить(. Это мое любимое высказывание. Это слова Гегеля: (Умри чтобы жить(. К\ш+а ( величайший потребитель, что известен миру. У нас не должно быть колебаний в предании себя Ему.

�5. Властелин Земли Любви



айи нанда-тануджа ки%кара=�патита= м№= вишаме бхав№мбудхау�к\пай№ тава п№да-па%каджа-�стхита-дхЁлё-сад\Ўа= вичинтайа



О сын Нанды Мах№р№джа, я – Твой вечный слуга, но, из-за собственной кармы, я пал в этот ужасный океан рождения-смерти. Прими же эту падшую душу, – считай меня пылинкой у лотосных стоп Своих.



Комментарий

В этом стихе Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху молит: (О Господь, пожалуйста, заметь меня; я хочу получить доступ в мир Твоего милостивого взора. Я не знаю, что будет благом для меня, поэтому я надеюсь на Твою заботу. Пожалуйста, прими меня; пусти меня к Себе. Ты мой хранитель. Я хочу жить под Твоей защитой(.

И каков Он, этот Господь? Мы наслышаны о разных представлениях о Боге, но здесь мы пришли к прекрасному пониманию Бога как К\ш+ы, сына Мах№р№джи Нанды. Это можно найти только во В\нд№ване.

Однажды, близ Матхуры, Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху повстречал великого ученого духовидца Рагхупати Упадхйаю. Произошла беседа и Мах№прабху спросил его: (Кого мы хотим видеть своим владыкой? Кто является конечной целью нашей жизни?( Рагхупати ответил:

Ўрутим апаре см\тим итаре�там анйе бхаджанту бхава-бхёт№Ї�ахам иха нанда= ванде�йасй№линде пара= брахма

(Те, кто боится перерождений в этом мире может следовать Ведическим писаниям, другие могут следовать Мах№бх№рате; но что касается меня, я склоняюсь перед Нанде Мах№р№дже, во дворе чьего дома Верховная Абсолютная Истина в облике малыша являет Свои Игры.(

В системе вар+№Ўрама-дхармы, ( системе ведического социального долга, ( в большинстве своем люди руководствуются смрити, законами Вед. Так, с небольшим оттенком богоугодности, они заняты выполнением относящихся к телу обязанностей. Те же, кто не потакают телесным потребностям, кто пытаются превзойти жизнь наслаждения и эксплуатации, обычно принимают руководство Упанишад, поскольку высшие советы даются именно в них. Рагхупати Упадхйая говорит: (Мне нет дела до всего этого, но я чувствую необходимость следовать зову сердца. Я не слишком обращаю внимание на логику и интеллект; я считаю, что подлинная благодать связана с сердцем. А сердце мое всегда влечет к Нанде Мах№р№дже, отцу К\ш+ы. Авторитеты провозглашают К\ш+у Высшей Абсолютной Истиной, а Он ползает по двору Нанды Мах№р№джа, поэтому, подлинную Реальность я нахожу там(.

Как привлек Нанда Мах№р№дж Высшую Абсолютную Истину? В Ѕрёмад-Бх№гаватам (10.8.46), преданный царь Парикшит спрашивает юного святого Ѕукадеву Госв№мё:

нандаЇ ким акарод брахман�Ўрейа эва= маходайам�йаЎод№ ча мах№-бх№г№�папау йасй№Ї стана= хариЇ

(О постигнувший Брахман! Ты всегда погружен в царство исключительного сознания; в тебе не найти ни следа мирской объективности ( ведь ты пребываешь в субъективном мире духа. Твое сознание никогда не влечет к этому объективному миру. И ты говоришь, что К\ш+а ( Высшая Абсолютная Истина. Я вопрошаю тебя, о учитель мой: какому долгу следовал Нанда, какое осознание он имел, что Абсолютный Господь был с ним в таких близких взаимоотношениях, ( явился как его сын и ползал по его двору? Кажется, что Он подвластен Нанде. Что это такое? Как замечательно и удивительно вс‰! Как это возможно?»

Высшая Существо Сосет ее Грудь?

Йоги, \ши, великие ученые и подвижники, ( все говорят, что видение высшей цели своих надежд и устремлений случается лишь очень редко и кратковременно. Они не в состоянии удерживать свое внимание на том плане в течение долгого временного периода. Как же возможно, что Высшая Существо сидит на коленях Яшоды и сосет ее грудь? Если все же это реально, если все это возможно, то как же мне не привлечься тем методом, что награждает такой близостью с Высшим Сущим?(

В своей молитве Рагхупати Упадхйая выражает подобное настроение. Он говорит: (Не хочу я погрязнуть в искушенных словопрениях и размышленьях над Писаниями; просто хочу я предаться Ѕрё Нанде и его окружению. Пусть запишут мое имя в ту группу, в которой Нанда ( старший(.

Упражнениями с энергией (карма) мы можем достичь хорошего положения; лишенный веры в достижения кармы, мы можем стремится к освобождению, возвышая свое сознание (дж*№на). Но если мы вопрошаем о цели жизни у обитателей наивысшего духовного царства, подобных Нанде и его окружению, мы сможем прийти в страну беззаветной любви и самопредания.

Моя вера, мой религиозный здравый смысл говорят, что, если я вижу эту Высшую Абсолютную Истину, кто так труднодоступен, и нахожу Его реальным, конкретнобытным и близким, обращающимся прямо к моему сердцу, ( чего ради я должен гнаться за несбыточным? Я прямо обращусь к цели моего искания. Если кто(то скажет мне, что мое ухо оторвал ястреб, должен ли я объявлять охоту за ястребом, даже не проверив ухо, ( вдруг оно невредимо? Коль уж я могу быть близким с Абсолютной Истиной, зачем мне носиться сломя голову то туда то сюда? Если я вижу, что Абсолютная Истина милостиво низошла ко мне со всем Своим очарованием, и, что краса Его ( не тайна, ( множество великих личностей были очарованы Им, ( должен ли я гнаться за фантасмагорией медитационистов, абстракционистов и отрешенцев? Никогда.

Это здравый смысл. Прямое понимание открытое авторитетами заключается в том, что К\ш+а, сын Нанды, ( Всевышний. Поэтому, поднявшись до этого эталона, мы можем просить: (О сын Нанды, К\ш+а, властитель страны любви, я взываю к Твоей доброте. Я Твой слуга. В глубине души, я чувствую: между нами есть какая-то связь. Я подчинен Тебе, но, так или иначе, ( я в беде. Я чувствую, что во мне живет множество врагов, которые стремятся забрать меня от Тебя, и я не могу отдать Тебе все свое время. Но в то же время, в глубине души я чувствую: Ты ( мой владыка; Ты для меня ( вс‰ и вся. Без отношений с Тобой мое сердце не познает отрады. Поэтому я взываю к Тебе: я ( в беде; я страдаю, и без милости Твоей мне нет выхода из этой темницы(.

Душа Подобна Лучу Солнца

Здесь сказано: (Я чувствую, что моя связь с Тобой не вечна, ( иначе не было бы никакой разлуки. В отличие от ават№ры, я не являюсь Твоей полной частью(. Все остальные ипостаси Всевышнего суть Его полные части (свамша), однако джива ( лишь фрагментарная частичка Его энергии (вибхиннамша). В Бхагавад-гите К\ш+а говорит, что живые существа суть Его вечные неотъемлемые частицы. Душа исходит из пограничной знергии:

к\ш+ера та}астх№-Ўакти, бхед№б хеда прак№Ўа

Душа есть атомарная фрагментарная частичкстичкаобна Лучу Солнца, возвышая��������������������������������������������������������а Господней энергии как то солнечный луч. Но здесь преданный молится: (Никак не являюсь я неотъемлемой частью тела Твоего; я даже не луч, ( положение мое скорее походит на песчинку или пылинку. И я даже не частичка луча, который исходит из сияния тела Твоего(. Таким образом, от нашего имени Ѕрёман Мах№прабху показывает, что прошение наше должно быть таким: (Не могу я позволить себе питать мысли об обладанием удачей считаться неотдельной частью Тебя. Я ( отделенная часть, но я также хочу Твоей милости. Пожалуйста, будь добр ко мне. Я прошу о милости как об особом даре. Прими меня на любых условиях с Твоей стороны ( пусть даже мое положение будет нижайшим. Хоть это позволь. Считай меня пылинкой у лотосных стоп Твоих. Такова моя мольба(.

�6. Жажда Совершенства



найана= галад-аЎру-дх№рай№�вадана= гадгада-руддхай№ гир№�пулакаир ничита= вапуЇ кад№�тава н№ма-граха+е бхавишйати

О Господь, когда же слезы ручьями будут течь из глаз моих? Когда голос мой прервется в экстазе? Когда же волоски на теле моем встанут дыбом при пении Твоего Имени святого?



Комментарий

Этот стих говорит об уровне, когда молитва преданного услышана, и он получил место в Господней обители. Теперь его запросы не имеют предела. Хотя он ( в безопасности, его молитва вновь просит о дальнейшем продвижении. Поначалу он стремился лишь к незначительному положению пыли у подошв лотосных стоп К\ш+ы. Затем пришел дар. Прикосновение святых стоп К\ш+ы низошло на пыль и, теперь она преображена будто силой волшебной палочки. Непроизвольно приходит более великое, высшее требование.

Преданный думает: (Что такое? Я молил лишь сделать меня пылью у подошв Твоих стоп, но, что за чувство теперь переполняет меня? Я ( земная пыль, ты же ( Высшая Абсолютная Истина. Однако самим касанием Твоих лотосных стоп, пыль превратилась в безмерную и непостижимую сущность. Я изумляюсь ( как так преобразился я? Теперь я нахожу в себе прошение о большей близости. Сначала я жаждал служения, но сейчас, силой волшебных свойств Твоих лотосных стоп, эта надежда превратилась в спонтанное влечение (р№г№ марга)(.

Повелитель Любовного Влечения

Спонтанное влечение может относиться только к К\ш+е, ( никак не к Н№р№йа+е или Р№мачандре. К\ш+а означает: (Тот, кому поклоняются божественной любовью и влечением(. Он ( повелитель любовного влечения, центр привязанности и любви. Вс‰ представление души о преданности вмиг изменилось лишь прикосновением лотосных стоп К\ш+ы, и она награждена стремлением к ещ‰ большей близости; любовь более великая и привязанность более глубокая низошли облагодетельствовать этого слугу.

Слуга возошел до такого уровня самопосвящения, что его молитва изменилась. Он думает: (Что это? Я не в силах удержать слезы. Они текут не переставая, а, когда я воспеваю Твое, о Господь, Имя, я теряю всякое самообладание. Какое-то воздействие иного порядка движет мной, нарушая мое нормальное мышление и устремления. Я ощущаю себя посреди иного плана бытия... Я нигде... Я потерял контроль над собой; я стал марионеткой в руках неведомых сил.

Волшебная Палочка Лотосных Стоп

Мои устремления влекут меня в куда-то. Теперь я не хочу просто служить Тебе издалека; соприкоснувшись с волшебной палочкой Твоих лотосных стоп, я ощущаю в себе перемену стремлений. Я вижу, что так много преданных заняты служением Тебе и воспеванием Твоего Имени... увидев это мои надежды возросли.

Я хочу быть поднятым до их положения. Я смутно представляю себе его, но сейчас моя горячая молитва о том, чтобы меня допустили туда. Соприкосновение с Тобой вселило в меня такое томление. Я хочу, чтобы Ты распоряжался мною. Играй мною как Тебе нравится. Сердце мое жаждет таких отношений с Тобою. Когда с этим чувством я воспеваю Твое святое Имя, я обнаруживаю, что мои былые представления изменились, ( мое новое устремление ( эталон спонтанной любви. Подними, же, меня в тот мир Твоей Любви к Богу и благосклонности!(

�7. Вечность Без Тебя
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О Говинда! Без Тебя мир пуст. Слезы из моих глаз льются дождем, а мгновение кажется вечностью.



Комментарий

Иногда этот стих переводят следующим образом: «О Говинда, без Тебя, каждое мгновение я переживаю как двенадцать лет или даже более». Слово йуга иногда переводят как «двенадцать лет». Некоторые преданные говорят, что причина этому в том, что Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху испытывал интенсивное чувство разлуки Р№дх№р№+ё с К\ш+ой в течение двенадцати лет. В словаре санскрита говорится, что йуга означает двенадцать лет. Это одно понимание. Другое значение – эпоха, или век. Йуга также может означать безграничный отрезок времени.

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит: «Мгновение кажется бесконечностью. Из глаз Моих дождем льются слезы. Сезон дождей влечет за собой большие паводки, и, сейчас Мне кажется, что глаза Мои затопила вода. Видимое стало невидимым для Меня. Я настолько отдален от окружающего, что не в состоянии что-либо видеть. Ум Мой охвачен столь сильным внутренним влечением к центру безграничного, что, куда бы Я ни глядел, – не вижу ничего. Вс‰ кажется пустым, поскольку Я чувствую: Говинда покинул Меня...

Ѕрё К\ш+а – Реальность Прекрасного

Такое странное чувство во Мне; ни что больше Меня не интересует. Все внимание Мое захватил Говинда; захватил до такой степени, что Мне чуждо все окружающее. У Меня нет ничего, никакого сознания. Оно куда-то ушло, в бесконечность. Во время засухи, все реки и ручьи пересыхают. Вся вода превращается в газ. Нигде не найти ни капли. Мое состояние похоже. Вся привлекательность исчезла настолько, что осталась лишь пустота. Мои чувства, ум, все Мое существо захвачены, притянуты всепривлекающим, всечарующим, вселюбимым Господом Ѕрё К\ш+ой, реальностью прекрасного».

Иногда кажется, что промежуток между встречей и разлукой подобен бесконечному ряду эпох. Преданный думает: «Я утратил память обо встрече с К\ш+ой столь давно...» Его воспоминания очень слабы и неотчетливы: «Когда-то я встречался с К\ш+ой, но я чувствую, что это было так давно, – будто неизмеримые века прошли с той поры. Однажды некое смутное воспоминание посетило меня, но сейчас оно ушло, похоже навсегда». Преданный ощущает очень сильное разочарование, безысходность.

Таковы стандарты безграничного мира. Расстояние между небесными телами мы измеряем в световых годах, – такой же стандарт используется и в надмирном чувстве. Как дерзки мы, что затрагиваем вещи столь возвышенные – мы не компетентны для этого.

Вначале преданный думает: «Если меня возведут до служения такого уровня, мои сердечные чаяния осуществятся. Моя жажда будет утолена и я почувствую некоторое облегчение и довольство». Однако растущая преданность приводит его к совершенно неожиданной жизни. Такова природа любви к Богу: как только капля этого лекарства нисходит к жаждущему пациенту, больной считает себя выздоровевшим; в действительности же его положение весьма опасно.

Он думает: «Увидев непрестанно плачущих преданных, чьи тела покрывают мурашки, а голоса прерываются в пении Имени К\ш+ы, я был зачарован. Их состояние привлекло меня и я подумал, что, достигнув подобного, я почувствую настоящее удовлетворение. Но вот, это произошло, – и что я чувствую? Совсем противоположное».

Получив подлинное соприкосновение с Безграничным, он чувствует отчаяние. «Нет пределов совершенствованию, – думает он. – Наоборот, чем ближе подхожу я к Безграничному, тем более чувствую себя безнадежным». Чем более мы продвигаемся, тем более мы будем осознавать беспредельность, и, ощутив это, мы почувствуем отчаяние, однако не сможем повернуть обратно. Дороги назад нет – мы можем идти только вперед. Таков дух истинного преданного.

Обнаружив бездонность будущего, мы не сможем оставить путь; в отчаянии мы будем думать: «Передо мной – нектар высочайшей пробы, но не могу я отведать его – ни коснуться, ни зажать в кулак. Несмотря на это, его очарование столь сильно, что я не в силах высвободиться из-под этих чар. Вдали от него даже небольшой промежуток времени кажется миллионами лет».

Потоки Слез

Преданный думает: «Ох... долгие, долгие века прошли – все равно я в нужде. Я хочу обрести это, но не могу обрести, а время летит! Время также бесконечно. Неисчислимые реки слез рождаются в моих очах; потоки слез бегут из глаз и омывают тело, однако цель моих устремлений по-прежнему недосягаема. Мой ум полностью пуст. Я не вижу своего будущего. Во мне нет никакого влечения к чему бы то ни было еще, что может излечить это больное тело. Я не вижу никакой возможности прибегнуть к чему-то другому. Все альтернативы – прочь! Я безнадежно пленен К\ш+а-сознанием, любовью к К\ш+е. Если хоть кто-то может прийти мне на помощь – помогите же! Я потерян. Я безнадежен.Если есть кто-то, кто в состоянии мне помочь, пожалуйста, помогите...»

Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит, что когда мы охвачены любовью к К\ш+е, мы не способны оставить ее – наша жажда возрастает, а удовлетворения нет. Наше положение поистине ужасно.

Пробуждающееся в сердце стремление к К\ш+е движется так. Когда преданный действительно приходит в соприкосновение с К\ш+ой, его положение становится всеотрицающим, но единостремительным. Все его внимание сосредоточено на К\ш+е.

В этом стихе Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху описывает, как преданный продвигается далее, пробуждает высшую концепцию К\ш+ы, а затем, глядя на столь, казалось бы, близкого, но недоступного К\ш+у перед собой, переживает такого рода разлуку. Чем дальше преданный преданный продвигается, тем более безнадежным становится его чувство. Этот высочайший совет Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху помогает нам настроиться на такое сильное чувство разлуки. Он говорит нам: «В К\ш+а-сознании вы потеряете себя. Что произойдет? Вы – капля, и вас – в океан. В океан любви к Богу».

�8. Единение в Разлуке



№Ўлишйа в№ п№да-рат№= пинаш}у м№м�адарЎан№н марма-хат№= кароту в№�йатх№ татх№ в№ видадх№ту лампа}о�мат-пр№+а-н№тхас ту са эва н№параЇ

К\ш+а может с любовью обнять меня, а может бросить под ноги. Он может разбить мое сердце, скрывшись от меня. Пусть же этот распутник делает что Ему хочется, однако всегда Он будет единственным Господом жизни моей.



Комментарий

Таково величайшее лекарство для преданных. Мы пришли охватить неохватное, но всегда следует иметь ввиду этот принцип. Стремясь установить отношения с бесконечным Господом любви и красоты, мы должны помнить, что Он бесконечен. Для нас Он ( Единственный, у Него же ( множество преданных подобным нам. Он может обнять нас с большой нежностью и любовью, но мы должны быть готовы к противоположному. Мы можем держаться за Его стопы, но Он может безжалостно нас отбросить. С великой надеждой мы ухватились за Его стопы, всем сердцем предались Ему, все равно Он может отбросить нас, так и не обратив внимания на все наши усилия и любовь.

Мы можем отдать Ему все лучшее и обнаружить, что подношение наше с презрением отвергнуто. Он может обнять нас, но в то же время мы должны быть готовы к высшей степени безжалостным Его действиям. Все наши подношения Он может попрать Своими стопами. Мы должны быть готовы как к благосклонности, так и к презрительному равнодушию. Следует быть готовым к любым несчастьям.

К\ш+а может быть безразличным. Он может не обращать никакого внимания. Он более близок когда наказывает; однако Его безразличие гораздо нестерпимее наказания. Преданный думает: (К\ш+а избегает меня, пренебрегает мной настолько, что не хочет иметь со мной никаких отношений. Неужели Он не знает меня? Неужели я чужак, незнакомец?( Мы можем воспринимать наказание как благословение, однако безразличие ещ‰ сильнее колет сердце.

Боль разлуки, переживаемая преданным, может зайти ещ‰ дальше. Ни капельки не беспокоясь о нас, К\ш+а может нежно обнять другого, ( все у нас на глазах, прямо у нас на глазах. Мы можем думать: (Это мое притязание, мое право(, однако прямо перед нами эта привилегия может быть отдана другому. И это может быть источником наших всевозрастающих беспокойств.

Таков закон любви ( он не может терпеть безразличие. Это невозможно вынести, однако мы должны быть готовы. С самого начала мы должны быть готовы, таково значение К\ш+а-премы, божественной любви к К\ш+е, потому, что Он ( самодержец. Он – сама любовь. Божественная любовь это милость, никак не справедливость. Она превыше закона. А мы избрали божественную любовь своей величайшей удачей, так что законничать с нами не будут ( мы должны быть к этому готовы. В любви к Богу нет справедливости, она свободна. Она может являть себя где угодно и как угодно. Такова сама природа любви к Богу, так что мы не можем предъявлять на не‰ свои претензии ( это не в наших правах.

Такова природа этой наивысшей сущности; она крайне редка. Однако с нашей стороны требуется непоколебимая верность ей. Это настоящая любовь, поэтому вы должны быть готовы на все. Как бы ни были враждебны обстоятельства, такова подлинная природа К\ш+а-премы: умри чтобы жить. Если вы готовы принять все эти различные ситуации, ( хорошие ли, плохие, ( тогда вы можете ступить в тот высокий мир.

Любовь Превыше Всех Законов

Справедливость основана на законах; милость выше их. Према, любовь к Богу, также превыше законов, однако имеет собственные правила. Еще один стих, чье значение параллельно данному, приводится Ѕрёлой Рупой Госв№мё Прабхупадой:

вирачайа майи да+{а= дёнабандхо дай№м ва�гатир иха на бхаватаЇ к№чид анй№ мам№сти�нипатату Ўата-ко}и нирбхара= в№ нав№мбхас�тад апи кила пайодаЇ стЁйате ч№такена

Есть такая маленькая птичка ( ч№така, которая пьет лишь воду дождя. Она никогда не будет пить с земли ( будь то речная вода, фонтан или озеро. Сама е‰ природа в том, что, воздев клюв к небу, она жаждет воды дождевой. Ѕрёла РЁпа Госв№мё приводит этот пример, чтобы показать, как преданный всегда живет в ожидании (дождевой воды( К\ш+а-премы, не желая никакой другой любви.

Преданный молится Господу: (Ты ( друг падшим, так что я надеюсь. Ты можешь одарить Своей милостью, или всячески покарать меня ( в любом случае я не признаю никакой другой альтернативы, кроме как безраздельно предаться Твоим лотосным стопам(.

Наше настроение самопредания должно быть в точности подобно духу птицы ч№таки, которая с поднятыми в небо глазами всегда молится о дождевой воде. Дождь может нисхлынуть очень обильно и не только исполнить е‰ маленький призыв, но залить вс‰ тело е‰. Сверху может полахнуть молния; средь ясного неба может ударить гром и разнести ее тельце, стереть с лица земли... все равно природа этой птицы ( исключительно молиться о воде дождевой. Ни при каких обстоятельствах она не примет воду из другого источника. Наше настроение по отношению к К\ш+е должно быть подобным: протянет ли Он нам Свою милостивую руку, или нет, ( наш долг ( предаться Ему.

В этой связи я вспомнил один стих. Когда после долгой, почти в сто лет, разлуки К\ш+а встретил на Курукшетре Ѕрёмати Р№дх№р№+ё с гопё, Он почувствовал, что покинув их, Он тем самым совершил великое преступление. Когда Он приблизился к гопё, а особенно к Ѕрёмати Р№дх№р№+ё, вспомнив их любовь и преданность, Он чувствовал себя злостным преступником; и столь сильным было Его чувство, что Он нагнулся, намереваясь коснуться лотосных стоп Ѕрёмати Р№дх№р№+ё.

Один поэт представил это таким образом, а Ѕрёла Рупа Госв№мё включил это описание в свою Падй№валё. В то время К\ш+а был верховным правителем Индии. Но когда Он соприкоснулся с гопё и атмосферой В\нд№ваны, Он почувствовал себя преступником и, нагнувшись, хотел было коснуться лотосных стоп Р№дх№р№+ё, однако, попятившись, Р№дх№р№+ё произнесла: (Что делаешь Ты? Зачем хочешь коснуться Моих стоп? Это поразительно. В Себе ли Ты?»

"Я – Настоящая Преступница"

«Ты ( повелитель всего. От Тебя не требуется никаких оправданий. Ты ( св№мё. Ты владыка Мой и муж, Я же ( Твоя служанка. Быть может Ты какое-то время был занят делами вдали от нас ( что ж тут плохого? Чем провинился Ты за это? Это не имеет ни какого значения, ведь и общество, и Писания дают Тебе такое право. Здесь нет проступка, нет греха с Твоей стороны. Ты не сделал ничего плохого.

Настоящий преступник ( Я. Вся подлость во Мне, во Мне все недостатки. Ты не в ответе за нашу разлуку, так что же Ты видишь неправду в Себе, почему считаешь Себя виноватым? Доказательство Моего преступления ( Мною длимая жизнь: Я не умерла от боли разлуки с Тобою.

Я решаюсь появляться на людях, однако Я не верна Тебе. Я не смогла достичь того уровня веры, что должно хранить ради Твоей любви, поэтому преступник не Ты, преступница Я. В Писаниях святыми сказано, что жена должна быть благодарна и исключительно предана мужу. Это было наказано Писаниями. Женщина должна безраздельно быть предана мужу, своему господину. Так что сейчас, при встрече, Мне следует пасть к Твоим стопам и молить о прощении, о снисхождении за то, что нет во Мне настоящей к Тебе любви. Я поддерживаю жизнь в Своем теле, вызывающе держу себя в обществе; не подходящая пара Я Тебе, так что прости... Ты просишь у Меня прощения? Должно быть все наоборот! Что это? Пожалуйста, не поступай так(.

Таким должен быть идеал нашей любви к К\ш+е. Нам, ограниченным так следует обращаться к Безграничному. Если Ему будет угодно, Он может уделить нам немного внимания, однако нам следует все свое внимание без остатка направлять на Него. Другой альтернативы нет. Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху советует нам быть безраздельно преданными К\ш+е, и, поскольку мы незначительны, наш дух должен быть таким.

Коль скоро мы стремимся к величайшему, не будет ничего несправедливого в том, что с нами могут обойтись очень грубо и пренебрежительно. Наши чаяния, наше понимание и позиция должны быть в духе самопожертвования и самозабвенности, так же, как и для тех, кто собирается сражаться на поле боя за отчизну, неуместны роскошь и стремление к комфорту.

В этой связи я помню, что когда Ганди формировал свою ненасильственную армию, один из добровольцов попросил: (Пожалуйста, устройте нам чайку(. Ганди сказал ему: (Речную водицу вполне можно устроить, но никак не ча‰к. Если вы на это готовы ( вперед(. Если мы хотим получить связь со В\нд№вана-лилой К\ш+ы, мы не можем ставить никакие условия. Тогда мы поймем метод, рекомендованный Ѕрёманом Мах№прабху: смирение, большее чем у травинки. Никакой жалобы не должно быть с нашей стороны. И не только в отношении внешнего положения нынешней жизни, но даже и в отношении вечной жизни – малейшее свое недовольство мы должны тщательно устранять и полностью положиться на волю Бога. К\ш+а может принять нас, а может и отвергнуть ( следует идти на риск. Лишь тогда для нас возможен прогресс.

Если тем или иным образом мы войдем в группу слуг К\ш+ы, мы увидим, что подобной натурой там обладают все, а когда они все вместе встречаются, распределившись по соответствующим группам, они друг друга утешают. Согласно различным настроениям служения, существуют различные группы слуг сходной природы, и они утешают друг друга беседами о К\ш+е. В Бхагавад-гите Ѕрё К\ш+а говорит:

мач-читт№ мад-гата-пр№+№�бодхайантаЇ параспарам�катхайантаЎ ча м№= нитйа=�тушйанти ча раманти ча

(Преданные Мои собираются вместе, беседуют обо Мне и обмениваются мыслями, что вселяет утешение в их сердца. И живут они так, словно разговоры обо Мне их пища. Это доставляет им высшего вида удовлетворение; они видят, что беседуя между собой обо Мне, чувства их сходны с наслаждением Моим присутствием(.

теш№м эв№нукамп№ртхам�ахам адж*№на-джа= тамаЇ�н№Ўай№мй№тма-бх№ва-стхо�дж*№на-дёпена бх№сват№

(Когда чувство разлуки со Мной в груди преданных становится слишком остро, Я внезапно являюсь среди них и утоляю Своим присутствием их жажду.(

Сладость Смешанная с Болью

В последнем стихе Шикшаштаки Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху дал еще одно дивное и святое утешение. И это подтвердил К\ш+адас Кавираджа Госв№мё, который написал:

б№хйе виша-джв№л№ хайа		бхитаре №нанда-майа�к\ш+а-премара адбхута чарита

(Не бойся. Внешне ты можешь переживать страшную боль разлуки, однако в глубине, ты почувствуешь ни с чем не сравнимую расу, наисладчайшую благодать, радость и экстаз.( Внешне могут быть муки разлуки, но внутренне ( величайшее удовлетворение.

Такие советы дают нам Писания, да и практический опыт подтверждает нашу веру в столь тонкий предмет. Английский поэт Шелли написал:

Как искренен бы ни был смех�в нем скорбь и боль всегда звучали�а песни, сладостнее всех, –�поют лишь только о печали

Эпос, описывающий жестокую разлуку героя и героини, столь сладок, что хотя мы и роняем слезы, читать все же продолжаем. Когда мы слушаем о страданиях Сёт№девё, о том, как Р№мачандра е№ прогоняет, оставляя ее, с ребенком, беззащитной в лесу, это доставляет сильную боль. Мы роняем слезы, но продолжаем читать. В боли присутствует сладость. Это так.

Разлука с К\ш+ой подобна этому. Особое качество К\ш+а-премы в следующем: внешне мы испытываем сильную боль, как в потоке лавы, однако внутренне наше сердце исполнено какой-то необыкновенной экстатической радостью. Вот что дал нам Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Насколько мы ухватим смысл Его наставлений, настолько мы будем готовы к подобного рода жизни. Это плата за путь во В\нд№вану, и, когда нас представят множеству нам подобных, наша радость будет беспредельной. Встретившись с другими, кто имеет подобную нам природу, подобный дух, мы обретем в них приют. Не нужно бояться. Несмотря ни на что, следует быть уверенным, что это наш дом и нам нужно вернуться домой, вернуться к Богу.

Мы не чужие там. Чужие мы здесь ( каждый обращается со мной как хочет. Однако В\нд№вана преисполнена надежды; она полна высочайших чаяний. Она ( место внутреннего удовлетворения. И мы стремимся к этому; вновь и вновь стремимся мы именно к нашему истинному дому. Какова подлинная радость, каково подлинное упоение? Мы с этим не знакомы. Вот что беспокоит нас сейчас. Все же, по мере нашего прогресса в К\ш+а-сознании, мы на практике познаем чувство настоящей радости и благодати, красоты и очарования, – так мы будем все более и более вдохновлены.

Йамуначарйа говорит:

йад-авадхи мама четаЇ к\ш+а пад№равинде�нава-нава-раса-дх№манйудйата= рантум №сёт�тад-авадхи бата н№рё-са%гаме смарйам№не�бхавати мукха-вик№раЇ суш}ху ниш}хёвана= ча

(До того, как во В\нд№ване я соприкоснулся с К\ш+а-премой, мирские удовольствия были мне очень дороги, но теперь, если какой либо мирской вкус всплывает в моей памяти, я презрительно кривлюсь, и тут же сплевываю при этой мысли.(

Так что, если мы получим малейший вкус божественного восторга, однажды мы прийдем к заключению, что не может быть никакого сравнения между этим вкусом и какой бы то ни было умиротворенностью или наслаждением мира материального. В то же самое время, как только мы утвердимся в той атмосфере, никакая боль не сможет обеспокоить или затронуть нас никоим образом.

Есть также другая сторона: хотя нам и советуют быть готовыми к болезненой разлуке, действительность не так ужасна. К\ш+а говорит: майи те тешу ч№пйахам – (Я никогда не покидаю Своих преданных.( Где бы ни находился безраздельный преданный, К\ш+а как тень там, всегда невидимо за ним следуя. Такова природа Господа:

аха= бхакта-пар№рдхёно�хйасватантра ива двиджа�с№дхубхир граста-х\дайо�бхактаир бхакта-джана-прийаЇ

Господь говорит Дурвасе: (Я раб Своих преданных; у Меня нет свободы, – Я завишу от их воли. Поскольку они полностью чисты и преданны Мне, Мое сердце в их власти, а Я всегда пребываю в их сердцах. И завишу Я не только от Своих преданных, но даже от слуг их. Даже слуги Моих преданных дороги Мне(.

К\ш+а не Леденец

Мы должны быть готовы к любым неблагоприятным обстоятельствам, но не нужно падать духом. К\ш+а самый нежный; Его забота о нас наивелика и искренна. Его любовь к нам бесподобна. Все же, Ѕрёман Мах№прабху в этом стихе предостерегает нас: (Вы собираетесь искать К\ш+у? К\ш+а не рыночный леденец, который можно купить и в два счета прикончить. Вы пытаетесь достичь верховного из всего высочайшего, поэтому вы должны быть готовы на все(.

И в то же время к нам приходят преданные и говорят: (Не бойтесь. Мы такие же, как и вы. Давайте же идти вместе по прямой. Не волнуйтесь ( мы здесь(. Мы слышали, что преданные более к нам благосклонны, чем даже Сам К\ш+а. Утешение нашей жизни, удача наша ( Его преданные... а К\ш+а говорит: мад бхакт№н№= ча йе бхакта – (Тот мой подлинный слуга, кто слуга Моим истинным слугам.( С№дху-са%га, общество святых ( самое для нас важное и ценное. Общение ( это наш проводник, призванный обеспечить наше движение в Безграничное. Оно обладает величайшей важностью. Мы должны держаться этого заключения:

с№дху са%га с№дху са%га – сарва Ў№стре кайа�лава-м№тра с№дху-са%ге сарва-сиддхи хайа

Заключение, данное Писаниями, состоит в том, что с помощью святых достижимо вс‰ совершенство. Общение с ними – наше величайшее богатство в достижении высшего бытия.

�Часть 3

Заключение



Капля Любви к Богу



Только Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху может дать концепцию полноразвитого теизма. Это Его милость, Его сладостная воля. Это Его личное богатство, никак не собственность многих. К\ш+а самодержец. Он превыше всех. И тот, кого Он выберет для передачи Своего богатства, получит его. Никто не может сказать (покажи ( потом проси(. Там нет места подобным лозунгам.

Дабы объяснить нам это, ради нашего блага, Ѕрёла Бхактивинода §х№кур, считая себя падшей душой, говорит: «Мое естество ( служить К\ш+е, но я так далек от Него. Кто же я? Я ( раб К\ш+ы, раб Господа, но лишен своего Владыки? Что за злая ирония!» Вы можете стенать, вы можете раскаиваться или сетовать, но все права закреплены за Ним. Когда же вы пробудитесь к этой высочайшей стадии самопредания, вы получите богатство. Тем не менее, следует понимать, что К\ш+а вне всех законов. А иначе в самопредании нет смысла.

Если мы попытаемся проанализировать само основание преданности, перед нами встанет вопрос: с чего начинается самопредание? В полной преданности отсутствуют какие-либо права. Как только кто(то пытается установить права ( самопредание становится ненужным. Нельзя думать: (Мы должны сражаться за наши неотъемлемые права(. В этом мире, до некоторой степени мы можем печься о своих правах, однако в мире игр К\ш+ы такому настроению места нет.

"Все Права Закреплены"

Даже богиня Удачи Лакшмёдевё не имеет доступа туда, что уж говорить о других. Это непостижимо. К\ш+а не подчинен никакому закону. Никто не контролирует Его. «Все права закреплены.» Все есть Его сладостная воля. Но, при этом, Он ( Абсолютное Благо; в этом наше утешение. По праву ( нам не ступить в Его обитель. Туда не имеют доступа даже Господь Брахм№, Господь Ѕива и Лакшмёдевё. Но, все же, если мы примим путь начертанный Мах№прабху, мы сможем войти туда и обрести место.

Это так мило, так редко, так великоценно и желанно. Мы должны искать милости Ѕрё Чаитанйи Мах№прабху, которой столь жаждут Господь Брахм№ и Господь Ѕива. Они вымаливают единственную капельку милости, однако Ѕрё Чаитанйа привел сюда целый поток, затопил нектаром каждого; даже капля из потока этого нектара очень редко обретаема. К Его милости мы должны обращаться с подобным настроением жаждания и надежды. Дар Его так велик и щедр, ( кто поймет, кто оценит?

Используя два стиха Ѕрёмад(Бх№гаватам, ( один произнесенный К\ш+ой, другой Уддхавой, ( Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху, минуя множество внешних вещей, прямо приводит нас к тому высочайшему царству. К\ш+а говорит:

на татх№ ме прийатама�№тма-йонир на Ўа%караЇ�на ча са%карша+о на Ўрёр�наив№тм№ ча йатх№ бхав№н

«О Уддхава! Ни Брахм№, ни Ѕива, ни Баладева, ни Лакшмё, ни даже Сам Я не дорог Себе так, как ты Мне дорог».

А Уддхава говорит:

№с№м ахо чара+а-ре+у-джуш№м аха= сй№=�в\нд№ване ким апи гулма-латаушадхён№м�й№ дустйаджа= сваджанам №рйа-патха= ча хитв№�бхеджур мукунда-падавё= Ўрутибхир вим\гй№м

«Чтобы принять кров лотосных стоп К\ш+ы, которых ищут даже Веды, гопё В\нд№ваны оставили вс‰: своих мужей, сыновей, других членов семьи, ( все, от чего так сложно отречься, ( и они пожертвовали даже религиозными принципами. Одарите же меня удачей родиться во В\нд№ване травинкой, чтобы пыль со стоп этих великих душ всегда покрывала мою голову.»

Градацию теизма можно проследить от Господа Брахмы, творца мироздания, до Уддхавы, близкого друга К\ш+ы в Дв№раке. И, чтобы показать нам высшую преданность, отбросив в нашем центростремительном марше к Божественному все другие перспективы и упования, Уддхава приводит нас во В\нд№вану. Мы должны идти вперед. Путь туда ( предание себя, любовная преданность. И преданность никак не формальная.

ваику+}х№дж джанито вар№ мадху-пурё татр№пи р№сотсав№д�в\нд№ра+йам уд№ра-п№+и-рама+№т татр№пи говардханаЇ�р№дх№-ку+{ам их№пи гокула-патеЇ прем№м\т№пл№ван№т�курй№д асйа вир№джато гири-та}е сев№= вивекё на каЇ

«Выше духовного царства Ваику+}хи находится Ма}хура, где К\ш+а совершил Свое первое явление. Выше Ма}хуры ( лес В\нд№ван, в котором К\ш+а наслаждался танцем раса. Все же, лучше В\нд№вана ( Говардхан, бывший местом еще более сокровенных любовных игр. Однако, наивысшим среди всего является Р№дх№-ку+{а, что расположена у подножия холма Говардхана; она занимает высшее положение, поскольку затоплена нектаром любви к Богу наивысшего рода. Так какая же сведущая в науке преданности душа не станет стремиться к божественному служению Ѕрёмати Р№дх№р№+ё у Р№дх№-ку+{ы?»

Сердце К\ш+ы

Свою веру мы должны вложить в эти тонкие понятия. Лишь благодаря вере наивысшего порядка можем мы быть допущены в ту высочайшую обитель. Высшая концепция находится в сердце К\ш+ы, и нам следует войти именно в Его сердце, а не в какое-либо другое место.

Хотя супружеские игры К\ш+ы с гопё (м№дхурйа-лёл№) высочайшие, им не быть отделенными от других лёл: в Его играх присутствует множество иных составляющих. Лилы К\ш+ы с друзьями и родителями важны для содействия Его любовным играм Своими возлюбленными. Конечно, главной является супружеская любовь, но, все равно, она зависит от поддержки других аспектов К\ш+а-лилы. Непременно должны быть друзья К\ш+ы, члены Его семьи и все остальные различные группы слуг. Даже сама атмосфера В\нд№ваны играет в этом очень важную роль.

И какова же В\нд№вана? Песок реки Ямуны, джунгли, птицы, павлины, олени, коровы, мальчики пастушки, пещеры холма Говардхана, старшие родственники ( вс‰ присутствует в ней; вс‰ обустроено и подготовленно наилучшим образом для игр Ѕрё К\ш+ы.

Для игр Р№дхи и К\ш+ы В\нд№вана просто необходима. Когда Р№дх№р№+ё встречается с К\ш+ой на Курукшетре, все Е‰ существо рвется во В\нд№вану. (К\ш+а здесь... Я тоже здесь(, ( думает Она, но мысли уносят Е‰ во В\нд№вану. На Курукшетре Ѕрёмати Р№дх№р№+ё сильно тоскует по атмосфере В\нд№ваны; Она хочет быть с К\ш+ой там. Окружение К\ш+ы и Его божественные спутники имеют свою уникальную ценность; без них никак не обойтись.

Р№дх№-Говинду нельзя отделить от В\нд№ваны, так же как и Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху нельзя отделить от Навадвёпы. Вся Их Обитель ( единое организм. Нельзя удалить ни одну составляющую. Ради гармоничного течения К\ш+а-лилы все преданные занимают необходимые для этого места. В противном случае она была бы не живой, а скорее мертвой, искусственной, бесполезной. Подобное невозможно даже представить. К\ш+а-лила есть единое целое.

Ѕрёмати Р№дх№р№+ё говорит: (Мои мысли несутся прямиком во В\нд№вану. При Мне главный объект услады ( Сам К\ш+а, но все это бесполезно коль нет окружения В\нд№ваны(. Поэтому на Курукшетре, где после долгой разлуки Е‰ устремления встретиться с К\ш+ой исполнились, боль в сердце Р№дх№р№+ё достигает величайшей силы. К\ш+а близок, но без благодатной атмосферы В\нд№ваны Она не может воспользоваться всеми возможностями встречи с Ним. Так Бхактивинода §х№кур объяснял настроение Ѕрёмати Р№дх№р№+ё на Курукшетре.

Гуру-Революционер

Однажды Ѕрёла Бхактисиддханта Сарасвати §х№кур раскрыл значение Курукшетры очень необычным образом. Слова нашего Гуру Мах№р№джа практически всегда были революционны. Когда я был еще начинающим, ( всего два или около того года в Гау{ийа Матхе, ( я руководил храмом на Курукшетре. Как-то я приехал на ежегодный проповеднический фестиваль в арендуемый дом по улице Улта ®анга в Калькутте. После праздника я должен был вернуться на Курукшетру. Ѕрёла Прабхупада тогда думал об открытии на Курукшетре (Теистической Выставки(, показывающей диорамы с изображениями К\ш+ы, приехавшего с друзьями из Двараки, и гопё, прибывших из В\нд№ваны.

В Ѕрёмад-Бх№гаватам упоминается, что по случаю солнечного затмения все они приехали принять омовение в священном озере Брахм№-ку+{а. Ѕрёла Прабхупада хотел представить эту лилу с помощью диорам, и, с этой целью, была устроена выставка. Он распорядился напечатать рекламные проспекты и двадцать тысяч их разошлись по всей округе, приглашая людей на нашу выставку.

В\нд№вана – Для Поверхностных Мыслителей?

В этой связи Ѕрёла Прабхупада сказал нам: (Всем вам известно, что только лицемерный и показушный народ, а также люди поверхностного ума любят В\нд№вану(. Услышав это я был ошеломлен. Мне всегда говорили, что В\нд№вана ( высшее место духовного совершенства. Мне говорили, что не контролирующий свои чувства не может вступить в не‰. Попасть во В\нд№вану и получить возможность обсуждать К\ш+а-лилу могут только освобожденные души. В\нд№вана лишь для освобожденных душ. Кто не свободен от диктата чувств может жить в Навадвёпе, но во В\нд№ване могут жить лишь души освобожденные. И тут Прабхупада говорит, что В\нд№вану ценят лишь поверхностные мыслители, но люди настоящей бхаджаны, настоящего божественного вдохновения, будут стремиться жить на Курукшетре.

Слыша это, мои ощущения были похожи на ощущения упавшего с верхушки дерева. (Что такое?(, ( думал я. Я был очень вдумчивым слушателем, поэтому я страстно желал ухватить смысл его слов. Затем он сказал, что Бхактивинода §х№кур, завершив паломничество по святым местам, заметил: (Я хотел бы провести свои последние дни на Курукшетре. Я построю близ Брахм№-ку+{ы хижину и проведу там остаток своей жизни. Курукшетра настоящее место бхаджаны(.

Проницательные Коммерсант

Почему? Ценность служения возрастает пропорционально потребности в нем. Проницательные коммерсанты ищут сбыт во время войны, поскольку в опасности деньги текут рекой, ( никто не заботится об их реальной ценности. Торговцам война может принести очень большой доход. Подобным образом, когда чувства Ѕрёмати Р№дх№р№+ё достигают зенита, служение Ей становится в высшей степени ценным. Служение ценят соответственно потребности в нем. А на Курукшетре Ѕрёмати Р№дх№р№+ё оно необходимо в высшей степени: К\ш+а так близок, но В\нд№вана-лила невозможна. В футболе, если мяч находится лишь в нескольких сантиметрах от гола, но, в последний момент отбивается от ворот, это считается огромной потерей. Точно так же, после столь долгой разлуки, К\ш+а ( на Курукшетре и жажданье встречи в преданном доходит до крайней точки, однако, из-за того что К\ш+а здесь царь, встреча не может быть интимной. Окружающие обстоятельства не позволяют быть В\нд№вана-лиле. И, в эти минуты, Ѕрёмати Р№дх№р№+ё в высшей степени нуждается в служении со стороны Своих спутниц, сакхё.

Бхактивинода §х№кур говорит, что в этой ситуации капля служения привлечет наибольшее количество премы, Любви к Богу. В Блаженнодеянии Радхи-Говинды присутствуют два аспекта: самбхога, святое общение и випраламбха, святая разлука. Служение, совершаемое когда Радха и К\ш+а очень близки друг к другу, но не могут встретиться наедине, приносит наивеличайшие обретения. Поэтому Ѕрёла Бхактивинода §х№кур говорит: (Я построю на Курукшетре близ Брахма-кунды хижину и буду ждать служения Божественной Чете. Если же я достигну того уровня безбрежных перспектив служения, отпадет всякая вероятность когда-либо вернуться к мирскому бытию(.

Прибыв на Курукшетру, Ѕрёмати Р№дх№р№+ё сказала:

прийаЇ со'йа= к\ш+аЇ сахачари куру-кшетра-милитас�татх№ха= с№ р№дх№ тад идам убхайоЇ са%гама-сукхам�татх№пйантаЇ-кхелан-мадхура-муралё-па*чама-джуше�мано ме к№линдё-пулина-випин№йа сп\хайати

(Моя дорогая подруга, наконец Я вновь рядом с К\ш+ой, возлюбленным Моим, на Курукшетре. Я все та же Р№дх№р№+ё, а Он все тот же К\ш+а. Да, нас услаждает наша встреча, но Я бы хотела вернуться на берега К№линдё, где среди деревьев леса В\нд№вана Я бы могла слышать сладкую мелодию Его флейты, поющей пятую ноту(.

Где бы ни находились Р№дх№ и К\ш+а, для Них необходима В\нд№вана. А В\нд№вана значит несказанно благоприятное окружение. Поэтому В\нд№вана так уникальна.

При встрече с обитателями В\нд№ваны на Курукшетре, К\ш+а прежде всего направился к стану Нанды и Яшоды, желая после долгой разлуки выразить им Сво‰ сыновье почтение. Среди глубокой печали они чувствуют: (Наконец наш мальчик пришел нас проведать(. Это было подобно возвращению жизни в мертвое тело.

Уделив им Сво‰ внимание, К\ш+а приготовился встретиться наедине с гопё и, внезапно, Он появился в их лагере. Внешне, К\ш+а был главой множества индийских царей, гопи же пришли из неизвестной деревни, где они жили с пастухами в джунглях. Внешне они не имели никакого общественного положения, тогда как К\ш+а занимал высокий пост в политике и в обществе царей. Подобно глазному яблоку, Он был центральной фигурой. А гопё были беззащитны, бедны и незаметны. Они умоляли К\ш+у:

№хуЎ ча те налина-н№бха пад№равинда=�йогеЎвараир х\ди вичинтйам аг№дха-бодхаиЇ�са=с№ра-кЁпа-патитоттара+№валамбха=�геха= джушам апи манасй удий№т сад№ наЇ

(О К\ш+а, имеющий лотосный пупок! Нам известно, что великие искушенные йоги, которые не имеют никаких дел с этим материальным миром, силятся медитировать на Твои святые лотосные стопы. Говорят, что они сосредоточили на Твоих лотосных стопах все свое внимание. А те, кто беспокоятся о возвышении своего существования в этом мире эксплуатации также заняты поклонением Твоим лотосным стопам, желая вырваться из запутанности в деятельности и е‰ последствиях. Центром интереса возвышенцев (карми) и освобожденцев (джнани и йогов) являются Твои лотосные стопы.

А кто мы? Простые селяне, наше богатство ( коровы. Мы ( деревенские фермеры, торгуем коровами, продаем творог и молоко на периферии общества. Мы не расчетливые наслажденцы и не расчетливые ученые, исследующие мир сознания. Мы заняты лишь семейными заботами. Ни на что другое мы не способны. Нас полностью поглотила семейная жизнь в низах общества. Но мы осмеливаемся молить Тебя, что если бы Ты милостиво снизошел до нас и поместил Свои лотосные стопы в наши ничтожные сердца, мы считали бы себя благословленными. Мы заняты в семейных делах. Нам неведома жизнь по букве Писаний. Мы не знаем методов освобожденцев, мы не знаем ни йогу, ни джнану, ни Веданту, ни Веды. Наша высшая устремленность никак не к Писаниям или морали. Наше положение в обществе очень незначительно, но мы просто молим о том, чтобы среди всего семейного бытия мы могли памятовать Твои святые лотосные стопы. Пожалуйста, одари нас такой удачей! Ничего больше нам от Тебя не надо(. Таково было их прошение.

К\ш+а отвечал:

майи бхактир хи бхЁт№н№м�ам\татв№йа калпате�диш}й№ йад №сён мат-снехо�бхаватён№= мад-№панаЇ

(Да, Я знаю. Люди хотят быть преданными Мне чтобы достичь вечной жизни. Чтобы сбросить оковы бренности и обрести жизнь вечную, они приходят ко Мне и поклоняются Мне. Такова мотив их служения Мне. Но ваша великая удача в том, что в вас живет настоящая любовь ко Мне. Она неприменно приведет вас ко Мне(.

Это формальное, или внешнее значение сказанного К\ш+ой и гопё. Однако великие наставники нашей линии извлекли из этих молитв иное значение. Они были сведущи в настоящих, сокровенных взаимоотношениях обеих сторон, поэтому они извлекли другое значение, основанное на божественных чувствах между возлюбленными.

Когда на Курукшетре гопё молились Ѕрё К\ш+е, подлинный смысл их слов был в следующем: (Мы помним как однажды Ты послал Уддхаву, чтобы нас утешить. Он цитировал множество Писаний о том, что бренен мир, что он ( ничто, что все мы смертны говорил, и что любовь совсем не ценна, привязанность ( из сердца вон. Он сказал, что мы должны стремиться освободиться от малейшей привязанности к окружающему и обрести свободу от бренного. Все эти внешне сладкие слова хотел сказать нам через Уддхаву Ты!

А теперь Ты лично Сам указываешь нам тот же путь. Ты говоришь, что Ты велик, и что другие пусть стремятся ради своего высшего блага о Тебе размышлять(.

Это объяснение дается в Чаитанйа-чаритамрите. Гопё говорят К\ш+е: (Уж не думаешь ли Ты, что мы ( йоги, которые будут удовлетворены абстрактной медитацией на Тебя? Можем ли мы быть удовлетворены воображением? Мы не причастны к ним. И не карми мы, плодоалчные трудяги, которые залезли в огромные долги природе и стучаться в Твои двери с мольбами: (О Господи, пожалуйста, освободи нас от всех былых грехов!( Ни одной из этих двух категорий людей мы не принадлежим.

Кто же мы? Мы хотим жить с Тобой как Твоя семья. Нас не интересуют абстрактные размышления, не стремимся мы также очиститься от задолжностей кармы, свести на нет греховную жизнь. Ни для чего иного не хотим мы Тебя использовать. Наше желание ( жить с Тобой семейной жизнью. Разве Тебе не ведомо об этом? И все равно Ты посылаешь нам послания с Уддхавой, а сейчас еще и это! Как Тебе не стыдно?( Таков был внутренний смысл.

Ответ К\ш+ы также имеет внутренний аспект. Он говорит: (Как вы знаете, все хотят Меня. Они предаются Мне желая получить Мою помощь в достижении высшего положения в мире бечного блага. Соприкоснуться со Мной они считают для себя великой удачей. Однако с другой стороны, Я считаю Своей удачей соприкоснуться с той драгоценной любовью, что Я нахожу в ваших сердцах(.

Таковым видели гопё внутренний смысл. Как только Ѕрёмати Радхарани смогла проникнуть во внутренний смысл ответа К\ш+ы, Она почувствовала удовлетворение. (Где бы не находился Он внешне, ( думала Она, ( внутри Он безраздельно Мой(. Она смирила сердечную тревогу и вернулась во В\нд№вану с такими мыслями: (Очень скоро Он обязательно вновь присоединится к нам(.

Внутреннее значение этого стиха Ѕрёла РЁпа Госв№мё раскрывает в Падй№валё. Когда на Курукшетре К\ш+а появился в стане гопё, Он внезапно увидел Ѕрёмати Р№дх№р№+ё и нагнулся как бы желая коснуться Ее стоп. Р№дх№р№+ё попятилась.

( Что Ты делаешь? Уж не хочешь ли Ты коснуться Моих стоп? ( Она вздрогнула. ( Ты не сделал ничего плохого. Ты Мой хозяин. Ты волен поступать лишь по Своему усмотрению. Я ( Твоя служанка, и Моя обязанность всеми силами пытаться Тебя удовлетворить. Ты не совершил ничего предосудительного. Преступница Я. Почему? Я по-прежнему поддерживаю Свое тело, Я живу. Это преступление: Я не смогла умереть от разлуки с Тобой. Несмотря на это Я появляюсь на людях. Не достойна Я Твоей святой любви. Вся тяжесть преступления закона любви на Моих плечах.

Так говорила Ѕрёмати Радхарани. В аналогичном стихе Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху говорит:

на према-гандхо'сти дар№пи ме харау�кранд№ми саубх№гйа-бхара= прак№Ўитум�ва=Ўё-вил№сй-№нана-локана= вин№�вибхарми йат пр№+а-пата%гак№н в\тх№

(Во Мне ни капли нет святой любви к К\ш+е. В груди Моей не обнаружить Е‰ след. (Так почему же Ты столь сильно, непрестанно слезы льешь? ( спросите вы. ( Днем и ночью Ты плачешь по К\ш+е. Что Ты на это скажешь?( Ох-хо... просто вы не знаете. Я поступаю так лишь только ради показухи, ради обмана людей, чтоб думали они что К\ш+у Я люблю. Что преданный великий Я Его. Но лицемер Я. Почему? Да потому, что Я живу, ( вот доказательство обмана. Я не сгорел в любви. Если бы имел Я хоть немного настоящей любви к К\ш+е, Я непременно бы умер от разлуки с Ним. Таково оказательство отсутствия во Мне и следа К\ш+а-премы(.

К\ш+а-према столь возвышенна и привлекательна, что однажды соприкоснувшись с ней никто не сможет продолжать жить без не‰. Так высока она, так прекрасна, так чарующа ( она полностью захватывает сердце! Это невозможно даже вообразить. Божественная любовь столь высокой стадии известна как према. Ее не сыскать в этом материальном мире. Если благодаря случаю, душа получит хотя бы некоторое восприятие этого высочайшего и наидейственнейшего вида преданности, случись малейшая разлука, и гибель неизбежна. Настолько это так прекрасно и великодушно. В этом мире мы должны искать только такую святую божественную любовь. А Ѕрёман Мах№прабху пришел распространить е‰ ради нашего блага.

Я слышал, как одна группа верующих в Южной Америке совершила массовое самоубийство. Они чувствовали, что их жизнь в вере погибнет от руки окружающей цивилизации. Они не могли с этим согласиться; скорее они думали так: (Лучше мы примим яд и расстанемся с этим миром. Тогда, в царстве нашей веры, мы сможем жить безопасно. Ничто не привлекает нас в этом земном бытии. Уйдем же с миром. Мы ( жители благодатной земли. Возрадуемся же благодати, что не зависит от материальных обретений(.

Мы не можем не согласиться с тем, что никакое очарование этого мира не может поколебать наше решение с ним расстаться, но мы также должны возразить: наша жизнь в нем весьма ценна. Почему? Благодаря ей мы можем обрести стремление к высшему. Даже на этом плане бытия у нас есть шанс начать свой путь к высшей цели. Человеческая жизнь столь ценна, ибо в ней мы можем ступить на путь высочайшей концепции Божественного. Это тело очень ценно и весьма редко достижимо. В Ѕрёмад-Бх№гаватам говорится:

лабдхв№ су-дурлабхам ида= баху-самбхав№нте�м№нушйам артхадам анитйам апёха дхёраЇ�тЁр+а= йатета на патед ану-м\тйу й№ван�ниЇЎрейас№йа вишайаЇ кхалу сарватаЇ сй№т

(Человеческая форма жизни достигается очень редко, и, хотя и временная, она дает нам шанс достичь высшей цели бытия. Поэтому те, кто разумны и серьезны, должны, не теряя ни секунды, стремиться к совершенству, прежде чем прийдет очередная смерть. Существует множество форм жизни: водоплавающие, растения, животные, птицы, духи и другие живые существа, но только в человеческом облике мы можем полностью разрешить все жизненные проблемы.(

Если мы сможем использовать эту жизнь разумно, мы получим ключ к свободе от всех оков существования в этом беспокойном мире. Мы сможем вырваться из рабства всех видов физических и умственных беспокойств. Ключ здесь, в человеческой форме жизни. Джёва Госв№мё говорит, что низшие формы жизни обладают слишком незначительным разумом, чтобы осознать высшую истину. В высших же формах, таких как полубоги, вследствие ранее накопленной энергии (кармы), сильные возможности наслаждаться обступают живое существо со всех сторон. Очень сложно избежать этих искушений и открыть дорогу в новую жизнь, жизнь в высшем мире сознания. Человеческая форма жизни представляет наилучшую возможность покончить с этой запутанностью и достичь наивысшего назначения божественной жизни.

Иногда люди спрашивают: (Почему Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху решил дать высочайшую концепцию божественной любви ( К\ш+а-прему ( нижайшей категории людей: людям Кали-йуги?( Но такова сама природа Ѕрё Чаитанйа-аватары. Почему гопё, считающиеся самыми возвышенными среди всех преданных, являются выходцами низших слоев общества? В чем смысл высшей концепции великодушия? Какова должна быть его природа? – Помогать самым нуждающимся.

И, поскольку Ѕрё Чатанйа Махапрабху нисходит с высочайшего уровня, Он не может давать что-то ординарное; Он должен раздавать самое что ни на есть ценное, а внимание Его должно быть приковано к самым нуждающимся. Разве это не естественно? Наивысшая великодушность должна принять во внимание нижайших и наинуждающихся. И если Он хочет им помочь, Он сделает это тем, что ценно для Него Самого. Он не будет раздавать стекло или гальку. В Его закромах ( несметные сокровища  драгоценности, так почему же Он для самых падших должен искать гальку? Он протянет нижайшим и бедным то, что Сам считает настоящим богатством.

Мах№прабху – Величайший Мессия

Поэтому все мы должны пасть к стопам этого величайшего Мессии, Ѕрё Гаур№%ги Мах№прабху. Его преданные говорят: (Если бы мы представили себе место, в котором Гаур№%га не явился, мы бы не смогли поддерживать свои жизни. Мы содрогаемся при одной мысли о жизни без такого великодушного друга как Ѕрё Гаур№%га(. Как кто-то может жить без Гаур№%ги? Это невозможно. Без Гаур№%ги мир не стоит того, чтобы в нем жить.

Ѕрё Гаур№%га беспредельно великодушен. Ѕрё Чаитанйа Махапрабху и Его спутники, ( Панча Таттва, ( пришли поднять все души из их падшего состояния. Обычно во В\нд№вану, в К\ш+а-лилу, могут получить доступ только достойные. Однако в облике Ѕрё Чаитанйи Сам К\ш+а пришел излечить оскорбителей от оскорблений и гарантировать им доступ во В\нд№вану. Просто воспевая Имена Па*ча-таттвы и памятуя Их лилу мы можем не просто очиститься от всего низменного и даже подготовить себя и получить доступ во во В\нд№вана-лилу.

На Голоке В\нд№ване Р№дх№-Говинда наслаждаются Своими божественными любовными играми в Сво‰м узком кругу. Но также существует другая область, где Р№дх№-Говинда соединились как Ѕрё Чаитанйа Махапрабху – кто есть Сам К\ш+а в настроении Ѕрёмати Р№дх№р№+ё вкушающий Собственную сладость в окружении Своих вечных спутников. Нам следует понять это через рекомендованный процесс. Кто такой Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху? Он низошел сюда чтобы одарить нас всех тем благом, что вознесет нас к высочайшей цели бытия.

Гаура-Сознание

Приблизиться душой к Ѕрё Гаур№%ге, ( пусть даже не сознательно, ( значит получить гарантию нашего достижения в К\ш+а-лилы. Для падших душ гораздо благоприятнее взращивать преданность к Ѕрё Гаур№%ге. При наименьших беспокойствах это одарит нас полным совершенством жизни. Преданность Гаур№%ге не приведет нас к какому-то случайному, неверно постигнутому К\ш+а-сознанию, но к К\ш+а-сознанию подлинному. Полное К\ш+а-сознание мы сможем обрести с помощью Гаура-сознания. Развив преданность к Ѕрё Гаур№%ге, мы сможем почувствовать, что Ѕрё Гаур№%га-сознание включает в себя также и К\ш+а-сознание, и даже нечто большее. Что же? Распространение К\ш+а-сознания.

К\ш+ад№са Кавир№джа Госв№мё, давший нам Ѕрё Чаитанйа-чарит№м\ту, – ценнейшее теологическое произведение, какое только видел мир, написал:

к\ш+а-лил№ ам\та-сара	т№ра Ўата Ўата дх№ра�даЎа-дике вахе й№х№ хаите�се чаитанйа-лёл№ хайа	саровара акшайа�мано-ха=са чар№ха' т№х№те

(Что такое К\ш+а-лёл№? Это настоящая суть нектара; сущность всей сладости, всего счастья и блаженства. Наисладчайшее среди сладостного, какое только можно постичь, представлено в К\ш+а-лиле. Так что же тогда Чаитанйа-лёл№? Подобно бесчисленным струям фонтана, сладчайший нектар К\ш+а-лилы в Чаитанйа-лиле разливается по всем десяти направлениям. Фонтан этот и есть Чайтанйа-лёл№.( Хотя Чаитанйа-лёл№ появляется после К\ш+а-лилы, она ( первоисточник, основа. К\ш+а явился в Дв№раке в прошлую эпоху, а уж затем, в Кали-йугу явился Ѕрё Чаитанйа Мах№прабху. Тем не менее, Их лила вечна. Вначале дающий, а уж затем дар. А дар Ѕрё Чаитанйи Махапрабху состоит в том, что во всех десяти направлениях, по всему миру Он распространяет бесчисленные потоки сладостной К\ш+а-лилы.

К\ш+ад№са Кавир№джа Госв№мё заключает: (Приходите же, о преданные! Подобно стае лебедей, плавайте в озере игр Ѕрё Чаитанйи Махапрабху. В различных направлениях из этого озера в мир текут ручьи К\ш+а-лилы. О преданные, берите же подобно облакам нектар этих вод и разносите безвозмездно всем удачливым душам. Приходите и живите в потоке этом. Просите лебедя вашего ума найти приют у этого озера. Пусть же лебедь сей купается в нектарных водах жития Ѕрё Чаитанйи Махапрабху и Его заповедей, из коих множество ручьев нектара разливаются по всем направлениям. Такую смиренную мольбу возношу я вам, о дорогие преданные(.

�Ѕрёла Б. Р. Ѕрёдхар Мах№р№дж



Ом Виш+упад Ѕрёла Бхакти Ракшак Ѕрёдхар Дев-Госв№мё Мах№р№дж является основателем-ачарйей Ѕрё Чаитанйа Сарасват Матха в Навадвёпе, Западная Бенгалия. Он явился в этот мир в 1895 году в деревне Хапания в Бурдване, неподалеку от Навадвёпы. С самого детства он имел внутреннюю веру в Ѕрё Чаитанйу Мах№прабху и естественное влечение к нам-са%кёртане, а его ученость и отречение были поистине грандиозны.

Его первая встреча со Ѕрё Гау{ийа Матхом состоялась в 1923, а в 1926 он полностью посвятил себя миссии своего Гуру Ѕрё Ѕрёлы Бхактисиддханты Сарасвати Госв№мё Прабхупады. В 1930 Ѕрёла Бхактисиддханта Сарасвати Дев-Госв№мё Прабхупада даровал ему саннй№с и имя Бхакти Ракшак, что значит Хранитель Преданности. Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж принимал активное участие в основании, организационной деятельности и проповеди многих центров Ѕрё Гау{ийа Матха по всей Индии.

Ознакомившись с его произведениями на санскрите, Ѕрёла Прабхупада обратился к нему как (достойная личность чтобы продолжить мою духовную линию( и (шастра-нипуна(, гений в изложении Священных Писаний. В другой раз Ѕрёла Прабхупада назвал его ниведитатма, что означает чистая душа, полностью предавшаяся Верховному Господу.

Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж написал множество уникальных молитв и комментариев на санскрите и бенгали. Изумительна также его способность представлять самые сокровенные идеи преданности на международном английском языке. Ряд его духовных бесед был опубликован последователями на различных языках мира и многое еще предстоит опубликовать.

После ухода Ѕрёлы Бхакти Сиддханты Сарасвати Прабхупады, Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж естественным образом стал единодушно почитаться своими духовными братьями как наиболее возвышенный представитель Гау{ийа Сампрадайи, хотя сам он всегда считал себя младшим.

Он посвятил в саннй№с многих своих легендарных духовных братьев: Ѕрёлу Бхакти Шарангу Госв№мё Мах№р№джа, Ѕрёлу Бхакти Прагйан КеЎаву Мах№р№джа, Ѕрёлу Бхакти Алоку Парамахансу Мах№р№джа, Ѕрёлу Бхакти Камала Мадхусудана Мах№р№джа, Ѕрёлу Нарасимху Мах№р№джа, Ѕрёлу Бхагавата Мах№р№джа, Ѕрёлу їч№рйу Мах№р№джа и др.

Во время парикрама-фестиваля во В\нд№ване, Ѕрёла Б. Ш. Госв№мё Мах№р№дж, самый старший и легендарный проповедник, ученик Ѕрёлы Прабхупады, лично поклонялся Ѕрёле Ѕрёдхару Мах№р№джу ста восемью светильниками, благовониями и т. п. по случаю его дня явления. Ѕрёла Госв№мё Мах№р№дж совершал это вместе со своими учениками и другими духовными братьями.

Ѕрёла К\ш+адас Бабаджи Мах№р№дж, – другой его божественный брат, – часто посещал место явления Ѕрёлы Ѕрёдхары Мах№р№джа Ѕрё Хапанию. Ѕрёла Бабаджи Мах№р№дж спрашивал у селян: (Здесь ли учился Ѕрёдхар Мах№р№дж? Ни в этом ли пруду он омывался?( Однажды Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж спросил его: (Ты – мой духовный брат, почему же ты столь часто посещаешь место моего рождения?( Ѕрёла Бабаджи Мах№р№дж ответил: (Твои произведения неотличны от трудов Ѕрёлы Рупы Госв№мё. Так, я хожу туда чтобы посыпать свою голову пылью с Земли твоих Духодеяний(.

Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж покинул этот мир в 1988. К тому времени, тысячи искателей Истины со всего света приняли его прибежище в качестве учеников. В настоящее время его святое дело продолжает Ѕрёла Говинда Мах№р№дж,– возлюбленный ученик и надежда Ѕрёлы Ѕрёдхара Мах№р№джа.

�Ѕрёла Б.С. Говинда Мах№р№дж



Ом Виш+упад Ѕрёла Бхакти Сундар Говинда Дев-Госв№мё Мах№р№дж явился в этот мир в 1929 году в Брахманпаре что в округе Бурдван, западной Бенгалии. В 1947 он принял прибежище лотосных стоп Гурудева Ом Виш+упад Ѕрёлы Бхакти Ракшака Ѕрёдхара Дев-Госв№мё Мах№р№джа и остался верным служению ему вплоть до нынешнего времени. Из истории мы можем узнать, как с самого начала он занимал беспрецедентное положение наиболее близкого и верного слуги Ѕрёлы Ѕрёдхара Мах№р№джа и Гурудев изъявил свое желание, чтобы в будущем Ѕрёла Говинда Мах№р№дж стал его преемником. Ѕрёла Говинда Мах№р№дж имел также счастливую возможность близко общаться с Ом Виш+упад Ѕрёлой А. Ч. Бхактиведантой Свами Мах№р№джем и изучать под его руководством Ѕрёмад Бхагавад-Гиту.

В 1985 Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж посвятил Ѕрёлу Говинду Мах№р№джа в отреченный уклад жизни, саннй№с, и выразил свое окончательное решение избрать его своим преемником, доверив пост президента-ачарйи Ѕрё Чаитанйа Сарасват Матха Навадвёпы и всех зарубежных филиалов.

Подобно своему прославленному Учителю, Ѕрёла Говинда Мах№р№дж написал ряд произведений на санскрите и бенгали, служащие ценным руководством в духовной практике Гау{ийа-сампрадайи. Также были изданы подборки его лекций и бесед.



�Когда в 1941 Ѕрёла Ѕрёдхар Мах№р№дж основал Ѕрё Чаитанйа Сарасват Матх, это была не более чем соломенная постройка на берегу Ганги. Все же, он сочинил следующий стих, мистически предсказывающий вселенскую славу Матха:

Ўрёмач-чаитанйа-с№расвата-ма}хавара удгёта-кёртир джайаЎри=�бибхрат самбх№ти га%гата}а-ника}а-навадвёпа-кол№дрир№дже�йатра Ўрё-гаура-с№расвата-матанират№-гаураг№тх№ г\+анти�нитйа= рЁп№нуга Ўрё-к\тамати гуру-гаур№%га-р№дх№джит№Ў№

В священной обители философского камня

Ѕрё Навадвёп Дхама, ( тот же В\нд№ван,–

На земле Коладвипы, чья глубинная суть�	это царь всех холмов Ѕрё Говардхан�Близ чарующих рощ святой Бхагиратхи (Ганги),�Той, что всем падшим спасенье несет,�Стоит грандиозный и славный,�Царь всех существующих храмов (�	Ѕрё Чаитанйа Сарасват Матх.�В той чудесной обители чистые души,�	Чьей жизни дыхание ( Ѕрё Гауры послание,�Вечно несут служенье любовное�Божественному Учителю,�	Златому Господу Ѕрё Гаур№%ге�И Возлюбленной Ѕрё Говиндасундара�	Его вечной супруге Ѕрёмати Гандхарве,�Ее Светлому Господу и спутникам Их.�В сердцах тех Ваиш+авов надежда живая всегда�	обрести, наконец, Господнюю Милость�Наделенные верой они служат Пути,�Начертанному Рупой и Рагхунатхой (�	не имеющих меры Сокровищ хранителями,�Сокровищ Любви, что Божественно сладостна;�В самопреданьи поют бесконечную славу�	Духовного Имени, Божественных Качеств�Самого щедрого, Предвечного Господа�	Сияющего Гаурасундара.�Прибежище их ( Милости кров�	всеславного флага, что реет вверху�И, всем сердцем поют они миру�Всерастущую, нетленную славу�	Матха Ѕрё Чаитанйа Сарасват.�Благословений Надмирных Знамя неся,�Ѕрё Матх сияет блистательно�	во всем своем священном великолепии.



� Шри Манах Шикша, 1








